02013R0952 — PT — 01.01.2020 — 003.001 — 1

Este texto constitui um instrumento de documentagdo e nio tem qualquer efeito juridico. As Instituicoes da Unido nio
assumem qualquer responsabilidade pelo respetivo conteiido. As versdes dos atos relevantes que fazem fé, incluindo os
respetivos preAmbulos, sdo as publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia e encontram-se disponiveis no EUR-Lex. E
possivel aceder diretamente a esses textos oficiais através das ligacdes incluidas no presente documento

»B REGULAMENTO (UE) N.° 952/2013 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 9 de outubro de 2013
que estabelece o0 Codigo Aduaneiro da Unido

(reformulacio)

(JO L 269 de 10.10.2013, p. 1)

Alterado por:

Jornal Oficial

n.° pagina data
> M1 Regulamento (EU) 2016/2339 do Parlamento Europeu e do Conselho L 354 32 23.12.2016
de 14 de dezembro de 2016
> M2 Regulamento (UE) 2019/474 do Parlamento Europeu e do Conselho de L 83 38 25.3.2019
19 de margo de 2019
> M3 Regulamento (UE) 2019/632 do Parlamento Europeu e do Conselho de L 111 54 25.4.2019

17 de abril de 2019

Retificado por:

»Cl1 Retificacdo, JO L 287 de 29.10.2013, p. 90 (952/2013)
»C2 Retificagdo, JO L 267 de 30.9.2016, p. 3 (952/2013)


http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2339/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2339/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2339/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2339/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2339/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2339/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2339/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/474/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/474/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/474/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/474/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/474/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/474/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/474/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/632/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/632/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/632/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/632/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/632/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/632/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/632/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/corrigendum/2013-10-29/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/corrigendum/2013-10-29/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/corrigendum/2013-10-29/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/corrigendum/2016-09-30/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/corrigendum/2016-09-30/oj/por
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/corrigendum/2016-09-30/oj/por

02013R0952 — PT — 01.01.2020 — 003.001 — 2

REGULAMENTO (UE) N.° 952/2013 DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

de 9 de outubro de 2013

que estabelece 0 Codigo Aduaneiro da Unido

(reformulacio)
INDICE
TITULO 1 DISPOSICOES GERAIS
CAPITULO 1 Ambito de aplicacio da legislacio aduaneira, missio das
alfindegas e definicoes
CAPITULO 2 Direitos e deveres das pessoas em virtude da legislacdo
aduaneira
Seccdo 1 Fornecimento de informacdes
Secgdo 2 Representacio aduaneira
Secg¢dao 3 Decisdoes relativas a aplicacio da legis-

lacdo aduaneira

Secgao 4 Operador econémico autorizado

Secgdo 5 Sangdes

Seccdo 6 Recursos das decisodes

Seccao 7 Controlo das mercadorias

Secgdo 8 Conservacio de documentos e de outras

informacdes, e taxas e despesas
CAPITULO 3 Conversdo monetdria e prazos

TITULO 11 ELEMENTOS COM BASE NOS QUAIS SAO APLI-
CADOS OS DIREITOS DE IMPORTACAO OU DE
EXPORTACAO, BEM COMO OUTRAS MEDIDAS
PREVISTAS NO AMBITO DO COMERCIO DE MER-

CADORIAS

CAPITULO 1 Pauta Aduaneira Comum e classificacdo pautal das mer-
cadorias

CAPITULO 2 Origem das mercadorias

Seccdo 1 Origem nao preferencial

Secgdo 2 Origem preferencial

Seccdo 3 Determinacio da origem de mercadorias

especificas

CAPITULO 3 Valor aduaneiro das mercadorias

TITULO 1II DiVIDA ADUANEIRA E GARANTIAS

CAPITULO 1 Constituigdo da divida aduaneira

Seccao 1 Divida aduaneira na importacio

Secgdo 2 Divida aduaneira na exportacéio

Seccgdo 3 Disposi¢des comuns as dividas aduanei-
ras constituidas na importaciao e na ex-
portacio

CAPITULO 2 Garantia referente a uma divida aduaneira potencial ou
existente

CAPITULO 3 Cobrancga, pagamento, reembolso e dispensa de paga-

mento do montante dos direitos de importagcio ou de ex-
portagdo



02013R0952 — PT — 01.01.2020 — 003.001 — 3

Secgdo 1

Seccado 2

Secg¢do 3
CAPITULO 4

TITULO IV

CAPITULO 1
CAPITULO 2

Secg¢do 1

Seccao 2

Seccao 3

TITULO V

CAPITULO 1
CAPITULO 2
Secgdo 1
Secgdo 2
Secgdo 3

Seccdo 4

Secgdo 5
CAPITULO 3
Secgdo 1
Secgdo 2
CAPITULO 4

TITULO VI

CAPITULO 1
CAPITULO 2
Seccao 1

Secgdo 2

Determinacido do montante dos direitos
de importacao ou de exportacao, notifi-
cac¢do da divida aduaneira e registo de
liquidacao

Pagamento do montante dos direitos de
importacio ou de exportacio

Reembolso e dispensa de pagamento
Extin¢do da divida aduaneira

MERCADORIAS INTRODUZIDAS NO TERRITORIO
ADUANEIRO DA UNIAO

Declaragdo sumadaria de entrada
Chegada de mercadorias

Entrada de mercadorias no territorio
aduaneiro da Unido

Apresentacio, descarga e verificacdo
das mercadorias

Depoésito temporario de mercadorias
REGRAS GERAIS SOBRE O ESTATUTO ADUANEI-
RO, A SUJEICAO DAS MERCADORIAS A UM RE-
GIME ADUANEIRO, A CONFERENCIA, A AUTORI-
ZACAO DE SAIDA E A CESSAO DAS MERCADO-
RIAS

Estatuto aduaneiro das mercadorias

Sujeicdo das mercadorias a um regime aduaneiro
Disposicdes gerais

Declaracdoes aduaneiras normalizadas

Declaracdoes aduaneiras simplificadas

Disposi¢cdes aplicaveis a todas as decla-
racoes aduaneiras

Outras simplificacdes

Conferéncia e autorizacdo de saida das mercadorias
Conferéncia

Autorizacgdo de saida

Cessdo das mercadorias

INTRODUCAO EM LIVRE PRATICA E FRANQUIA
DE DIREITOS DE IMPORTACAO

Introdugdo em livre pradtica
Franquia de direitos de importagio
Mercadorias de retorno

Pesca maritima e produtos extraidos do
mar



02013R0952 — PT — 01.01.2020 — 003.001 — 4

TITULO VII

CAPITULO 1

CAPITULO 2

Seccdo 1

Seccdo 2

CAPITULO 3

Seccg¢do 1

Secgdo 2

Secgdo 3

CAPITULO 4

Seccao 1

Seccao 2

CAPITULO 5

Seccao 1

Seccdo 2

Seccdo 3

TITULO VIII

CAPITULO 1

CAPITULO 2

CAPITULO 3

CAPITULO 4

CAPITULO 5

CAPITULO 6

TITULO IX

CAPITULO 1

CAPITULO 2

CAPITULO 3

CAPITULO 4

ANEXO

REGIMES ESPECIAIS
Disposicoes gerais

Trénsito

Transito externo e transito interno
Transito da Unido
Armazenamento

Disposi¢des comuns
Entreposto aduaneiro
Zonas francas

Utilizagdo especifica
Importacio temporaria
Destino especial
Aperfeicoamento

Disposicdes gerais
Aperfeicoamento ativo
Aperfeicoamento passivo

MERCADORIAS RETIRADAS DO TERRITORIO
ADUANEIRO DA UNIAO

Formalidades prévias a saida de mercadorias
Formalidades para a saida de mercadorias
Exportagdo e reexportacio

Declaracio sumadaria de saida

Notificagdo de reexportagio

Franquia de direitos de importacio

SISTEMAS ELETRONICOS, SIMPLIFICACOES, DE-
LEGACAO DE PODERES, PROCEDIMENTO DE
COMITE E DISPOSICOES FINAIS

Desenvolvimento de sistemas eletronicos
Simplificacoes na aplicagio da legislacdo aduaneira
Delegacio de poderes e procedimento de comité
Disposicées finais

TABELA DE CORRESPONDENCIA



02013R0952 — PT — 01.01.2020 — 003.001 — 5

TITULO 1
DISPOSICOES GERAIS

CAPITULO 1

Ambito de aplicacio da legislacdo aduaneira, missao das alfindegas e
definicoes

Artigo 1.°

Objeto e ambito de aplicacéio

1. O presente regulamento estabelece o Codigo Aduaneiro da Unido
(a seguir designado "Cddigo"), que determina as normas e procedimen-
tos gerais aplicaveis as mercadorias a entrada ou a retirada do territorio
aduaneiro da Unido.

Sem prejuizo do direito internacional e das convengdes internacionais,
bem como da legislagdo da Unido noutros dominios, o Cédigo aplica-se
de modo uniforme em todo o territorio aduaneiro da Unido.

2. Determinadas disposi¢des da legislacdo aduaneira podem ser apli-
cadas fora do territorio aduaneiro da Unido, quer no ambito de legisla-
¢do especifica, quer no ambito de convengdes internacionais.

3.  Determinadas disposi¢des da legislagdo aduaneira, incluindo as
simplificagdes nela previstas, sdo aplicaveis ao comércio de mercadorias
UE entre as partes do territorio aduaneiro da Unido a que sdo aplicaveis
as disposi¢des da Diretiva 2006/112/CE ou da Diretiva 2008/118/CE e
as partes desse territorio a que tais disposigdes ndo sdo aplicaveis, ou ao
comércio entre as partes desse territorio a que tais disposi¢des ndo sdo
aplicaveis.

Artigo 2.°
Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, que especifiquem as disposi¢des da legislagdo aduaneira
e as suas simplificagdes relativamente a declaragdo aduaneira, a prova
do estatuto aduaneiro, a utilizagdo do regime de transito interno da
Unido, desde que ndo afete uma aplicacdo adequada das medidas fiscais
em questdo, aplicaveis ao comércio de mercadorias UE a que faz refe-
réncia o artigo 1.°, n.° 3. Esses atos podem ter por objeto circunstincias
especiais relacionadas com o comércio de mercadorias UE em que
participe apenas um Estado-Membro.

Artigo 3.°

Missao das autoridades aduaneiras

As autoridades aduaneiras sdo antes de mais responsaveis pela supervi-
sdo do comércio internacional da Unido, contribuindo deste modo para
um comércio justo e aberto, para a aplicacdo da vertente externa do
mercado interno, da politica comercial comum e das outras politicas



02013R0952 — PT — 01.01.2020 — 003.001 — 6

comuns da Unido relacionadas com o comércio, bem como para a
seguranca do circuito de abastecimento global. As autoridades aduanei-
ras devem instituir medidas que visem, especialmente:

a) Proteger os interesses financeiros da Unido e dos seus
Estados-Membros;

b) Proteger a Unido contra o comércio desleal e ilegal, apoiando simul-
taneamente as atividades econdmicas legitimas;

¢) Garantir a protecdo e a seguranca da Unido e dos seus residentes,
bem como a protecdo do ambiente, se for caso disso, em estreita
cooperagdo com outras autoridades; e

d) Manter um equilibrio adequado entre controlos aduaneiros e facili-

tagdo do comércio legitimo.

Artigo 4.°

Territorio aduaneiro

1. O territério aduaneiro da Unido abrange os seguintes territorios,
que incluem igualmente as aguas territoriais, as aguas interiores ¢ o
espago aéreo:

— o territorio do Reino da Bélgica,
— o territério da Republica da Bulgaria,
— o territério da Republica Checa,

— o territério do Reino da Dinamarca, exceto as Ilhas Faroe e a Gro-
nelandia,

— o territorio da Republica Federal da Alemanha, com exce¢do da Ilha
Helgoland e do territério de Biisingen (Tratado de 23 de novembro
de 1964 entre a Republica Federal da Alemanha e a Confederacdo
Helvética),

— o territério da Republica da Estonia,

— o territorio da Irlanda,

— o territério da Republica Helénica,

— o territério do Reino de Espanha, exceto Ceuta ¢ Melilha,

— o territorio da Republica Francesa, com exce¢do dos paises e terri-
torios ultramarinos franceses aos quais se aplicam as disposigdes da
Parte IV do TFUE,

— o territorio da Republica da Croécia,

— o territorio da Republica Italiana, com excecdo do municipio de
Livigno,

— o territorio da Republica de Chipre, nos termos do disposto no Ato
de Adesdo de 2003,



02013R0952 — PT — 01.01.2020 — 003.001 — 7

— o territério da Republica da Letonia,

— o territério da Republica da Lituénia,

— o territério do Grao-Ducado do Luxemburgo,
— o territério da Hungria,

— o territério de Malta,

— o territério do Reino dos Paises Baixos na Europa,
— o territorio da Repiiblica da Austria,

— o territério da Republica da Polonia,

— o territério da Republica Portuguesa,

— o territério da Roménia,

— o territorio da Republica da Eslovénia,

— o territério da Republica Eslovaca,

— o territério da Republica da Finlandia,

— o territorio do Reino da Suécia, e

— o territorio do Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte e
das Ilhas do Canal e da Ilha de Man.

2. Tendo em conta as convengdes e tratados que lhes sdo aplicaveis,
consideram-se parte do territorio aduaneiro da Unido os seguintes terri-
torios, incluindo as respetivas 4guas territoriais, dguas interiores e es-
paco aéreo, situados fora do territorio dos Estados-Membros:

a) FRANCA

O territdrio do Ménaco, conforme definido na Convengdo Aduaneira
assinada em Paris, em 18 de maio de 1963 [Journal officiel de la
République frangaise (Jornal Oficial da Republica Francesa), de 27 de
setembro de 1963, p. 8679];

b) CHIPRE

O territério das zonas de soberania do Reino Unido em Akrotiri e
Dhekelia, conforme definido no Tratado relativo a Fundagdao da
Republica de Chipre, assinado em Nicosia em 16 de agosto de
1960 (United Kingdom Treaty Series No 4 (1961) Cmnd. 1252).

Artigo 5.°

Defini¢oes
Para efeitos do Codigo, entende-se por:

1) "Autoridades aduaneiras": as administragdes aduaneiras dos
Estados-Membros responsaveis pela aplicacdo da legislagdo adua-
neira, bem como qualquer outra autoridade que, por for¢a da legis-
lagdo nacional, tenha competéncia para aplicar determinada legisla-
¢do aduaneira;
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

"Legislagdo aduaneira": o conjunto da legislacdo constituido pelos
seguintes elementos:

a) O Coddigo, bem como as respetivas disposi¢des que o comple-
mentam ou executam, aprovadas a nivel da Unido ou a nivel
nacional;

b) A Pauta Aduaneira Comum;

c) A legislagdo relativa ao estabelecimento do regime de franquias
aduaneiras da Unido;

d) Os acordos internacionais que contenham disposi¢des em maté-
ria aduaneira, na medida em que sejam aplicaveis na Unido;

"Controlos aduaneiros": os atos especificos executados pelas auto-
ridades aduaneiras a fim de garantirem o cumprimento da legislagdo
aduaneira e de outra legislagdo que regule a entrada, a saida, o
transito, a circulagdo, o armazenamento ¢ a utilizagdo para fins
especiais de mercadorias que circulem entre o territorio aduaneiro
da Unido e paises ou territorios que nao fagam parte desse territo-
rio, bem como a presenga e a circulagdo no territério aduaneiro da
Unido de mercadorias ndo-UE e de mercadorias sujeitas ao regime
de destino especial;

"Pessoa": as pessoas singulares, as pessoas coletivas ou qualquer
associagdo de pessoas a que seja reconhecida, ao abrigo do direito
da Unifo ou do direito nacional, capacidade para praticar atos
juridicos, sem ter o estatuto juridico de pessoa coletiva;

"Operador econémico": as pessoas que, no exercicio da sua ativi-
dade profissional, estejam envolvidas em atividades abrangidas pela
legislagdo aduaneira;

"Representante aduaneiro": qualquer pessoa designada por outra
pessoa para executar junto das autoridades aduaneiras os atos e
as formalidades exigidos pela legislagdo aduaneira;

"Risco": a probabilidade e o impacto da ocorréncia de um inciden-
te, relacionado com a entrada, saida, transito, circulacdo ou utiliza-
¢do para fins especiais de mercadorias que circulem entre o terri-
torio aduaneiro da Unido e paises ou territorios que nao fagcam parte
desse territorio, € com a presenca no territorio aduaneiro da Unido
de mercadorias ndo-UE, o qual:

a) Impeca a correta aplicagdo de medidas da Unido ou de medidas
nacionais;

b) Comprometa os interesses financeiros da Unido ou dos seus
Estados-Membros; ou

¢) Constitua uma ameaga para a protecdo e a seguranga da Unido e
dos seus residentes, para a saide humana, dos animais ou das
plantas, para o ambiente ou para os consumidores;
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8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

"Formalidades aduaneiras": o conjunto das operagdes que devem
ser executadas por uma pessoa e pelas autoridades aduaneiras em
cumprimento da legislacdo aduaneira;

"Declaracdo sumaria de entrada": o ato pelo qual uma pessoa in-
forma as autoridades aduaneiras, na forma e segundo as modalida-
des prescritas, e dentro de um prazo especifico, da introdugdo das
mercadorias no territorio aduaneiro da Unido;

"Declaragdo sumaria de saida": o ato pelo qual uma pessoa informa
as autoridades aduaneiras, na forma e segundo as modalidades
prescritas, e dentro de um prazo especifico, da retirada das merca-
dorias do territorio aduaneiro da Unido;

"Declaragdo de depdsito temporario": o ato pelo qual uma pessoa
indica, na forma e segundo as modalidades prescritas, que as mer-
cadorias estdo em depoésito temporario;

"Declara¢do aduaneira": o ato pelo qual uma pessoa manifesta, na
forma e segundo as modalidades prescritas, a vontade de atribuir a
uma mercadoria determinado regime aduaneiro, indicando, se for
caso disso, os procedimentos especificos a aplicar;

"Declaragdo de reexportagdo": o ato pelo qual uma pessoa indica,
na forma e segundo as modalidades prescritas, a inten¢do de retirar
do territério aduaneiro da Unido mercadorias ndo-UE, com excegao
das que se encontrem sujeitas a regime de zona franca ou em
deposito temporario;

"Notificagdo de reexportacao": o ato pelo qual uma pessoa indica,
na forma e segundo as modalidades prescritas, a intengdo de retirar
do territério aduaneiro da Unido mercadorias ndo-UE que se encon-
tram sujeitas a regime de zona franca ou em depdsito temporario;

"Declarante": a pessoa que entrega uma declaragdo aduaneira, uma
declaragdo de depodsito temporario, uma declaragdo sumaria de en-
trada, uma declaragdo sumaria de saida, uma declaracdo de reex-
portacdo ou uma notificagdo de reexportacdo em nome proprio, ou
a pessoa em cujo nome ¢ entregue essa declaracdo ou notificagio;

"Regime aduaneiro": qualquer dos regimes seguidamente referidos
a que as mercadorias possam ser sujeitas nos termos do Codigo:

a) Introdugdo em livre pratica;

b) Regimes especiais;

¢) Exportacao;
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17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

"Depdsito temporario": a situagdo das mercadorias ndo-UE armaze-
nadas temporariamente sob fiscalizagdo aduaneira durante o periodo
entre a sua apresentacdo a alfandega e a sua sujei¢do a um regime
aduaneiro ou a reexportagio;

"Divida aduaneira": a obrigagdo de uma pessoa pagar o montante
dos direitos de importacdo ou de exportagdo que se aplicam a
determinadas mercadorias ao abrigo da legislacdo aduaneira em
vigor;

"Devedor": uma pessoa responsavel por uma divida aduaneira;

"Direitos de importacdo": os direitos aduaneiros devidos aquando
da importagdo de mercadorias;

"Direitos de exportagdo": os direitos aduaneiros devidos aquando da
exportacdo de mercadorias;

"Estatuto aduaneiro": o estatuto das mercadorias enquanto merca-
dorias UE ou mercadorias ndo-UE;

"Mercadorias UE": as mercadorias abrangidas por uma das seguin-
tes categorias:

a) Mercadorias inteiramente obtidas no territério aduaneiro da
Unido, sem incorpora¢do de mercadorias importadas de paises
ou territérios que ndo facam parte do territorio aduaneiro da
Unido;

b) Mercadorias introduzidas no territério aduaneiro da Unido a
partir de paises ou territorios que ndo fagam parte desse territo-
rio e introduzidas em livre pratica;

¢) Mercadorias obtidas ou produzidas no territorio aduaneiro da
Unido, quer exclusivamente a partir das mercadorias a que se
refere a alinea b), quer a partir das mercadorias a que se referem
as alineas a) ¢ b);

"Mercadorias ndo-UE": as mercadorias ndo abrangidas pelo
ponto 23 ou que tenham perdido o estatuto aduaneiro de mercado-
rias UE;

"Gestdo do risco": a identificacdo sistematica do risco, inclusive
mediante controlos aleatérios, e a aplicagdo de todas as medidas
necessarias para limitar a exposi¢do ao risco;

"Autorizacdo de saida das mercadorias": a colocacdo a disposi¢ao
de determinada pessoa, pelas autoridades aduaneiras, das mercado-
rias para os fins previstos no regime aduaneiro ao qual estdo
sujeitas;

"Fiscalizagdo aduaneira": a agdo empreendida a nivel geral pelas
autoridades aduaneiras destinada a assegurar o cumprimento da
legislagdo aduaneira e, se for caso disso, das restantes disposi¢des
aplicaveis as mercadorias sujeitas a essa acao;
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28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

"Reembolso": a restituigdo do montante de direitos de importacio
ou de exportagdo que tenha sido pago;

"Dispensa de pagamento": a dispensa da obrigagdo de pagamento
de um montante de direitos de importagdo ou de direitos de ex-
portacdo que ndo tenha sido pago;

"Produtos transformados": as mercadorias sujeitas a um regime de
aperfeicoamento que tenham sido objeto de operacdes de aperfei-
¢oamento;

"Pessoa estabelecida no territorio aduaneiro da Unido":

a) No caso de uma pessoa singular, uma pessoa que tenha a sua
residéncia habitual no territdrio aduaneiro da Unido;

b) No caso de uma pessoa coletiva ou de uma associagdo de pes-
soas, uma pessoa que tenha a sua sede social, a sua adminis-
tracdo central ou um estabelecimento permanente no territorio
aduaneiro da Unido;

"Estabelecimento permanente": uma instalagdo empresarial fixa em
que os recursos humanos e técnicos necessarios se encontram pre-
sentes de forma permanente, através da qual sdo efetuadas, no todo
ou em parte, as operacdes aduaneiras de uma pessoa;

"Apresentacdo das mercadorias a alfandega": a comunicagdo as
autoridades aduaneiras da chegada de mercadorias a estancia adua-
neira ou a qualquer outro local designado ou aprovado pelas auto-
ridades aduaneiras, bem como da disponibilidade dessas mercado-
rias para controlo aduaneiro;

"Detentor das mercadorias": uma pessoa que ¢ proprietaria de mer-
cadorias ou que ¢ titular de um direito de disposi¢do equivalente
sobre as mesmas, ou que sobre elas exerce um controlo fisico;

"Titular do regime":

a) A pessoa que entrega a declaracdo aduaneira ou por conta de
quem ¢ entregue essa declaracdo; ou

b) A pessoa para quem foram transferidos os direitos e obrigacdes
relativos a um regime aduaneiro;

"Medidas de politica comercial": as medidas ndo pautais estabele-
cidas no ambito da politica comercial comum sob a forma de
disposicdes da Unido que regem o comércio internacional de
mercadorias;

"Operagoes de aperfeicoamento", uma das seguintes operagoes:

a) Complemento de fabrico de mercadorias, incluindo a sua mon-
tagem, reunido e adaptacdo a outras mercadorias;

b) Transformagdo de mercadorias;
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38)

39)

40)

¢) Inutilizagdo de mercadorias;

d) Reparacdo de mercadorias, incluindo a sua restauragdo e afina-
¢ao;

e) Utilizagdo de certas mercadorias que ndo se encontram nos pro-
dutos transformados, mas que permitem ou facilitem a obtencao
destes produtos, mesmo que desaparegam total ou parcialmente
no decurso da sua utilizagdo (acessorios de producdo);

"Taxa de rendimento": a quantidade ou a percentagem de produtos
transformados obtidos no aperfeicoamento de uma quantidade de-
terminada de mercadorias sujeitas a um regime de aperfeigoamento;

"Decisdo": o ato de uma autoridade aduaneira em matéria de legis-
lacdo aduaneira que decida sobre um caso concreto e produza
efeitos juridicos relativamente a pessoa ou pessoas em causa;

"Transportador":

a) No contexto da entrada, a pessoa que introduz as mercadorias
do territorio aduaneiro da Unido ou que assume a responsabili-
dade pelo transporte das mercadorias para esse territorio. Toda-
via:

i) no caso do transporte combinado, entende-se por "transpor-
tador" a pessoa que opera o meio de transporte que, apos ser
introduzido no territério aduaneiro da Unido, se movera por
si proprio como meio de transporte ativo;

ii) no caso do trafego maritimo ou aéreo em que vigore um
acordo de partilha ou contratagdo de embarcagdes,
entende-se por "transportador" a pessoa que assina um con-
trato e que emite um conhecimento de embarque ou carta de
porte aéreo para o transporte efetivo das mercadorias para o
territorio aduaneiro da Unido;

b) No contexto da saida, a pessoa que retira as mercadorias do
territorio aduaneiro da Unido ou que assume a responsabilidade
pelo transporte das mercadorias para fora desse territorio. Toda-
via:

i) No caso do transporte combinado, em que o meio de trans-
porte ativo que sai do territorio aduaneiro da Unido serve
unicamente para transportar um outro meio de transporte
que, apés a chegada do meio de transporte ativo ao seu
destino, circula pelos seus proprios meios como meio de
transporte ativo, entende-se por "transportador" a pessoa
que opera o meio de transporte que, apos ter saido do terri-
tério aduaneiro da Unido e ter chegado ao seu destino, se
move por si proprio;
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ii) No caso do trafego maritimo ou aéreo em que vigore um
acordo de partilha ou contratagdo de embarcacdes, entende-se
por "transportador" a pessoa que assina um contrato e que
emite um conhecimento de embarque ou carta de porte aéreo
para o transporte efetivo das mercadorias para fora do terri-
tério aduaneiro da Unido;

issd : uanti um i u
41) "Comissdo de compra": a quantia paga por um importador a um
agente pela sua representagdo na compra das mercadorias a avaliar.

CAPITULO 2

Direitos e deveres das pessoas em virtude da legislacdo aduaneira

Secc¢ao 1

Fornecimento de informacoes

Artigo 6.°

Meios para o intercAimbio e armazenamento de informacdes e
requisitos comuns em matéria de dados

1.  Todos os intercimbios de informagdes, tal como declaragdes, pe-
didos ou decisdes, entre as autoridades aduaneiras e entre os operadores
econdémicos e as autoridades aduaneiras, bem como o armazenamento
dessas informagdes, exigido por for¢a da legislagdo aduaneira, devem
ser efetuados utilizando técnicas de processamento eletronico de dados.

2. Devem ser estabelecidos requisitos comuns em matéria de dados

para efeitos de intercambio e armazenamento das informacdes referidas
o

no n.° 1.

3.  Podem ser utilizados, nos seguintes termos, outros meios para o
intercambio e armazenamento de informagdes para além das técnicas de
processamento eletronico de dados a que se faz referéncia no n.° 1:

a) De forma permanente, em casos devidamente justificados pelo tipo
de trafego ou caso as técnicas de processamento eletronico de dados
ndo sejam apropriadas para as formalidades aduaneiras em causa;

b) A titulo temporario, em caso de falha temporaria dos sistemas in-
formaticos das autoridades aduaneiras ou dos operadores economi-
cos.

4. Em derrogagdo do n.° 1, em casos excecionais a Comissdo pode
tomar decisdes que permitam que um ou mais Estados-Membros utili-
zem outros meios para o intercambio e armazenamento de informagdes
para além de técnicas de processamento eletronico de dados.
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Essa decisdo sobre a derrogacdo deve ser justificada pela situacdo es-
pecifica do Estado-Membro que a solicita ¢ a derrogacdo deve ser
concedida por um determinado periodo de tempo. A derrogacdo deve
ser revista periodicamente e pode ser prorrogada por novos prazos
determinados, mediante novo pedido do Estado-Membro que ¢é dela
destinatario. Deve ser revogada quando deixar de se justificar.

A derrogacdo ndo afeta o intercambio de informagdes entre o
Estado-Membro que ¢ dela destinatirio e outros Estados-Membros,
nem o intercdmbio e armazenamento de informacdes noutros
Estados-Membros, para efeitos de aplicagdo da legislagdo aduaneira.

Artigo 7.°
Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, que determinem:

a) Os requisitos comuns em matéria de dados a que se refere o ar-
tigo 6.°, n.° 2, tendo em conta a necessidade de cumprir as forma-
lidades aduaneiras previstas na legislacdo aduaneira, bem como a
natureza ¢ a finalidade do intercdmbio e armazenamento de informa-
¢des a que se refere o artigo 6.°, n.° 1;

b) Os casos especificos em que podem ser utilizados, nos termos do
artigo 6.°, n.° 3, alinea a), outros meios para o intercAmbio e arma-
zenamento de informagdes para além de técnicas de processamento
eletronico de dados;

¢) O tipo de informagdes e os elementos que devem constar dos regis-
tos a que se referem o artigo 148.°, n.° 4, e o artigo 214.°, n.° 1.

Artigo 8.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

1. A Comissao especifica, por meio de atos de execucdo:

a) Sempre que necessario, o formato e o cddigo dos requisitos comuns
em matéria de dados a que se refere o artigo 6.°, n.° 2;

b) As regras processuais sobre o intercdmbio e armazenamento de da-
dos que podem ser efetuados por meios que ndo sejam as técnicas de
processamento eletronico de dados a que se refere o artigo 6.°, n.° 3.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame artigo 285.°, n.° 4.

2. A Comissdao adota as decisdes sobre derrogagdes referidas no
artigo 6.°, n.° 4, através de atos de execugdo.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento consul-
tivo a que se refere o artigo 285.°, n.° 2.
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Artigo 9.°
Registo

1. Os operadores econdémicos estabelecidos no territério aduaneiro da
Unido devem registar-se junto das autoridades aduaneiras responsaveis
pelo lugar onde estdo estabelecidos.

2. Em casos especificos, os operadores econdmicos que ndo estdo
estabelecidos no territorio aduaneiro da Unido devem registar-se junto
das autoridades aduaneiras responsaveis pelo lugar onde primeiro apre-
sentarem uma declaragdo ou solicitarem uma decisdo.

3. Salvo disposi¢do em contrario, as pessoas que ndo sejam opera-
dores econdomicos ndo estdo obrigadas a registar-se junto das autorida-
des aduaneiras.

Caso as pessoas referidas no primeiro paragrafo estejam obrigadas
a registar-se, sdo aplicaveis as seguintes condigdes:

a) Se estiverem estabelecidas no territorio aduaneiro da Unido, devem
registar-se junto das autoridades aduaneiras responsaveis pelo lugar
onde estdo estabelecidas;

b) Se ndo estiverem estabelecidas no territorio aduaneiro da Unido,
devem registar-se junto das autoridades aduaneiras responsaveis
pelo lugar onde primeiro apresentarem uma declaragdo ou solicita-
rem uma decisdo.

4.  Em casos especificos, as autoridades aduaneiras anulam o registo.

Artigo 10.°
Delegacio de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar:

a) Os casos referidos no artigo 9.°, n.° 2, em que os operadores eco-
némicos que ndo se encontram estabelecidos no territorio aduaneiro
da Unido estejam obrigados a registar-se junto das autoridades
aduaneiras;

b) Os casos referidos no artigo 9.°, n.° 3, primeiro paragrafo, em que
pessoas que nao sejam operadores econdmicos estejam obrigadas
a registar-se junto das autoridades aduaneiras;

¢) Os casos referidos no artigo 9.°, n.° 4, em que as autoridades adua-
neiras anulam um registo.

Artigo 11.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, a autoridade
aduaneira responsavel pelo registo a que se refere o artigo 9.°.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.
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Artigo 12.°

Comunicacio de informacdes e protecio de dados

1. Todas as informagdes, obtidas pelas autoridades aduaneiras no
exercicio das respetivas competéncias, que sejam de carater confidencial
ou prestadas a titulo confidencial estdo cobertas pela obrigacao de sigilo
profissional. Essas informac¢des ndo devem ser divulgadas pelas autori-
dades competentes sem autorizagdo expressa da pessoa ou da autoridade
que as forneceu, exceto nos termos do disposto no artigo 47.°, n.° 2.

Todavia, essas informag¢des podem ser divulgadas sem autorizag@o caso
as autoridades aduaneiras sejam obrigadas ou autorizadas a fazé-lo por
forca das disposi¢des em vigor, em particular no que respeita a protecido
de dados ou no ambito de agdes judiciais.

2. As informagdes confidenciais a que se refere o n.° 1 podem ser
comunicadas as autoridades aduaneiras e a outras autoridades compe-
tentes de paises ou territorios situados fora do territorio aduaneiro da
Unido, para efeitos de cooperagdo aduaneira com esses paises ou terri-
torios no ambito de acordos internacionais ou da legislagdo da Unido no
dominio da politica comercial comum.

3. Qualquer divulga¢do ou comunica¢do de informagdes, tal como
referido nos n.°® 1 e 2, deve assegurar um nivel adequado de proteg¢do
de dados, na plena observancia das disposi¢des em vigor em matéria de
prote¢dao de dados.

Artigo 13.°

Intercimbio de informacdes adicionais entre as autoridades
aduaneiras e os operadores econémicos

1.  As autoridades aduaneiras e os operadores econdémicos podem
trocar informagdes que ndo sejam especificamente exigidas por forca
da legislagdo aduaneira, em especial tendo em vista a cooperagdo mutua
na detegdo e prevencdo do risco. Esse intercambio pode ser efetuado ao
abrigo de acordo escrito e incluir o acesso, por parte das autoridades
aduaneiras, aos sistemas informaticos dos operadores econdmicos.

2. As informag¢des comunicadas no ambito da cooperagdo a que se
refere 0 n.° 1 sdo confidenciais, salvo disposi¢do em contrario acordada
entre as partes.

Artigo 14.°

Prestacdo de informacodes pelas autoridades aduaneiras

1. Qualquer pessoa pode solicitar as autoridades aduaneiras informa-
¢oes relativas a aplicac¢ao da legislagdo aduaneira. Esse pedido pode ser
indeferido se ndo disser respeito a uma atividade no dmbito do comércio
internacional de mercadorias que esteja efetivamente prevista.
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2. As autoridades aduaneiras devem manter um didlogo regular com
os operadores econdomicos ¢ com outras autoridades envolvidas no co-
mércio internacional de mercadorias. Devem fomentar a transparéncia,
colocando a disposi¢do, sempre que possivel gratuitamente, e através da
Internet a legislagdo aduaneira, as decisdes administrativas de carater
geral e os formularios de pedido.

Artigo 15.°

Prestacao de informacgodes as autoridades aduaneiras

1.  Qualquer pessoa direta ou indiretamente envolvida no cumpri-
mento de formalidades aduaneiras ou na execucdo de controlos adua-
neiros deve prestar as autoridades aduaneiras, a pedido destas e nos
prazos que sejam fixados, todos os documentos e todas as informagdes
requeridas, sob uma forma adequada, bem como toda a assisténcia
necessaria para cumprimento dessas formalidades ou desses controlos.

2. A entrega de uma declara¢do aduaneira, uma declaragdo de depo-
sito temporario, uma declaracdo sumaria de entrada, uma declaragdo
sumaria de saida, uma declaragdo de reexportagdo ou uma notificagdo
de reexportagdo por parte de uma pessoa as autoridades aduaneiras, ou
ainda de um pedido de autorizagdo ou de qualquer outra decisdo, res-
ponsabiliza a pessoa em causa no que respeita:

a) A exatiddo e ao carater exaustivo das informagdes constantes da
declaragdo, notificagcdo ou pedido;

b) A autenticidade, exatiddo e validade de qualquer documento de su-
porte da declaragdo, notificacdo ou pedido;

¢) Se for caso disso, ao cumprimento de todas as obrigagdes relacio-
nadas com a sujei¢do das mercadorias em causa ao regime aduaneiro
em questdo, ou com o desenrolar das opera¢des autorizadas.

O primeiro paragrafo ¢ igualmente aplicavel a prestacdo de informagdes,
sob qualquer outra forma, exigidas pelas autoridades aduaneiras ou
fornecidas a estas tltimas.

Caso a declaragdo, a notificagdo ou o pedido sejam entregues ou as
informagdes sejam prestadas por um representante aduaneiro da pessoa
em causa, tal como referido no artigo 18.°, esse representante aduaneiro
fica igualmente sujeito as obrigagdes previstas no primeiro paragrafo do
presente numero.

Artigo 16.°

Sistemas eletronicos

1. Os Estados-Membros cooperam com a Comissdo para criar, man-
ter e utilizar sistemas eletronicos para o intercimbio de informagdes
entre as autoridades aduaneiras e com a Comissdo, e para 0 armazena-
mento dessas informagdes, em conformidade com o Coédigo.

2. Os Estados-Membros que beneficiem de uma derrogagdo nos ter-
mos do artigo 6.°, n.° 4, ndo ficam obrigados a criar, manter e utilizar,
no ambito dessa derrogacdo, os sistemas eletronicos a que se refere o
n.° 1 do presente artigo.
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Artigo 17.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, através de atos de execucdo, as condigdes téc-
nicas para a criagdo, manutencao e utilizagdo dos sistemas eletronicos a
que se refere o artigo 16.°, n.° 1.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Secg¢dao 2

Representacdao aduaneira

Artigo 18.°

Representante aduaneiro

1. Qualquer pessoa pode designar um representante aduaneiro.

Essa representagdo pode ser direta, caso em que o representante adua-
neiro age em nome e por conta de outrem, ou indireta, caso em que o
representante age em nome proprio, mas por conta de outrem.

2. O representante aduaneiro deve estar estabelecido no territorio
aduaneiro da Unido.

Salvo disposi¢do em contrario, essa exigéncia ¢ dispensada se o repre-
sentante aduaneiro agir por conta de pessoas que ndo sdo obrigadas a
estar estabelecidas no territorio aduaneiro da Unifo.

3. Os Estados-Membros podem determinar, nos termos do direito da
Unido, as condi¢des em que um representante aduaneiro pode prestar
servicos no Estado-Membro em que estd estabelecido. Todavia, sem
prejuizo da aplicagdo de critérios menos restritivos por parte do
Estado-Membro em causa, um representante aduaneiro que cumpra os
critérios estabelecidos no artigo 39.°, alineas a) a d), fica autorizado a
prestar esses servigos num Estado-Membro diferente daquele em que
esta estabelecido.

4.  Os Estados-Membros podem aplicar as condi¢des determinadas
nos termos do n.° 3, primeiro periodo, aos representantes aduaneiros
que n3o se encontram estabelecidos no territério aduaneiro da Unido.

Artigo 19.°
Habilita¢iao
1.  Nas suas relagdes com as autoridades aduaneiras, o representante

aduaneiro deve declarar agir por conta da pessoa representada e precisar
se se trata de representagdo direta ou indireta.
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Qualquer pessoa que ndo declare agir na qualidade de representante
aduaneiro, ou que declare agir na qualidade de representante aduaneiro
sem possuir habilitagdo para o efeito, ¢ considerada como agindo em
nome e por conta proprios.

2. As autoridades aduaneiras podem exigir a qualquer pessoa que
declare agir na qualidade de representante aduaneiro prova da sua ha-
bilitagdo para o efeito pela pessoa representada.

Em casos especificos, as autoridades aduaneiras ndo exigem a apresen-
tagcdo dessa prova.

3. As autoridades aduaneiras ndo devem exigir que uma pessoa que
age na qualidade de representante aduaneiro e que efetua regularmente
atos e formalidades apresente sistematicamente prova da sua habilitagdo
para o efeito, desde que essa pessoa esteja em condigdes de apresentar
essa prova mediante pedido das autoridades aduaneiras.

Artigo 20.°
Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar:

a) Os casos em que a dispensa referida no artigo 18.°, n.° 2, segundo
paragrafo, ndo ¢é aplicavel,

b) Os casos em que as autoridades aduaneiras ndo exigem a prova da
habilitagdo a que se refere o artigo 19.°, n.° 2, primeiro paragrafo.

Artigo 21.°
Atribuicdo de competéncias de execucio
A Comissdo especifica, por meio de atos de execucdo, as regras pro-

cessuais para a concessdo e comprovagio da autorizagdo a que se refere
o artigo 18.°, n.° 3.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Secg¢ao 3

Decisdes relativas a aplicacdo da legislacio
aduaneira

Artigo 22.°

Decisdes adotadas mediante pedido

1.  Caso uma pessoa solicite as autoridades aduaneiras uma decisdo
relativa a aplicacdo da legislagdo aduaneira, deve fornecer todas as
informagdes requeridas pelas autoridades aduaneiras competentes para
o efeito.
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A decisdo pode igualmente ser solicitada por varias pessoas ou ser
tomada em relagdo a varias pessoas, nas condi¢des estabelecidas pela
legislagdo aduaneira.

Salvo disposicdo em contrario, a autoridade aduaneira competente ¢ a
do local onde ¢ mantida ou disponibilizada a contabilidade principal
para fins aduaneiros do requerente e onde deve ser realizada pelo menos
parte das atividades a abranger pela deciséo.

2. As autoridades aduaneiras devem, sem demora e no prazo de 30
dias a contar da data de rececdo do pedido de decisdo, verificar se estdo
reunidas as condi¢des de aceitagdo do pedido.

Se as autoridades aduaneiras concluirem que o pedido contém todas as
informagdes necessarias para que possam tomar a decisdo, devem co-
municar a sua aceitagdo ao requerente no prazo previsto no primeiro
paragrafo.

3. A autoridade aduaneira competente deve tomar a decisdo a que se
refere 0 n.° 1 e deve comunica-la ao requerente, sem demora € no prazo
de 120 dias a contar da data de aceitagdo do pedido, salvo disposicdo
em contrario.

Se ndo lhes for possivel observar o prazo para tomar uma decisdo, as
autoridades aduaneiras comunicam esse facto ao requerente antes do
termo desse prazo, indicando os motivos, bem como o novo prazo
que consideram necessario para tomarem uma decisdo. Salvo disposi¢ao
em contrario, esse novo prazo ndo pode ser superior a 30 dias.

Sem prejuizo do segundo pardgrafo, as autoridades aduaneiras podem
prorrogar o prazo para tomar essa decisdo, nos termos da legislagdo
aduaneira, a pedido do requerente, a fim de este efetuar adaptagdes
destinadas a assegurar o cumprimento das condi¢des e critérios. Essas
adaptagdes € 0 novo prazo necessario para as efetuar devem ser comu-
nicados as autoridades aduaneiras, que decidirdo do prolongamento.

4. Salvo disposicdo em contrario da decisdo ou da legislacdo adua-
neira, a decisdo produz efeitos a contar da data em que € recebida ou se
considera que tenha sido recebida pelo requerente. Com exclusdo dos
casos previstos no artigo 45.°, n.° 2, as decisdes tomadas sdo executo-
rias pelas autoridades aduaneiras a partir dessa data.

5. Salvo disposi¢do em contrario da legislagdo aduaneira, a decisdo ¢
valida sem limite de tempo.

6. Antes de tomarem qualquer decisdo suscetivel de ter consequén-
cias adversas para o requerente, as autoridades aduaneiras devem comu-
nicar ao requerente as razdes em que tencionam fundamentar a sua
decisdo, dando-lhe a oportunidade de apresentar os seus pontos de vista
num prazo fixado a contar da data em que ¢é recebida ou se considera
que tenha sido recebida a comunicagdo. Findo o referido prazo, a de-
cisdo ¢ notificada ao requerente, na forma adequada.
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O disposto no primeiro paragrafo ndo se aplica nas seguintes situagdes:

a) Quando diz respeito a uma decisdo a que se refere o artigo 33.°,
o
n’ 1;

b) Em caso de recusa de beneficio de um contingente pautal, em que o
volume especificado do contingente pautal ¢ atingido tal como refe-
rido no do artigo 56.°, n.° 4, primeiro paragrafo;

¢) Quando a natureza ou o nivel da ameaga para a prote¢do e seguranga
da Unido e dos seus residentes, para a satide humana, dos animais ou
das plantas, para o ambiente ou para os consumidores, assim o
exijam;

d) Caso a decisdo tenha o objetivo de assegurar a execucdo de uma
outra decisdo em relacdo a qual tenha sido aplicado o primeiro
paragrafo, sem prejuizo do direito do Estado-Membro em causa;

e) Caso prejudique investigagdes iniciadas para efeito de luta contra a
fraude;

f) Noutros casos especificos.

7.  Uma decisdo que tenha consequéncias adversas para o requerente
deve expor a respetiva fundamentagdo e mencionar o direito de recurso
previsto no artigo 44.°.

Artigo 23.°

Gestao das decisoes adotadas mediante pedido

1. O titular da decisdo deve cumprir as obrigagdes decorrentes desta
ultima.

2. O titular da decisdo deve informar sem demora as autoridades
aduaneiras sobre qualquer facto que ocorra apds a tomada da decisdo
e que seja suscetivel de influenciar a sua manutengdo ou contetdo.

3. Sem prejuizo das disposigdes estabelecidas noutros dominios que
especificam os casos em que a decisdo ¢ invalida ou ndo produz efeitos,
as autoridades aduaneiras que tomaram a decisdo podem a qualquer
momento anula-la, altera-la ou revoga-la se ela ndo respeitar a legislagdo
aduaneira.

4.  Em casos especificos, as autoridades aduaneiras devem:

a) Reavaliar a decisdo;

b) Suspender a decisdo se ndo for caso de a anular, revogar ou alterar.
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5. As autoridades aduaneiras monitorizam as condigdes e os critérios
que devem ser preenchidos pelo titular de uma decisdo. Monitorizam
igualmente o cumprimento das obrigacdes decorrentes dessa decisdo.
Caso o titular da decisdo se encontre estabelecido ha menos de trés
anos, as autoridades aduaneiras monitorizam estritamente o titular du-
rante o primeiro ano apo6s a tomada da decisdo.

Artigo 24.°
Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar:

a) As excegdes ao artigo 22.°, n.° 1, terceiro paragrafo;

b) As condigdes para a aceitagdo de um pedido referidas no artigo 22.°,
n.° 2;

¢) O prazo para adotar uma decisdo especifica, incluindo a possivel
prorrogacdo desse prazo, nos termos do artigo 22.°, n.° 3;

d) Os casos, a que se refere o artigo 22.°, n.° 4, em que a decisdo
produz efeitos a partir de uma data diferente da data em que o
requerente a recebeu ou em que se considera que a recebeu;

e) Os casos, a que se refere o artigo 22.°, n.° 5, em que a decisdo ndo é
valida sem limite de tempo;

f) A duragdo do prazo a que se refere o artigo 22.°, n.° 6, primeiro
paragrafo;

g) Os casos especificos, a que se refere o artigo 22.°, n.° 6, segundo
paragrafo, alinea f), em que ndo é dada ao requerente a oportunidade
de apresentar os seus pontos de vista;

h) Os casos e as regras para reavaliar ¢ suspender as decisdes nos
termos do artigo 23.°, n.° 4.

Artigo 25.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis:

a) A entrega e aceitagio do pedido de decisdo, a que se refere o
artigo 22.°, n.° 1 ¢ 2.

b) A adogdo da decisdo a que se refere o artigo 22 °, incluindo, se for
caso disso, a consulta aos Estados-Membros em causa;
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¢) A monitorizagdo de uma decisdo, nos termos do artigo 23.°, n.° 5.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Artigo 26.°
Validade das decisdes a nivel da Unido
Com excegdo dos casos em que os efeitos da decisdo sdo limitados a
um ou varios Estados-Membros, as decisdes relacionadas com a aplica-

¢do da legislacdo aduaneira sdo validas em todo o territério aduaneiro
da Uniao.

Artigo 27.°

Anulacgao de decisdes favoraveis

1.  As autoridades aduaneiras devem anular uma decisdao favoravel ao
titular da mesma, se estiverem preenchidas todas as condigdes a seguir
enunciadas:

a) A decisdo foi tomada com base em informagdes incorretas ou
incompletas;

b) O titular da decisdo tinha ou deveria razoavelmente ter tido conhe-
cimento de que as informagdes eram incorretas ou incompletas;

¢) A decisdo teria sido diferente se as informagdes fossem corretas e
completas.

2. A anulacdo da decisdo é comunicada ao titular da decisdo.

3. A anulagdo produz efeitos a contar da data em que a decisdo
inicial tiver produzido efeitos, salvo disposi¢do em contrario da decisdo
nos termos da legislagdo aduaneira.

Artigo 28.°

Revogaciao e alteracdo de decisdes favoraveis

1.  As decisdes favoraveis sdo revogadas ou alteradas se, em casos
diferentes dos previstos no artigo 27.°:

a) Nao estiverem ou deixarem de estar reunidas uma ou mais das
condi¢des previstas para a tomada dessas decisdes; ou

b) O titular da decisdo tiver apresentado um pedido nesse sentido.

2. Salvo disposi¢cdo em contrario, as decisoes favoraveis que tenham
varios destinatarios podem ser revogadas apenas em relagdo a um des-
tinatario que ndo cumpra uma obrigacdo a que esteja adstrito por forca
dessa decisdo.

3. A revogacdo ou alteragdo da decisdo deve ser comunicada ao
titular da decisdo.

4. O artigo 22.°, n.° 4, é aplicavel a revogagdo ou alteragdo da
decisao.
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Todavia, em casos excecionais em que os legitimos interesses do titular
da decisdo o justifiquem, as autoridades aduaneiras podem diferir pelo
periodo de um ano, no maximo, a data a partir da qual essa revogagao
ou altera¢do produz efeitos. Esta data deve ser indicada na decisdo de
revogagdo ou alteragdo.

Artigo 29.°

Decisdes tomadas sem pedido prévio

Salvo nos casos em que uma autoridade aduaneira atue na qualidade de
autoridade judicial, o disposto no artigo 22.°, n.°* 4, 5, 6 ¢ 7, no
artigo 23.°, n.° 3, e nos artigos 26.°, 27.° e 28.° aplica-se igualmente
as decisoes tomadas pelas autoridades aduaneiras sem pedido prévio da
pessoa em causa.

Artigo 30.°

Limitacdes aplicaveis as decisées sobre mercadorias sujeitas a um
regime aduaneiro ou em deposito temporario

Salvo se a pessoa em causa o solicitar, a revogagdo, alteracdo ou sus-
pensdo de uma decisdo favoravel ndo tem incidéncia sobre mercadorias
que, no momento em que a revogacdo, alteragdo ou suspensdo produz
efeitos, j4 foram e continuam sujeitas a um regime aduaneiro ou em
depdsito temporario por forca da decisdo revogada, alterada ou
suspensa.

Artigo 31.°
Delegacdo de poderes

A Comissdao fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar:

a) Os casos, a que se refere o artigo 28.°, n.° 2, em que uma decisdo
favoravel que tenha varios destinatarios pode ser revogada também
em relagdo a destinatarios que ndo aquele que ndo tenha cumprido
uma obrigagdo a que esteja adstrito por for¢a dessa decisdo;

b) Os casos excecionais em que as autoridades aduaneiras podem diferir
a data a partir da qual a revogagdo ou alteragdo produz efeitos, nos
termos do artigo 28.°, n.° 4, segundo paragrafo.

Artigo 32.°
Atribuicido de competéncias de execucio
A Comissdo especifica, por meio de atos de execucdo, as regras pro-

cessuais aplicaveis a anulagdo, revogacdo ou alteragdo de decisdes fa-
voraveis.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.
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Artigo 33.°

Decisdes relativas a informacgodes vinculativas

1.  As autoridades aduaneiras tomam decisdes, mediante pedido, re-
lativamente a informagdes pautais vinculativas (decisdes IPV) ou deci-
soes relativas a informagdes vinculativas em matéria de origem (deci-
soes IVO).

Esses pedidos ndo devem ser deferidos em qualquer das seguintes cir-
cunstancias:

a) Se forem apresentados, ou ja tiverem sido apresentados, na mesma
ou noutra estancia aduaneira, pelo titular de uma decisdo, ou em seu
nome, relativamente as mesmas mercadorias e, no caso das decisoes
IVO, nas mesmas circunstancias determinantes para a aquisi¢do da
origem;

b) Se ndo corresponderem a uma intencdo de utilizagdo efetiva da
decisdo IPV ou IVO ou a uma intengdo de utilizagdao efetiva de
um regime aduaneiro.

2. As decisdes IPV ou as decisdes IVO sao vinculativas, somente no
que respeita a classificagdo pautal ou a determinagdo da origem das
mercadorias, para:

a) As autoridades aduaneiras, perante o titular da decisdo, apenas em
relagdo as mercadorias cujas formalidades aduaneiras sejam cumpri-
das ap6s a data em que a decisdo produz efeitos;

b) O titular da decisdo, perante as autoridades aduaneiras, apenas com
efeitos a partir da data em que aquele recebe ou se considera que
tenha recebido a notificagdo da decisdo.

3. As decisdes IPV e as decisdes IVO sao validas pelo prazo de trés
anos a contar da data em que a decisdo produz efeitos.

4. Tendo em vista a aplicagdo de uma decisdo IPV ou de uma
decisdo IVO no contexto de um determinado regime aduaneiro, o titular
da decisdo deve poder provar que:

a) No caso de uma decisdo IPV, as mercadorias declaradas correspon-
dem em todos os aspetos as descritas na decisdo;

b) No caso de uma decisdo IVO, as mercadorias em questdo e as
circunstancias determinantes para a aquisi¢do da origem correspon-
dem em todos os aspetos as mercadorias e as circunstancias descritas
na decisdo.

Artigo 34.°
Gestdo das decisdes relativas a informacdes vinculativas
1. Uma decisdo IPV deixa de ser valida antes do termo do prazo

referido no artigo 33.°, n.° 3, se deixar de estar em conformidade com o
direito, em consequéncia de um dos seguintes casos:

a) Adogdo de uma alteragdo das nomenclaturas a que se refere o ar-
tigo 56.°, n.° 2, alineas a) e b);
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b) Adogdo de medidas a que se refere o artigo 57.°, n.° 4,
com efeitos a partir da data de aplicagdo dessas alteragdes ou medidas.

2. Uma decisdo IVO deixa de ser valida antes do termo do prazo
referido no artigo 33.°, n.° 3, em qualquer dos seguintes casos:

a) Sempre que for adotado um regulamento ou celebrado um acordo
pela Unido, e nela se tornar aplicavel, e a decisdo IVO deixar de
estar em conformidade as normas ai previstas, com efeitos a partir da
data de aplicacdo desse regulamento ou acordo;

b) Sempre que deixar de ser compativel com o Acordo sobre as Regras
de Origem estabelecido no ambito da Organizacdo Mundial do
Comércio (OMC), ou com as notas explicativas ou com um parecer
sobre a origem adotados para a interpretagdo desse acordo, com
efeitos a partir da data da respetiva publicacdo no Jornal Oficial
da Unido Europeia.

3. As decisdes IPV ou IVO ndo deixam de ser validas com efeitos
retroativos.

4. Em derrogagdo do artigo 23.°, n.° 3, e do artigo 27.°, as decisdes
IPV e as decisdes IVO devem ser anuladas se tiverem sido tomadas com
base em informagdes inexatas ou incompletas fornecidas pelo
requerente.

5. As decisdes IPV e as decisdes IVO sdo revogadas nos termos do
artigo 23.°, n.° 3, e do artigo 28.°. Todavia, essas decisdes ndo podem
ser revogadas a pedido do titular da decisdo.

6.  As decisdes IPV e as decisoes IVO ndo podem ser alteradas.
7.  As autoridades aduaneiras devem revogar as decisdes IPV:

a) Sempre que deixarem de ser compativeis com a interpretacdo de uma
das nomenclaturas referidas no artigo 56.°, n.° 2, alineas a) e b), por
forga:

i) Das notas explicativas referidas no artigo 9.°, n.° 1, alinea a),
segundo travessdo, do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Con-
selho, de 23 de julho de 1987, relativo & nomenclatura pautal e
estatistica e a pauta aduaneira comum (1), com efeitos a partir da
data da respetiva publicacdo no Jornal Oficial da Unido Euro-
peia;

ii) De um acdrddo do Tribunal de Justica da Unido Europeia, com
efeitos a partir da data de publicacdo da parte decisoria do acor-
dao no Jornal Oficial da Unido Europeia,

(') JO L 256 de 7.9.1987, p. 1.
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iii) De decisdes de classificagdo, fichas de classificagdo ou altera-
¢oOes das notas explicativas da Nomenclatura do Sistema Harmo-
nizado de Designag¢do e Codificacdo das mercadorias, adotadas
pela Organizacdo criada pela Convengao que institui um Conse-
lho de Cooperacdo Aduaneira, assinada em Bruxelas em 15 de
dezembro 1950, com efeitos a partir da data de publicagdo da
Comunica¢do da Comissdo na séric "C" do Jornal Oficial da
Unido Europeia; ou

b) Noutros casos especificos.

8. As decisdes IVO devem ser revogadas:

a) Sempre que deixarem de ser compativeis com um acérdao do Tri-
bunal de Justica da Unido Europeia, com efeitos a partir da data de
publicagdo da parte decisoria do acdrddo no Jornal Oficial da Unido
Europeia; ou

b) Noutros casos especificos.

9.  Sempre que uma decisdo IPV ou uma decisdo IVO deixar de ser
valida, nos termos do n.° 1, alinea b), ou do n.° 2, ou for revogada nos
termos dos n.°® 5, 7 ou 8, a decisio IPV ou IVO ainda pode ser
utilizada relativamente a contratos vinculativos baseados nessa decisdo,
celebrados antes do seu termo de validade ou da sua revogacdo. Essa
utilizag@o prolongada ndo se aplica nos casos em que uma decisdo IVO
¢ tomada para a exportagdo de mercadorias.

A utilizagdo prolongada referida no primeiro paragrafo ndo pode exce-
der seis meses a contar da data em que a decisdo IPV ou IVO deixa de
ser vélida ou ¢ revogada. No entanto, uma medida prevista no ar-
tigo 57.°, n.° 4, ou no artigo 67.°, pode excluir essa utilizagdo prolon-
gada ou estabelecer um periodo mais curto. No caso de produtos para os
quais ¢ apresentado um certificado de importagdo ou de exportagdo na
altura do cumprimento das formalidades aduaneiras, esse periodo de seis
meses ¢ substituido pelo prazo de validade do certificado.

A fim de beneficiar da utilizagdo prolongada de uma decisdo IPV ou
IVO, o titular dessa decisdo deve apresentar um pedido a autoridade
aduaneira que tomou a decisdo no prazo de 30 dias a contar da data em
que a mesma deixar de ser valida ou for revogada, indicando as quan-
tidades para as quais ¢ solicitado um periodo de utilizacdo prolongada e
o Estados-Membro ou Estados-Membros onde as mercadorias serdo
desalfandegadas durante o periodo de utilizacdo prolongada. A referida
autoridade aduaneira deve tomar uma decisdo sobre a utilizacdo prolon-
gada e notificar o titular sem demora, e no maximo no prazo de 30 dias
a contar da data em que tiver recebido todas as informagdes necessarias
para poder tomar essa decisdo.

10. A Comissdo notifica as autoridades aduaneiras caso:

a) Seja suspensa a tomada de decisdes IPV e IVO para mercadorias
relativamente as quais ndo esta garantida a correta ¢ uniforme clas-
sificagdo pautal ou a determinacdo de origem;

b) Seja levantada a suspensdo referida na alinea a).
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11. A Comissao pode tomar decisdes que exijam que o0s
Estados-Membros revoguem decisdes IPV ou IVO, a fim de garantir
a correta e uniforme classificagdo pautal ou a determinagdo da origem
das mercadorias.

Artigo 35.°

Decisdes relativas a informacées vinculativas em relacido a outros
elementos

Em casos especificos, as autoridades aduaneiras tomam, a pedido, de-
cisdes relativamente a informagdes vinculativas em relagdo a outros
elementos referidos no Titulo II, com base nas quais sdo aplicados os
direitos de importagdo ou de exportagdo, bem como outras medidas
previstas no ambito do comércio de mercadorias.

Artigo 36.°

Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar:

a) Os casos especificos a que se refere o artigo 34.°, n.° 7, alinea b), e
n° 8, alinea b), em que as decisdes IPV ou IVO devem ser
revogadas;

b) Os casos a que se refere o artigo 35.°, em que decisdes relacionadas
com informag¢des vinculativas sdo tomadas em relagdo a outros ele-
mentos com base nos quais sdo aplicados os direitos de importagdo
ou de exportagdo, bem como outras medidas previstas no ambito do
comércio de mercadorias.

Artigo 37.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

1. A Comissao adota, por meio de atos de execucdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis:

a) A utilizagdo de uma decisio IPV ou IVO depois de a mesma deixar
de ser valida ou ser revogada, nos termos do artigo 34, n.° 9,

b) A notificagio da Comissio as autoridades aduaneiras, nos termos do
artigo 34.°, n.° 10, alineas a) e b);

¢) A utilizagio das decisdes referidas no artigo 35.°, determinadas nos
termos do artigo 36.°, alinea b), depois de deixarem de ser validas;

d) A suspensdo das decisdes referidas no artigo 35.°, determinadas nos
termos do artigo 36.°, alinea b), bem como a notificagdo da suspen-
sdo ou do levantamento da suspensdo as autoridades aduaneiras.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.
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2. A Comissao adota, por meio de atos de execugado, as decisdes que
exijam que os Estados-Membros revoguem:

a) Decisdes referidas no artigo 34.°, n.° 11;

b) Decisdes referidas no artigo 35.° e determinadas nos termos do
artigo 36.°, alinea b).

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento consul-
tivo a que se refere o artigo 285.°, n.° 2.

Caso o parecer do comité referido no artigo 285.°, n.° 1, deva ser obtido
por procedimento escrito, aplica-se o artigo 285.°, n.° 6.

Secc¢dao 4

Operador econdomico autorizado

Artigo 38.°

Pedido e autorizacao

1.  Os operadores econdomicos estabelecidos no territorio aduaneiro da
Unido que preencham os critérios previstos no artigo 39.° podem soli-
citar o estatuto de operador econémico autorizado.

As autoridades aduaneiras, se necessario apds consulta a outras autori-
dades competentes, concedem o referido estatuto, que fica sujeito a
monitorizagao.

2. O estatuto de operador econdmico autorizado comporta os seguin-
tes tipos de autorizag@o:

a) A de operador econdomico autorizado para simplifica¢des aduaneiras,
que habilita o titular a beneficiar de determinadas simplificagdes nos
termos da legislacdo aduaneira; ou

b) A de operador econémico autorizado para seguranga e protegdo, que
habilita o titular a beneficiar de facilitagdes no que respeita a segu-
ranga e protecao.

3.  Os dois tipos de autorizagdo referidos no n.° 2 podem ser
acumulados.

4. Sob reserva do disposto nos artigos 39.°, 40.° ¢ 41.°, as autorida-
des aduaneiras de todos os Estados-Membros reconhecem o estatuto de
operador econdmico autorizado.

5. Com base no reconhecimento do estatuto de operador econdémico
autorizado para simplificacdes aduaneiras, e desde que se encontrem
preenchidos os requisitos respeitantes a um dado tipo de simplificagdo
especificamente previstos na legislacdo aduaneira, as autoridades adua-
neiras autorizam o operador a beneficiar dessa simplificagdo. As auto-
ridades aduaneiras ndo devem examinar uma segunda vez os critérios ja
examinados aquando da concessdo do estatuto de operador econémico
autorizado.
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6. O operador econdémico autorizado a que se refere o n.° 2 beneficia
de um tratamento mais favoravel do que outros operadores econdmicos
no que respeita aos controlos aduaneiros, consoante o tipo de autoriza-
¢do concedida, nomeadamente menos controlos fisicos ¢ documentais.

7.  As autoridades aduaneiras concedem os beneficios decorrentes do
estatuto de operador econémico autorizado as pessoas, estabelecidas em
paises ou territorios situados fora do territorio aduaneiro da Unido, que
preencham as condi¢des e cumpram as obrigagdes definidas pela legis-
lacdo pertinente desses paises ou territorios, desde que tais condi¢des e
obrigacdes sejam reconhecidas pela Unido como equivalentes as que sdo
impostas aos operadores econémicos autorizados estabelecidos no terri-
torio aduaneiro da Unido. Essa concessdo de beneficios deve basear-se
no principio da reciprocidade, salvo decisdo em contrario da Unido, e
deve ser apoiada por um acordo internacional ou por legislacdo da
Unido no dominio da politica comercial comum.

Artigo 39.°

Concessao do estatuto

Os critérios para a concessdo do estatuto de operador econdémico auto-
rizado sdo os seguintes:

a) Auséncia de infragdes graves ou recidivas a legislagdo aduaneira e as
regras de tributagdo, incluindo a inexisténcia de registo de infra¢des
penais graves relacionadas com a atividade econdémica do requerente;

b) Demonstragdo, pelo requerente, de um elevado nivel de controlo das
suas operagdes ¢ do fluxo de mercadorias, mediante um sistema de
gestdo dos registos comerciais e, se for caso disso, dos registos de
transportes, que permita controlos aduaneiros adequados;

¢) Solvabilidade financeira, que deve ser considerada comprovada sem-
pre que o requerente tenha uma situagdo financeira sélida, que lhe
permita cumprir os seus compromissos, tendo em devida conta as
caracteristicas do tipo de atividade comercial em causa;

d) No que se refere a autorizagdo referida no artigo 38.°, n.° 2, alinea a),
cumprimento de normas praticas de competéncia ou qualificagdes
profissionais diretamente relacionadas com a atividade exercida; e

€) No que se refere a autorizagio referida no artigo 38.°, n.° 2, alinea b),
observancia de normas adequadas em matéria de seguranga e prote-
¢do, o que se deve considerar cumprido sempre que o requerente
demonstrar que mantém medidas adequadas para garantir a segu-
ranga e a protecdo do circuito de abastecimento internacional, inclu-
sive nos dominios da integridade fisica e controlos de acesso, pro-
cessos logisticos e manipulacdo de tipos especificos de mercadorias,
pessoal e identificagdo dos seus parceiros comerciais.
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Artigo 40.°

Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar:

a) As simplificagdes a que se refere o artigo 38.°, n.° 2, alinea a);

b) As facilitagdes a que se refere o artigo 38.°, n.° 2, alinea b);

¢) O tratamento mais favoravel a que se refere o artigo 38.°, n.° 6.

Artigo 41.°
Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comiss@o adota, por meio de atos de execugdo, as modalidades de
aplicacdo dos critérios a que se refere o artigo 39.°.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.%, n.° 4.

Secg¢ao 5

Sang¢des

Artigo 42.°

Aplicacdo de sancoes

1.  Cada Estado-Membro determina as sangdes aplicaveis em caso de
incumprimento da legislagdo aduaneira. Essas sangdes devem ser efeti-
vas, proporcionadas e dissuasivas.

2. Caso sejam aplicadas, as san¢des administrativas podem assumir,
nomeadamente, uma das seguintes formas ou ambas:

a) Uma coima aplicavel pelas autoridades aduaneiras, incluindo, se for
caso disso, um pagamento acordado que substitua uma sang¢do penal;

b) A revogagdo, suspensdo ou alteracdo de uma autorizagdo que tenha
sido concedida a pessoa em causa.

3. Os Estados-Membros notificam a Comissdo, no prazo de 180 dias
a contar da data de aplicacdo do presente artigo, determinada nos termos
do artigo 288.%, n.° 2, das disposigdes nacionais em vigor indicadas no
n.° 1 do presente artigo, devendo notifici-la sem demora de qualquer
alteragdo subsequente que afete tais disposigoes.
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Secc¢cdo 6

Recursos

Artigo 43.°

Decisdes proferidas por uma autoridade judicial

O disposto nos artigos 44.° e 45.° ndo se aplica aos recursos de anula-
¢do, revogacgdo ou alteragdo de uma decisdo relacionada com a aplicagdo
da legislagdo aduaneira proferida pelas autoridades judiciais ou pelas
autoridades aduaneiras atuando na qualidade de autoridades judiciais.

Artigo 44.°

Direito de recurso

1. Todas as pessoas t€ém o direito de interpor recurso de qualquer
decisdo tomada pelas autoridades aduaneiras relacionada com a aplica-
¢do da legislagdo aduaneira e que lhes diga direta e individualmente
respeito.

Tém igualmente o direito de interpor recurso todas as pessoas que,
tendo solicitado uma decisdo das autoridades aduaneiras, delas nao
obtenham uma decisdo no prazo fixado no artigo 22.°, n.° 3.

2. O direito de recurso pode ser exercido pelo menos em duas fases:

a) Numa primeira fase, perante as autoridades aduaneiras, uma autori-
dade judicial ou qualquer orgdo designado para o efeito pelos
Estados-Membros;

b) Numa segunda fase, perante uma instancia superior independente,
que pode ser uma autoridade judicial ou um o6rgdo especializado
equiparado, nos termos das disposi¢cdes em vigor nos Estados-Mem-
bros.

3. O recurso ¢ interposto no Estado-Membro em que a decisdo tenha
sido tomada ou solicitada.

4. Os Estados-Membros devem certificar-se de que o procedimento
de recurso permite a pronta confirmagdo ou retificacdo das decisdes
adotadas pelas autoridades aduaneiras.

Artigo 45.°

Suspensdo da execuc¢io

1. A interposi¢do de recurso ndo tem efeito suspensivo da execugdo
da decisdo impugnada.

2. Todavia, as autoridades aduaneiras devem suspender, total ou par-
cialmente, a execugdo dessa decisdo caso tenham motivos fundamenta-
dos para por em divida a conformidade da decisdo impugnada com a
legislagdo aduaneira ou que seja de recear um prejuizo irreparavel para a
pessoa em causa.
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3. Nos casos referidos no n.° 2, se a decisdo impugnada der origem a
aplicacdo de direitos de importacdo ou de direitos de exportacdo, a
suspensdo da execucdo dessa decisdo fica sujeita a prestacdo de uma
garantia, salvo se for comprovado, com base numa avaliacdo documen-
tada, que essa garantia pode causar graves dificuldades de natureza
econdmica ou social ao devedor.

Seccao 7

Controlo das mercadorias

Artigo 46.°

Gestao do risco e controlos aduaneiros

1.  As autoridades aduaneiras podem realizar os controlos aduaneiros
que considerem necessarios.

Os controlos aduaneiros podem, designadamente, consistir na verifica-
¢do das mercadorias, na recolha de amostras, no controlo da exatiddo e
do carater exaustivo das informagdes constantes de uma declara¢do ou
notificagdo, ¢ da existéncia, autenticidade, exatiddo e validade dos do-
cumentos, na verificagdo da contabilidade dos operadores econdmicos e
de outros registos, na inspecdo dos meios de transporte, das bagagens e
de outras mercadorias transportadas por pessoas ou em pessoas € ha
realizagdo de inquéritos oficiais e outros atos similares.

2. Os controlos aduaneiros que ndo sejam aleatorios devem basear-se
essencialmente na andlise de risco utilizando técnicas de processamento
eletronico de dados, com o objetivo de identificar e avaliar os riscos e
elaborar as contramedidas necessarias com base em critérios definidos a
nivel nacional ou da Unido e, se disponiveis, internacional.

3. Os controlos aduaneiros devem ser realizados dentro de um qua-
dro comum de gestdo do risco, baseado no intercdmbio de informagdes
sobre riscos e resultados de analises de risco entre administragdes adua-
neiras e que defina, critérios e normas comuns de riscos, medidas de
controlo e areas de controlo prioritarias.

Os controlos baseados em tais informagdes e critérios sdo efetuados sem
prejuizo de outros controlos efetuados nos termos do n.° 1 ou de outras
disposi¢des em vigor.

4.  As autoridades aduaneiras aplicam métodos de gestdo de riscos
com vista a diferenciar os niveis de risco associados as mercadorias
sujeitas a controlos aduaneiros ou a fiscalizagdo aduaneira e a determi-
nar se as mercadorias serdo objeto de controlos aduaneiros especificos,
indicando, se for o caso, o local onde serdo efetuados esses controlos.

A gestdo de riscos inclui atividades como a recolha de dados e de
informagdes, a analise e avaliagdo do risco, a recomendacéo e realizagdo
de agdes e a monitorizacdo e revisdo regulares desse processo e dos seus
resultados, com base em fontes e estratégias internacionais, da Unido e
nacionais.
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5. As autoridades aduaneiras devem trocar informagdes sobre riscos e
resultados de analises de risco caso:

a) Os riscos sejam avaliados por uma autoridade aduaneira como sig-
nificativos e exigindo um controlo aduaneiro, e os resultados desse
controlo indicam que o incidente que desencadeou os riscos se ve-
rificou; ou

b) Os resultados do controlo ndo estabelecam a ocorréncia do incidente
que desencadeou os riscos, mas a autoridade aduaneira em causa
considere que a ameaga representa um risco elevado noutro local
da Unido.

6.  Para efeitos do estabelecimento de critérios € normas comuns de
risco, bem como das medidas de controlo e das areas de controlo
prioritarias referidas no n.° 3, deve ser considerado o seguinte:

a) A proporcionalidade em relagdo ao risco;

b) A urgéncia da aplicacdo necessaria dos controlos;

c¢) Os provaveis efeitos nos fluxos comerciais, nos diferentes
Estados-Membros e nos recursos afetados aos controlos.

7. As normas e critérios comuns em matéria de risco referidos no
n.° 3 incluem o seguinte:

a) Uma descrigdo dos riscos;

b) Os fatores ou indicadores de risco a utilizar para selecionar as mer-
cadorias ou os operadores econdémicos sujeitos aos controlos
aduaneiros;

¢) A natureza dos controlos aduaneiros a efetuar pelas autoridades
aduaneiras;

d) A duragdo de aplicagdo dos controlos aduaneiros referidos na
alinea c).

8. As areas de controlo prioritarias devem abranger determinados
regimes aduaneiros, tipos de mercadorias, itinerarios, modos de trans-
porte ou operadores econdmicos que, durante um certo periodo, devem
ser sujeitos a analises de risco e controlos aduaneiros refor¢ados, sem
prejuizo de outros controlos normalmente efetuados pelas autoridades
aduaneiras.

Artigo 47.°

Cooperacio entre autoridades

1.  Caso, relativamente as mesmas mercadorias, devam ser efetuados
controlos por autoridades que ndo sejam as autoridades aduaneiras, as
autoridades aduaneiras devem, em estreita cooperagdo com essas outras
autoridades, esforgar-se por que esses controlos sejam efetuados, sempre
que possivel, a0 mesmo tempo e no mesmo local que os controlos
aduaneiros (balc@o tinico), competindo as autoridades aduaneiras assu-
mir o papel de entidade coordenadora para esse efeito.
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2. No ambito dos controlos previstos na presente sec¢do, € sempre
que tal seja necessario para minimizar os riscos ¢ combater as fraudes,
as autoridades aduaneiras e as demais autoridades competentes podem
comunicar entre si ¢ & Comissdo os dados recebidos no contexto da
entrada, saida, transito, circulagdo, armazenamento e utilizagdo para fins
especiais, incluindo o trafego postal, de mercadorias que circulem entre
o territério aduaneiro da Unido e paises ou territérios situados fora do
territério aduaneiro da Unido, e da presenga e circulagdo dentro do
territorio aduaneiro da Unido de mercadorias ndo-UE e de mercadorias
sujeitas ao regime de destino especial, bem como os resultados de
quaisquer controlos efetuados. As autoridades aduaneiras e a Comissao
podem igualmente proceder ao intercambio desses dados entre si a fim
de assegurarem a aplicacdo uniforme da legislacdo aduaneira.

Artigo 48.°

Controlo apos a autorizacio de saida

Para efeitos dos controlos aduaneiros, as autoridades aduaneiras podem,
depois de concederem a autorizagdo de saida das mercadorias, verificar
a exatiddo e o carater exaustivo das informagdes constantes da declara-
¢do aduaneira, da declaragdo de depdsito temporario, da declaragdo
sumaria de entrada, da declaragdo sumaria de saida, da declaracdo de
reexportacdo ou notificagdo de reexportagdo, e a existéncia, autenticida-
de, exatidao e validade de qualquer documento comprovativo, ¢ podem
examinar a contabilidade do declarante e outros registos relativos as
operagdes no que respeita as mercadorias em causa ou as operacdes
comerciais anteriores ou posteriores relativas a essas mercadorias. As
referidas autoridades podem igualmente proceder a verificagdo das mer-
cadorias e/ou a recolha de amostras, se tal for ainda possivel.

Esses controlos podem ser efetuados nas instalagcdes do detentor das
mercadorias ou do seu representante, ou de qualquer pessoa direta ou
indiretamente envolvida profissionalmente nas referidas operacdes, ou
nas instalagdes de qualquer outra pessoa que, pela sua qualidade pro-
fissional, esteja na posse dos referidos documentos e dados.

Artigo 49.°

Servicos aéreos e maritimos intra-Unido
1.  So6 sdo executados controlos aduaneiros ou cumpridas formalida-
des aduaneiras no que se refere a bagagem de mao e de pordo das
pessoas que efetuam um voo intra-Unido, ou que efetuam uma travessia

maritima intra-Unido, nos casos em que a legislacdo aduaneira preveja
tais controlos ou formalidades.

2. 0O n° 1 ¢é aplicavel sem prejuizo de qualquer um dos seguintes
Casos:

a) Controlos de seguranca e protecdo;

b) Controlos decorrentes de proibigdes ou restrigdes.
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Artigo 50.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

1. A Comissdo toma medidas, por meio de atos de execucdo, para
garantir a aplicagdo uniforme dos controlos aduaneiros, incluindo o
intercambio de informagdes de risco e de resultados de analises de risco,
critérios ¢ normas comuns de risco, medidas de controlo ¢ areas de
controlo prioritarias, a que se refere o artigo 46.°, n.° 3.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Por imperativos de urgéncia relacionados com tais medidas, devida-
mente justificados pela necessidade de atualizar rapidamente o quadro
comum de gestdo do risco e adaptar a evolugdo dos riscos o intercambio
de informacgdes e analises de risco, os critérios ¢ as normas comuns de
risco, as medidas de controlo e as areas de controlo prioritarias, a
Comissao adota atos de execucdo imediatamente aplicaveis pelo proce-
dimento a que se refere o artigo 285.°, n.° 5.

Caso o parecer do comité referido no artigo 285.°, n.° 1, deva ser obtido
por procedimento escrito, aplica-se o artigo 285.°, n.° 6.

2. A Comissdo determina, por meio de atos de execugdo, os portos
ou aeroportos onde, nos termos do artigo 49.°, os controlos e formali-
dades aduaneiras devem ser aplicados:

a) As bagagens de méo e as bagagens de pordo das pessoas:

i) que efetuem um voo numa aeronave proveniente de um aero-
porto fora da Unido e que, apds escala num aeroporto da Unido,
prossiga o voo com destino a outro aeroporto da Unido;

ii) que efetuem um voo numa aeronave que faga escala num aero-
porto da Unido antes de prosseguir o voo com destino a um
aeroporto fora da Unido;

iii) que utilizem um servigo maritimo efetuado pelo mesmo navio e
que envolva trajetos sucessivos com inicio, escala ou termo num
porto fora da Unido;

iv) que viajem a bordo de barcos de recreio e de aeronaves de
turismo ou de negocios;

b) As bagagens de mio e as bagagens de pordo:

i) que cheguem a um aeroporto da Unido a bordo de uma aeronave
proveniente de um aeroporto fora da Unido e que sejam trans-
bordadas, nesse aeroporto da Unido, para outra aeronave que
efetue um voo intra-Unido;
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ii) embarcadas num aeroporto da Unido numa aeronave que efetue
um voo intra-Unido com vista ao respetivo transbordo, noutro
aeroporto da Unido, para uma aeronave com destino a um aero-
porto fora da Unido.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Secg¢ao 8

Conservacao de documentos e de outras
informacdes, e taxas e despesas

Artigo 51.°

Conservacio de documentos e de outras informacdes

1. Os interessados devem conservar, pelo menos, durante trés anos,
para efeitos de controlos aduaneiros, os documentos e informacdes a
que se refere o artigo 15.°, n.° 1, por quaisquer meios que sejam
acessiveis as autoridades aduaneiras e que estas possam aceitar.

No caso de mercadorias introduzidas em livre pratica em casos distintos
dos referidos no terceiro paragrafo ou de mercadorias declaradas para
exportagdo, esse prazo corre a partir do fim do ano no decurso do qual
as declaragdes aduaneiras de introdugdo em livre pratica ou de expor-
tagdo foram aceites.

No caso de mercadorias introduzidas em livre pratica com isengdo de
direitos ou com uma taxa reduzida do direito de importagdo em fungao
da sua utilizagdo especifica, este prazo corre a partir do fim do ano no
decurso do qual as mercadorias deixam de estar sob fiscalizagdo
aduaneira.

No caso de mercadorias sujeitas a outro regime aduaneiro ou de mer-
cadorias em deposito temporario, esse prazo corre a partir do fim do ano
em que o regime aduaneiro em causa foi apurado ou o deposito tem-
porario terminou.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 103.°, n.° 4, nos casos em que
um controlo aduaneiro relativo a uma divida aduaneira revele a neces-
sidade de se proceder a uma retificagdo do respetivo registo de liquida-
¢do e a pessoa em causa tenha sido notificado desse facto, os documen-
tos e as informagdes sdo conservados por um periodo de trés anos a
contar do termo do prazo previsto no n.° 1 do presente artigo.

Caso seja interposto um recurso ou intentada uma ag@o judicial, os
documentos e as informagdes devem ser conservados durante o prazo
previsto no n.° 1 ou até que o processo de recurso ou a agdo judicial
estejam concluidos, consoante o que ocorrer em ultimo lugar.
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Artigo 52.°

Taxas e despesas

1.  As autoridades aduaneiras ndo cobram taxas pela execugdo dos
controlos aduaneiros nem pela execugdo de qualquer outra medida pre-
vista na legislacdo aduaneira durante o horério oficial de funcionamento
das respetivas estdncias aduaneiras competentes.

2. As autoridades aduaneiras podem cobrar taxas ou fazer-se reem-
bolsar das despesas incorridas no caso da prestagdo de servigos especi-
ficos, designadamente dos seguintes:

a) Atendimento, mediante pedido, pelo pessoal aduaneiro fora do ho-
rario oficial de funcionamento ou em instalacdes que ndo sejam as
aduaneiras;

b) Analises e relatorios de peritos sobre mercadorias e taxas postais
para devolugdo de mercadorias a um requerente, nomeadamente no
que respeita a decisdes adotadas ao abrigo do artigo 33.° ou ao
fornecimento de informagdes nos termos do artigo 14.°, n.° 1;

¢) Exame ou extracdo de amostras de mercadorias para fins de verifi-
cacdo, ou inutilizagdo de mercadorias, caso impliquem outras despe-
sas além das despesas resultantes do recurso ao pessoal aduaneiro;

d) Medidas excecionais de controlo, caso a natureza das mercadorias ou
0s riscos potenciais as exijam.

CAPITULO 3

Conversdo monetdria e prazos

Artigo 53.°

Conversio monetaria

1. As autoridades competentes publicam e/ou divulgam na Internet a
taxa de cdmbio aplicavel se for necessario proceder a uma conversao
monetaria por uma das seguintes razdes:

a) Caso os elementos que servem para determinar o valor aduaneiro de
uma mercadoria estejam expressos em moeda diferente da do
Estado-Membro onde ¢ efetuada essa determinagdo;

b) Caso o contravalor do euro em moeda nacional seja necessario para
determinar a classificagdo pautal das mercadorias ¢ o montante do
direito de importagdo e de exportagdo, incluindo os valores maximos
na Pauta Aduaneira Comum.

2. Se a conversdo monetaria for necessaria por razdes distintas das
referidas no n.° 1, o contravalor do euro em moeda nacional a aplicar no
ambito da legislacdo aduaneira deve ser fixado pelo menos uma vez por
ano.
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Artigo 54.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissdo estabelece, por meio de atos de execugdo, regras em ma-

téria de conversdo monetaria para os efeitos a que se refere o artigo 53.°,
os

n.” 1 e2.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Artigo 55.°

Periodos, datas e prazos

1. Salvo disposi¢do em contrario, caso a legislagdo aduaneira fixe um
periodo, uma data ou um prazo, o periodo em questdo s6 pode ser
prolongado ou reduzido e a data ou o prazo diferidos ou antecipados.

2. Sao aplicaveis as regras em matéria de periodos, datas e prazos
estabelecidas no Regulamento (CEE, Euratom) n.® 1182/71 do Conse-
lho, de 3 de junho de 1971, relativo a determinagdo das regras aplica-
veis aos prazos, as datas e aos termos (!), exceto nos casos em que a
legislagdo aduaneira preveja o contrario.

TITULO 11

ELEMENTOS COM BASE NOS QUAIS SAO APLICADOS OS

DIREITOS DE IMPORTACAO OU DE EXPORTACAO, BEM COMO

OUTRAS MEDIDAS PREVISTAS NO AMBITO DO COMERCIO DE
MERCADORIAS

CAPITULO 1

Pauta Aduaneira Comum e classificacdo pautal das mercadorias

Artigo 56.°

Pauta Aduaneira Comum e vigilincia

1.  Os direitos de importagdo e de exportagdo devidos baseiam-se na
Pauta Aduaneira Comum.

As outras medidas estabelecidas por disposi¢des especificas da Unido no
ambito do comércio de mercadorias sdo, se for caso disso, aplicadas em
fungdo da classificagdo pautal dessas mercadorias.

2. A Pauta Aduaneira Comum ¢é constituida pelos seguintes elemen-
tos:

a) A Nomenclatura Combinada das mercadorias instituida pelo
Regulamento (CEE) n.° 2658/87,

b) Qualquer outra nomenclatura que se baseie total ou parcialmente na
Nomenclatura Combinada ou que lhe acrescente eventualmente sub-
divisdes e que seja estabelecida por disposigdes especificas da Unido
tendo em vista a aplicagdo de medidas pautais no ambito do comér-
cio de mercadorias;

(') JO L 124 de 8.6.1971, p. 1.



02013R0952 — PT — 01.01.2020 — 003.001 — 40

¢) Os direitos aduaneiros convencionais ou normais auténomos aplica-
veis as mercadorias abrangidas pela Nomenclatura Combinada;

d) As medidas pautais preferenciais incluidas em acordos que a Unido
tenha concluido com determinados paises ou territorios fora do ter-
ritorio aduaneiro da Unido ou com grupos desses paises ou territo-
rios;

e) As medidas pautais preferenciais adotadas unilateralmente pela
Unido em beneficio de determinados paises ou territdrios situados
fora do territorio aduaneiro da Unido ou de grupos desses paises ou
territorios;

f) As medidas auténomas que prevejam a reducdo ou a isen¢do dos
direitos aduaneiros aplicaveis a determinadas mercadorias;

g) O tratamento pautal favoravel de que determinadas mercadorias po-
dem beneficiar pela sua natureza ou em fungdo da sua utilizacdo
especifica, no quadro das medidas previstas nas alineas c¢) a f) ou h);

h) Outras medidas pautais previstas pela legislacdo da Unido em maté-
ria agricola, comercial ou outra.

3. Caso as mercadorias em causa preencham as condi¢des incluidas
nas medidas previstas no n.° 2, alineas d) a g), sdo estas as medidas
que, a pedido do declarante, se aplicam, em vez das previstas na
alinea ¢) do mesmo nimero. O pedido pode ser apresentado a posteriori,
desde que sejam respeitados os prazos e condigdes estabelecidos na
medida aplicavel ou no Cddigo.

4.  Caso a aplicagdo das medidas a que se refere o n.° 2, alineas d) a
g), ou a isencdo das medidas a que se refere a alinea h) do mesmo
namero, esteja limitada a um certo volume de importagdo ou de expor-
tagdo, tal aplicagdo ou isencdo deixa de ser aplicavel, no caso dos
contingentes pautais, logo que seja atingido o limite do volume de
importacdo ou de exportagdo previsto.

No caso de tetos pautais, essa aplicacdo cessa na sequéncia de um ato
juridico da Unido.

5. A introducdo em livre pratica ou a exportacdo de mercadorias as
quais se aplicam as medidas referidas nos n.°® 1 e 2 podem ser objeto de
vigilancia.

Artigo 57.°

Classificacdo pautal das mercadorias

1.  Para a aplicagdo da Pauta Aduaneira Comum, a classificagdo pau-
tal de mercadorias consiste na determinagdo de uma das subposigdes ou
outras subdivisdes da Nomenclatura Combinada em que as referidas
mercadorias devam ser classificadas.

2. Para efeitos da aplicacdo das medidas ndo pautais, a classificag@o
pautal de mercadorias consiste na determinag¢do de uma das subposi¢des
ou outras subdivisdes da Nomenclatura Combinada ou de qualquer outra
nomenclatura que seja estabelecida por disposi¢des da Unido e que se
baseie total ou parcialmente na Nomenclatura Combinada ou que lhe
acrescente subdivisdes, nas quais as referidas mercadorias devam ser
classificadas.



02013R0952 — PT — 01.01.2020 — 003.001 — 41

3. A subposigdo ou outra subdivisio determinada nos termos dos n.°®
1 e 2 ¢ usada para efeitos da aplicagdo das medidas ligadas a essa
subposigao.

4. A Comissdo pode tomar medidas para determinar a classificagdo
pautal de mercadorias nos termos do n.* 1 e 2.

Artigo 58.°
Atribuicido de competéncias de execucio
1. A Comissdo adota medidas, por meio de atos de execugdo, rela-
tivamente a gestdo uniforme dos contingentes e dos tetos pautais a que
se faz referéncia no artigo 56.°, n.° 4, e relativamente a gestdo da

vigilancia da introdugdo em livre pratica ou da exportagdo de mercado-
rias a que se faz referéncia no artigo 56.°, n.° 5.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

2. A Comissdo adota, por meio de atos de execucdo, as medidas
referidas no artigo 57.°, n.° 4.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Por imperativos de urgéncia relacionados com tais medidas, devida-
mente justificados pela necessidade de garantir rapidamente a aplicagdo
correta e uniforme da Nomenclatura Combinada, a Comissdo adota atos
de execucdo imediatamente aplicaveis pelo procedimento a que se refere
o artigo 285.°, n.° 5.

Caso o parecer do comité referido no artigo 285.°, n.° 1, deva ser obtido
por procedimento escrito, aplica-se o artigo 285.°, n.° 6.

CAPITULO 2

Origem das mercadorias

Seccdo 1

Origem nio preferencial

Artigo 59.°
Ambito

Os artigos 60.° e 61.° definem as normas para a determinagio da origem
ndo preferencial das mercadorias para efeitos da aplicagéo:

a) Da Pauta Aduaneira Comum, com exclusdo das medidas a que se
referem o artigo 56.°, n.° 2, alineas d) ¢ e);
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b) Das medidas ndo pautais estabelecidas por disposi¢des especificas da
Unido no ambito do comércio de mercadorias; e

c) De outras medidas da Unido relacionadas com a origem das
mercadorias.

Artigo 60.°

Aquisicdo da origem

1.  Consideram-se originarias de um tUnico pais ou territorio as mer-
cadorias inteiramente obtidas nesse pais ou territorio.

2. Considera-se que uma mercadoria em cuja produgdo intervém dois
ou mais paises ou territorios ¢ originaria do pais ou territério onde se
realizou o Ultimo processamento ou operagdo de complemento de fa-
brico substancial, economicamente justificado, efetuado numa empresa
equipada para esse efeito, que resulte na obtengdo de um produto novo
ou que represente uma fase importante do fabrico.

Artigo 61.°

Prova de origem

1. Caso seja indicada numa declaragdo aduaneira uma origem ao
abrigo da legislacdo aduaneira, as autoridades aduaneiras podem exigir
ao declarante que apresente prova da origem das mercadorias.

2. Caso seja apresentada prova de origem ao abrigo da legislagdo
aduaneira ou de outra legislacdo especifica da Unido, as autoridades
aduaneiras podem, em caso de duvidas razoaveis, exigir elementos de
prova complementares que sejam necessarios para assegurar que a in-
dicagdo da origem cumpre efetivamente as regras estabelecidas na le-
gislacdo aplicavel da Unido.

3. Caso as exigéncias do comércio o justifiquem, pode ser emitido na
Unido um documento comprovativo da origem, em conformidade com
as regras de origem em vigor no pais ou territorio de destino ou com
qualquer outro método que identifique o pais onde as mercadorias foram
totalmente obtidas ou onde se realizou a TWltima transformagdo
substancial.

Artigo 62.°

Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, que estabelegam as regras por for¢a das quais se considera
que as mercadorias cuja determina¢do da origem ndo preferencial é
necessaria, para efeitos de aplicacdo das medidas da Unido referidas
no artigo 59.°, foram inteiramente obtidas num mesmo pais ou territorio
ou foram objeto do Gltimo processamento ou operagdo de complemento
de fabrico substancial, economicamente justificado, efetuado numa em-
presa equipada para esse efeito, que resulte na obten¢do de um produto
novo ou que represente uma fase importante do fabrico, num dado pais
ou territério, em conformidade com o artigo 60.°.
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Artigo 63.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissdo estabelece, por meio de atos de execugdo, as regras pro-

cessuais aplicaveis a apresentacdo e verificacdo da prova de origem a
que faz referéncia o artigo 61.°.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.%, n.° 4.

Secg¢dao 2

Origem preferencial

Artigo 64.°

Origem preferencial das mercadorias

1.  Para beneficiarem das medidas a que se referem as alineas d) ou ¢)
do n.° 2 do artigo 56.° ou das medidas ndo pautais preferenciais, as
mercadorias devem cumprir as regras de origem preferencial previstas
nos n.® 2 a 5 do presente artigo.

2. No caso de mercadorias que beneficiem das medidas preferenciais
previstas em acordos que a Unido tenha celebrado com determinados
paises ou territdrios situados fora do territério aduaneiro da Unido ou
com grupos desses paises ou territdrios, as regras de origem preferencial
devem estar definidas nos referidos acordos.

3. No caso de mercadorias que beneficiem das medidas preferenciais
adotadas unilateralmente pela Unido em beneficio de determinados pai-
ses ou territorios situados fora do territorio aduaneiro da Unido ou de
grupos desses paises ou territorios, com exclusdo dos referidos no n.° 5,
a Comissdo adota medidas que estabelegam as regras de origem
preferencial.

Essas regras devem basear-se no critério de que as mercadorias foram
inteiramente obtidas ou no critério de que as mercadorias resultam de
uma operagdo suficiente de transformagdo ou complemento de fabrico.

4. No caso de mercadorias que beneficiem das medidas preferenciais
aplicaveis no comércio entre o territorio aduaneiro da Unido e Ceuta e
Melilha, previstas no Protocolo n.° 2 do Ato de Adesdo de 1985, as
regras de origem preferencial sio aprovadas nos termos do artigo 9.° do
referido protocolo.

5. No caso de mercadorias que beneficiem de medidas preferenciais
previstas em regimes preferenciais em favor dos paises e territdrios
ultramarinos associados com a Unido, as regras de origem preferencial
sdo aprovadas nos termos do artigo 203.° do TFUE.

6. Por sua propria iniciativa ou a pedido de um pais ou territdrio
beneficiario, a Comissdo pode conceder, em relagdo a certas mercado-
rias, uma derrogagdo temporaria das regras de origem preferencial a que
se faz referéncia no n.° 3.
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A derrogacdo temporaria deve ser justificada por uma das seguintes
razoes:

a) Fatores internos ou externos impedem temporariamente o pais ou
territorio beneficiario de assegurar o cumprimento das regras em
matéria de origem preferencial;

b) O pais ou territorio beneficiario necessita de tempo para se preparar
para o cumprimento dessas regras.

O pais ou territorio beneficiario em causa deve apresentar o pedido de
derrogagdo por escrito a Comissdo. O pedido deve mencionar as razdes
pelas quais a derrogacdo € necessaria, tal como indicado no segundo
paragrafo, e juntar os documentos justificativos adequados.

A derrogagdo temporaria ¢ limitada a duracdo dos efeitos dos fatores
internos ou externos que estdo na sua origem ou ao lapso de tempo
necessario para que o pais ou territorio beneficiario assegure o cum-
primento das regras.

Quando uma derrogagdo ¢ concedida, o pais ou territorio beneficiario
em causa fica sujeito ao cumprimento de todas as exigéncias estabele-
cidas no que respeita a informacao a fornecer a Comissdo relativamente
a utilizacdo da derrogagdo e a gestdo das quantidades para as quais a
derrogagao ¢ concedida.

Artigo 65.°

Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, que estabelegam as regras em matéria de origem preferen-
cial referidas no artigo 64.°, n.° 3.

Artigo 66.°

Atribuicdo de competéncias de execucio
A Comissdo adota, por meio de atos de execucdo:
a) As regras processuais a que se refere o artigo 64.°, n.° 1, aplicveis a

facilitagdo do estabelecimento, na Unido, da origem preferencial das
mercadorias;

b) As medidas que concedam a um pais ou territdrio beneficiario a
derrogagdo temporaria a que se refere o artigo 64.°, n.° 6.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.
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Secg¢ao 3

Determinacio da origem de mercadorias
especificas

Artigo 67.°

Medidas tomadas pela Comissio

A Comissdo pode adotar medidas para determinar a origem de merca-
dorias especificas, em conformidade com as regras de origem aplicaveis
a essas mercadorias.

Artigo 68.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissao adota, por meio de atos de execucdo, as medidas referidas
no artigo 67.°. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo proce-
dimento de exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Por imperativos de urgéncia relacionados com essas medidas, devida-
mente justificados pela necessidade de garantir rapidamente a aplicag@o
correta ¢ uniforme das regras de origem, a Comissdo adota atos de
execu¢do imediatamente aplicaveis pelo procedimento a que se refere
o artigo 285.°, n.° 5.

Caso o parecer do comité referido no artigo 285.°, n.° 1, deva ser obtido
por procedimento escrito, aplica-se o artigo 285.°, n.° 6.

CAPITULO 3

Valor aduaneiro das mercadorias

Artigo 69.°

Ambito de aplicacio

Para efeitos da aplicagdo da Pauta Aduaneira Comum, bem como das
medidas ndo pautais estabelecidas por disposi¢cdes especificas da Unido
no ambito do comércio de mercadorias, o valor aduaneiro das merca-
dorias ¢ determinado nos termos dos artigos 70.° e 74.°.

Artigo 70.°

Método de determinacdo do valor aduaneiro baseado no valor
transacional

1. A base principal do valor aduaneiro das mercadorias é o valor
transacional, ou seja, o preco efetivamente pago ou a pagar pelas mer-
cadorias quando sdo vendidas para exportagdo com destino ao territorio
aduaneiro da Unido, ajustado, se necessario.
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2. O prego efetivamente pago ou a pagar ¢ o pagamento total efe-
tuado ou a efetuar pelo comprador ao vendedor ou pelo comprador a um
terceiro em beneficio do vendedor pelas mercadorias importadas e com-
preende todos os pagamentos efetuados ou a efetuar, como condi¢do da
venda das mercadorias importadas.

3. O valor transacional ¢ aplicavel desde que se encontrem preen-
chidas cumulativamente as seguintes condigdes:

a) Nio existam restricdes quanto a cessdo ou utilizagdo das mercadorias
pelo comprador, para além de qualquer uma das restrigdes que:

1) sejam impostas ou exigidas pela lei ou pelas autoridades publicas
na Unido,

ii) limitem a zona geografica na qual as mercadorias podem ser
revendidas,

iii) ndo afetem substancialmente o valor aduaneiro das mercadorias;

b) A venda ou o preco ndo estejam subordinados a condigdes ou pres-
tagdes cujo valor ndo possa ser determinado relativamente as mer-
cadorias a avaliar;

¢) Nao reverta direta ou indiretamente para o vendedor nenhuma parte
do produto de qualquer revenda, cessdo ou utilizagdo posterior das
mercadorias pelo comprador, salvo se puder ser efetuado um ajusta-
mento apropriado;

d) O comprador e o vendedor ndo estejam coligados ou a relagdo de
coligag¢@o ndo tenha influenciado o prego.

Artigo 71.°
Elementos do valor transacional
1. Para determinar o valor aduaneiro por aplicagdo do artigo 70.°, o

preco efetivamente pago ou a pagar pelas mercadorias importadas ¢é
complementado pelo seguinte:

a) Na medida em que forem suportados pelo comprador mas ndo te-
nham sido incluidos no preco efetivamente pago ou a pagar pelas
mercadorias:

i) comissdes e despesas de corretagem, com exce¢do das comissdes
de compra,

ii) custo dos recipientes que, para fins aduaneiros, se considera
fazerem um todo com a mercadoria, e

iii) o custo da embalagem, incluindo a méo-de-obra e materiais;
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b) O valor, imputado de maneira adequada, dos produtos e servigos
indicados em seguida, quando sdo fornecidos direta ou indiretamente
pelo comprador, sem despesas ou a custo reduzido, e utilizados no
decurso da produg@o e da venda para a exportacdo das mercadorias
importadas, na medida em que este valor ndo tenha sido incluido no
preco efetivamente pago ou a pagar:

1) matérias, componentes, partes e elementos similares incorporados
nas mercadorias importadas,

ii) ferramentas, matrizes, moldes e objetos similares utilizados no
decurso da produgdo das mercadorias importadas,

iii) matérias consumidas na producdo das mercadorias importadas, e

iv) concecdo, desenvolvimento, arte, design e planos e esbogos rea-
lizados fora da Unido e necessarios para a produgdo das merca-
dorias importadas;

¢) Royalties e direitos de licenca relativos as mercadorias a avaliar, que
o comprador ¢ obrigado a pagar, direta ou indiretamente, como
condicdo de venda das mercadorias a avaliar, na medida em que
esses royalties e direitos de licenca ndo tenham sido incluidos no
preco efetivamente pago ou a pagar;

d) O valor de qualquer parte do produto de qualquer revenda, cessdo ou
utilizagdo posterior das mercadorias importadas que reverta direta ou
indiretamente para o vendedor; e

e) As seguintes despesas, até ao local onde as mercadorias sdo intro-
duzidas no territorio aduaneiro da Unido:

i) as despesas de transporte e de seguro das mercadorias importa-
das, e

ii) as despesas de carga ¢ de manutengdo conexas com o transporte
das mercadorias importadas.

2. Qualquer elemento que for acrescentado, por for¢a do n.° 1, deve
basear-se exclusivamente em dados objetivos e quantificaveis.

3. Para a determinacdo do valor aduaneiro, nenhum elemento deve
ser acrescentado ao prego efetivamente pago ou a pagar, com exce¢io
dos previstos no presente artigo.

Artigo 72.°

Elementos a nio incluir no valor aduaneiro

Para determinar o valor aduaneiro por aplicagdo do artigo 70.°, ndo se
inclui qualquer dos seguintes elementos:

a) O custo de transporte das mercadorias importadas apds a entrada
destas no territorio aduaneiro da Unido;
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b) As despesas para trabalhos de construcdo, instalagdo, montagem,
manutengdo ou assisténcia técnica realizadas depois da entrada no
territério aduaneiro da Unido, relativas as mercadorias importadas,
tais como instalagdes, maquinas ou equipamentos industriais;

¢) Os montantes dos juros a titulo de um acordo de financiamento
concluido pelo comprador e relativo a compra das mercadorias im-
portadas, independentemente de o financiamento ser assegurado pelo
vendedor ou por outra pessoa, desde que o acordo de financiamento
tenha sido estabelecido por escrito e que comprador possa demons-
trar, se assim lhe for pedido, que se encontram preenchidas as se-
guintes condigdes:

i) Tais mercadorias sdo efetivamente vendidas ao prego declarado
como prego efetivamente pago ou a pagar,

ii) A taxa de juro exigida ndo excede o nivel normalmente praticado
em tais transagdes no momento e no pais em que o financiamento
foi assegurado;

d) As despesas relativas ao direito de reproduzir as mercadorias impor-
tadas na Unido;

e) As comissdes de compra;

f) Os direitos de importacdo e outros encargos a pagar na Unido por
motivo da importagdo ou da venda das mercadorias;

g) Nio obstante o disposto no artigo 71.°, n.° 1, alinea ¢), os pagamen-
tos efetuados pelo comprador em contrapartida do direito de distri-
buir ou de revender as mercadorias importadas, se esses pagamentos
ndo forem uma condi¢do da venda das mercadorias para a sua ex-
portacdo com destino a Unido.

Artigo 73.°
Simplificacao
As autoridades aduaneiras podem, mediante apresenta¢do de um pedido,
autorizar que os seguintes montantes sejam determinados com base em

critérios especificos, caso estes ndo sejam quantificaveis na data de
aceitacdo da declaragdo aduaneira:

a) Os montantes a incluir no valor aduaneiro em conformidade com o
artigo 70.°, n.° 2; e

b) Os montantes a que se referem os artigos 71.° e 72.°.

Artigo 74.°

Métodos secundarios de determinacio do valor aduaneiro

1. Caso o valor aduaneiro das mercadorias ndo possa ser determinado
nos termos do artigo 70.°, deve ser determinado pela aplicagdo suces-
siva do n.° 2, alineas a) a d), até & primeira destas alineas que permita
determinar esse valor.
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A ordem de aplicagdo do n.° 2, alineas c) e d), deve ser invertida se o
declarante assim o solicitar.

2. O valor aduaneiro determinado nos termos do n.° 1 é:

a) O valor transacional de mercadorias idénticas vendidas para expor-
tagcdo para o territorio aduaneiro da Unido e exportadas no mesmo
momento que as mercadorias a avaliar ou em momento muito pro-
Ximo;

b) O valor transacional de mercadorias similares vendidas para expor-
tagdo para o territorio aduaneiro da Unido e exportadas no mesmo
momento que as mercadorias a avaliar ou em momento muito pro-
Ximo;

¢) O valor baseado no preco unitdrio correspondente as vendas, no
territorio aduaneiro da Unido, das mercadorias importadas ou de
mercadorias idénticas ou similares importadas que totalizem a quan-
tidade mais elevada, feitas a pessoas ndo coligadas com os vende-
dores; ou

d) O valor calculado, igual a soma:

i) do custo ou do valor das matérias e das operagdes de fabrico ou
outras, utilizadas ou efetuadas para produzir as mercadorias
importadas,

ii) de um montante representativo dos lucros e das despesas gerais
igual ao que é geralmente contabilizado nas vendas de merca-
dorias da mesma natureza ou da mesma espécie que as merca-
dorias a avaliar, efetuadas por produtores do pais de exportacdo
para a exportagdo com destino a Unido,

iii) do custo ou do valor dos elementos referidos no artigo 71.°%,
n.° 1, alinea e).

3. Se o valor aduaneiro ndo puder ser determinado nos termos do
n.° 1, deve ser determinado, com base nos dados disponiveis no terri-
torio aduaneiro da Unido, por meios razoaveis compativeis com os
principios e disposi¢des gerais:

a) Do Acordo relativo a Aplicagdo do artigo VII do Acordo Geral sobre
Pautas Aduaneiras e Comércio;

b) Do artigo VII do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio;

¢) Do presente capitulo.

Artigo 75.°
Delegacdo de poderes
A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do

artigo 284.°, a fim de determinar as condigdes de concessdo da autori-
zagdo a que se refere o artigo 73.°.
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Artigo 76.°
Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-
cessuais para a:

a) Determinagio do valor aduaneiro nos termos do artigo 70.°, n.°® 1 e
2, e dos artigos 71.° e 72.° incluindo as regras para ajustar o prego
efetivamente pago ou a pagar;

b) Aplicagdo das condi¢des a que se refere o artigo 70.°, n.° 3;
¢) Determinagio do valor aduaneiro a que se refere o artigo 74.°.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

TITULO 111
DIVIDA ADUANEIRA E GARANTIAS

CAPITULO 1

Constituicdo da divida aduaneira

Seccao 1

Divida aduaneira na importacao

Artigo 77.°

Introducdo em livre pratica e importacio temporaria

1.  E facto constitutivo da divida aduaneira na importagdo a sujeicao
de mercadorias ndo-UE passiveis de direitos de importagdo a um dos
seguintes regimes aduaneiros:

a) Introdugdo em livre pratica, incluindo ao abrigo das disposi¢des
relativas ao destino especial;

b) Importagdo temporaria com franquia parcial de direitos de importa-
cdo.

2. A divida aduaneira é constituida no momento da aceitacdo da
declaragdo aduaneira.

3. O declarante ¢ o devedor. Em caso de representagdo indireta, ¢
igualmente devedora a pessoa por conta de quem ¢ feita a declaragdo
aduaneira.

Caso uma declaragdo aduaneira referente a um dos regimes referidos no
n.° 1 seja elaborada com base em informagdes de que resulte a ndo
cobranga, total ou parcial, dos direitos de importagdo, ¢ igualmente
devedora a pessoa que prestou as informagdes necessarias a elaboragdo
da declaragdo e que tinha ou deveria razoavelmente ter tido conheci-
mento de que essas informagdes eram falsas.
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Artigo 78.°

Disposicdes especificas relativas as mercadorias nao originarias

1.  Nos casos em que esteja prevista a proibicdo do draubaque ou a
isen¢do de direitos de importacdo para mercadorias ndo originarias uti-
lizadas no fabrico de produtos relativamente aos quais seja emitida uma
prova de origem no quadro de um regime preferencial entre a Unido e
determinados paises ou territorios situados fora do territério aduaneiro
da Unido ou grupos desses paises ou territorios, ¢ facto constitutivo da
divida aduaneira na importagdo relativamente a essas mercadorias nio
originarias a aceitacdo da declaracdo de reexportagdo relacionada com
os produtos em questdo.

2. Caso seja constituida uma divida aduaneira nos termos do n.° 1, o
montante do direito de importagdo correspondente a essa divida ¢ de-
terminado nas mesmas condi¢des que as aplicaveis a uma divida adua-
neira resultante da aceitacdo, na mesma data, da declaragdo aduaneira de
introdugdo em livre pratica das mercadorias ndo originarias utilizadas no
fabrico dos produtos em questdo com o objetivo de por fim ao regime
de aperfeicoamento ativo.

3. E aplicavel o artigo 77.°, n.°® 2 e 3. No entanto, no caso das
mercadorias ndo-UE a que se refere o artigo 270.°, a pessoa que entrega
a declaragdo de reexportagdo é o devedor. Em caso de representagdo
indireta, ¢ igualmente devedora a pessoa por conta de quem ¢ entregue

essa declaracdo.

Artigo 79.°

Constituicdo da divida aduaneira por incumprimento

1.  Relativamente as mercadorias passiveis de direitos de importagao,
¢ facto constitutivo da divida aduaneira na importagdo o incumprimento
de:

a) Uma das obrigagdes previstas na legislagdo aduaneira em matéria de
introdugdo de mercadorias ndo-UE no territorio aduaneiro da Unido,
de subtragdo a fiscalizacdo aduaneira, ou de circulagdo, transforma-
¢do, armazenamento, depdsito temporario, importagdo temporaria ou
cessdo de tais mercadorias nesse territorio;

b) Uma das obrigagdes previstas na legislagdo aduaneira em matéria de
utilizagdo para fins especiais de mercadorias no territorio aduaneiro
da Uniao;

¢) Uma das condi¢des fixadas para a sujeicdo das mercadorias ndo-UE
a um regime aduaneiro ou para a concessdo, em fun¢do do destino
especial das mercadorias, da isen¢do ou de uma reducdo da taxa do
direito de importagao.

2. A divida aduaneira ¢ constituida num dos seguintes momentos:

a) No momento em que a obrigagdo cujo incumprimento da origem a
divida aduaneira ndo ¢ cumprida ou deixa de ser cumprida;
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b) No momento em que ¢ aceite uma declaragdo aduaneira para a
sujei¢do das mercadorias a um regime aduaneiro, se for estabelecido
posteriormente que uma das condi¢des fixadas para a sujeicdo das
mercadorias a esse regime ou para a concessdo de uma isencdo de
direitos ou de uma redugdo da taxa do direito de importacdo em
fungdo da sua utilizagdo especifica ndo foi efetivamente respeitada.

3. Nos casos a que se refere o n.° 1, alineas a) e b), sdo devedoras:
a) As pessoas responsaveis pelo cumprimento das obrigagdes em causa;

b) As pessoas que tinham ou deveriam razoavelmente ter tido conheci-
mento do incumprimento de uma obrigagdo decorrente da legislacdo
aduaneira e que agiram por conta de uma pessoa responsavel pelo
cumprimento dessa obrigacdo ou que participaram no ato que deu
origem ao incumprimento da obrigagdo;

¢) As pessoas que tenham adquirido ou detido as mercadorias em causa
e que tinham ou deveriam razoavelmente ter tido conhecimento, no
momento em que adquiriram ou receberam as mercadorias, de que
ndo fora cumprida uma obrigacdo decorrente da legislacdo aduaneira.

4.  Nos casos a que se refere o n.° 1, alinea c), sdo devedoras as
pessoas obrigadas a respeitar as condi¢des fixadas para a sujeigdo das
mercadorias a um regime aduaneiro, para a declaragdo aduaneira das
mercadorias sujeitas a esse regime aduaneiro, ou para a concessdo de
uma isengdo de direitos ou de uma reducdo da taxa do direito de
importacdo, em fun¢do do destino especial das mercadorias.

Caso seja elaborada uma declaracdo aduaneira referente a um dos regi-
mes aduaneiros mencionados no n.° 1, alinea ¢), e sejam comunicadas
as autoridades aduaneiras informacgdes exigidas por forga da legislagao
aduaneira relacionada com as condigdes fixadas para a sujei¢do das
mercadorias a esse regime aduaneiro, de que resulte a ndo cobranga,
total ou parcial, dos direitos de importacao, ¢ igualmente devedora a
pessoa que prestou as informagdes necessarias para elaborar a declara-
¢do aduaneira e que tinha ou deveria razoavelmente ter tido conheci-
mento de que tais informacdes eram falsas.

Artigo 80.°

Deducido do montante ja pago de direitos de importacio

1.  Caso, ao abrigo do artigo 79.°, n.° 1, seja constituida uma divida
aduaneira relativamente a mercadorias introduzidas em livre pratica com
o beneficio de uma taxa de direitos de importacao reduzida em fungdo
da sua utilizacdo especifica, o montante dos direitos de importagdo pago
aquando da introdugdo em livre pratica é deduzido do montante dos
direitos de importacdo correspondente a divida aduaneira.

O primeiro paragrafo aplica-se caso seja constituida uma divida adua-
neira em relacdo a residuos e desperdicios resultantes da inutilizagdo
dessas mercadorias.

2. Caso, ao abrigo do artigo 79.°, n.° 1, seja constituida uma divida
aduaneira relativamente a mercadorias sujeitas ao regime de importagao
temporaria com franquia parcial de direitos de importagdo, o montante
dos direitos de importacdo pago com base nessa franquia parcial é

deduzido do montante dos direitos de importagdo correspondente a
divida aduaneira.
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Secc¢dao 2

Divida aduaneira na exportacao

Artigo 81.°

Exportacdo e aperfeicoamento passivo

1. E facto constitutivo de divida aduaneira na exporta¢io a sujeigio
de mercadorias passiveis de direitos de exportagdo ao regime de expor-
tagcdo ou de aperfeigoamento passivo.

2. A divida aduaneira é constituida no momento da aceitacdo da
declaragdo aduaneira.

3. O declarante ¢ o devedor. Em caso de representagdo indireta, ¢
igualmente devedora a pessoa por conta de quem ¢ feita a declaragdo
aduaneira.

Caso uma declara¢do aduaneira seja elaborada com base em informa-
¢des de que resulte a ndo cobrancga, total ou parcial, dos direitos de
exportagdo, ¢ igualmente devedora a pessoa que prestou as informagdes
necessarias a elaboragdo da declaragdo e que tinha ou deveria razoavel-
mente ter tido conhecimento de que essas informagdes eram falsas.

Artigo 82.°

Constituicio da divida aduaneira por incumprimento

1. Relativamente as mercadorias passiveis de direitos de exportagdo,
¢ facto constitutivo da divida aduaneira na exportagdo o incumprimento:

a) De uma das obrigagdes previstas na legislagdo aduaneira para a saida
das mercadorias;

b) Das condi¢des que permitiram a saida das mercadorias do territorio
aduaneiro da Unido com franquia total ou parcial de direitos de
exportagao.

2. A divida aduaneira ¢ constituida num dos seguintes momentos:

a) No momento em que as mercadorias saem efetivamente do territorio
aduaneiro da Unido sem uma declaragdo aduaneira;

b) No momento em que as mercadorias chegam a um destino diferente
daquele para o qual foi autorizada a saida do territério aduaneiro da
Unido com franquia total ou parcial de direitos de exportacdo;

¢) Se as autoridades aduaneiras ndo puderem determinar o momento
referido na alinea b), no momento em que termina o prazo fixado
para a apresentacdo da prova de que foram respeitadas as condi¢des
fixadas para a concessdo dessa franquia as mercadorias em causa.
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3. Nos casos a que se refere o n.° 1, alinea a), sdo devedoras:
a) As pessoas responsaveis pelo cumprimento da obrigacdo em causa;

b) As pessoas que tinham ou deveriam razoavelmente ter tido conheci-
mento do incumprimento da obriga¢do em causa € que agiram por
conta da pessoa que estava obrigada ao cumprimento dessa obriga-
¢ao;

c) As pessoas que participaram no ato que deu origem ao incumpri-
mento da obrigagdo e que tinham ou deveriam razoavelmente ter tido
conhecimento de que a declaracdo aduaneira exigida ndo tinha sido
entregue.

4. Nos casos a que se refere a alinea b) do n.° 1, sdo devedoras as
pessoas obrigadas a respeitar as condigdes ao abrigo das quais as mer-
cadorias foram autorizadas a sair do territorio aduaneiro da Unido com
franquia total ou parcial de direitos de exportagdo.

Seccao 3

Disposi¢does comuns as dividas aduaneiras
constituidas na importacio e na exportacao

Artigo 83.°

Proibicdes e restricoes

1. E constituida uma divida aduaneira na importagio ou na exporta-
¢do mesmo se for relativa a mercadorias que estdo sujeitas a medidas de
proibi¢do ou de restrigdo na importacdo ou na exportagdo, seja qual for
a sua natureza.

2. Todavia, ndo ¢é constituida qualquer divida aduaneira:

a) Na introdugdo irregular no territério aduaneiro da Unido de moeda
falsa;

b) Na introducdo no territorio aduaneiro da Unido de estupefacientes e
de substancias psicotropicas, salvo se essa introdugdo for realizada
sob a estrita fiscalizagdo das autoridades competentes com vista a
uma utilizagdo para fins médicos e cientificos.

3. Para efeitos das sangdes aplicaveis as infragdes aduaneiras,
considera-se, contudo, constituida uma divida aduaneira caso a legisla-
¢do de um Estado-Membro preveja que os direitos de importagdo e de
exportagdo ou a existéncia de uma divida aduaneira servem de base para
a determinacdo de sangdes.

Artigo 84.°
Muiltiplos devedores
Caso existam varios devedores do montante dos direitos de importagdo

ou de exportagdo correspondente a uma mesma divida aduaneira, aque-
les ficam solidariamente obrigados ao pagamento daquele montante.
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Artigo 85.°

Regras gerais para o calculo do montante dos direitos de
importacio ou de exportacio

1. O montante dos direitos de importacdo ou de exportacdo deve ser
determinado com base nas regras de célculo dos direitos aplicaveis as
mercadorias em causa no momento em que foi constituida a divida
aduaneira relativamente as mesmas.

2. Caso ndo seja possivel determinar com exatiddo o momento da
constitui¢do da divida aduaneira, 0 momento a considerar ¢ aquele em
que as autoridades aduaneiras constatam que essas mercadorias se en-
contram numa situa¢do constitutiva de divida aduaneira.

Todavia, caso as informagdes de que dispdem as autoridades aduaneiras
lhes permitam concluir que a divida aduaneira foi constituida num
momento anterior ao daquela constatagdo, considera-se que a divida
aduaneira foi constituida no momento mais recuado no tempo em que
seja possivel comprovar essa situagao.

Artigo 86.°

Regras especiais para o calculo do montante dos direitos de
importacio

1. Caso, relativamente a mercadorias sujeitas a um regime aduaneiro
ou em depdsito temporario, tenham sido suportadas despesas de arma-
zenamento ou de manipulagdes usuais no territorio aduaneiro da Unido,
essas despesas ou a mais-valia obtida ndo devem ser tidas em conta para
o calculo do montante dos direitos de importacdo se o declarante apre-
sentar provas suficientes das despesas suportadas.

No entanto, o valor aduaneiro, a quantidade, a natureza e a origem das
mercadorias ndo-UE utilizadas nas operagdes devem ser tidos em conta
para o calculo do montante dos direitos de importacao.

2. Caso haja mudanga de classificacdo pautal das mercadorias sujei-
tas a um regime aduaneiro em consequéncia de manipula¢des usuais no
territorio aduaneiro da Unido, deve ser aplicada, a pedido do declarante,
a classificacdo pautal inicial das mercadorias sujeitas ao regime em
causa.

3. Caso seja constituida uma divida aduaneira relativamente a produ-
tos transformados no ambito do regime de aperfeicoamento ativo, o
montante dos direitos de importagdo correspondente a essa divida
deve ser determinado, a pedido do declarante, com base na classificagdo
pautal, no valor aduaneiro, na quantidade, na natureza e na origem das
mercadorias sujeitas ao regime de aperfeigoamento ativo no momento
da aceitacdo da declaragdo aduaneira referente as mesmas.

4. Em casos especificos, o montante dos direitos de importagdo deve
ser determinado nos termos dos n.°® 2 € 3 do presente artigo sem pedido
do declarante, para impedir que sejam contornadas as medidas pautais a
que se refere o artigo 56.°, n.° 2, alinea h).
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5. Caso seja constituida uma divida aduaneira relativamente a produ-
tos transformados no dmbito do regime de aperfeicoamento passivo ou a
produtos de substitui¢do, conforme referido no artigo 261.°, n.° 1, o
montante dos direitos de importagdo deve ser calculado com base nos
custos das operagdes de aperfeicoamento efetuadas fora do territorio
aduaneiro da Unido.

6. Caso a legislacdo aduaneira preveja um tratamento pautal favora-
vel das mercadorias, a franquia ou a isengdo total ou parcial de direitos
de importagdo ou de exportagdo, ao abrigo do artigo 56.°, n.° 2, alineas
d) a g), dos artigos 203.°, 204.°, 205.° ¢ 208.° ou dos artigos 259.° a
262.° do presente regulamento ou ao abrigo do Regulamento (CE)
n.° 1186/2009 do Conselho, de 16 de novembro de 2009, relativo ao
estabelecimento do regime comunitario das franquias aduaneiras (1),
esse tratamento pautal favoravel, essa franquia ou essa isengdo sdo
igualmente aplicaveis nos casos em que seja constituida uma divida
aduaneira nos termos dos artigos 79.° ou 82.° do presente regulamento,
desde que o incumprimento que deu origem a constitui¢do da divida
aduaneira nfo tenha constituido uma tentativa de fraude.

Artigo 87.°
Local de constituicdo da divida aduaneira

7 I3

1. A divida aduaneira ¢ constituida no local onde é entregue a de-
claragdo aduaneira ou a declaragdo de reexportacdo a que se referem os
artigos 77.°, 78.° ¢ 81.°.

Em todos os outros casos, o local de constitui¢do da divida aduaneira é
o local onde ocorrem os factos constitutivos da mesma.

Se ndo for possivel determinar esse local, a divida aduaneira é cons-
tituida no local onde as autoridades aduaneiras constatam que as mer-
cadorias se encontram numa situa¢do constitutiva de divida aduaneira.

2. Se as mercadorias tiverem sido sujeitas a um regime aduaneiro que
ndo tenha sido apurado, ou caso um deposito temporario ndo tenha
terminado de forma adequada, e se o local onde for constituida uma
divida aduaneira ndo puder ser determinado nos termos do disposto no
segundo ou no terceiro pardgrafos do n.° 1 dentro de um prazo especi-
fico, a divida aduaneira ¢ constituida no local em que as mercadorias
foram sujeitas ao regime em questdo ou foram introduzidas no territorio
aduaneiro da Unido ao abrigo desse regime, ou foram colocadas em
depdsito temporario.

3. Caso as informagdes de que dispdem as autoridades aduaneiras
lhes permitam concluir que a divida aduaneira pode ter sido constituida
em varios locais, considera-se constituida no local onde foi constituida
em primeiro lugar.

4. Se uma autoridade aduaneira determinar que uma divida aduaneira
foi constituida, ao abrigo do artigo 79.° ou do artigo 82.°, noutro
Estado-Membro e o montante dos direitos de importacdo ou de expor-
tacdo correspondente a essa divida for inferior a 10000 EUR,
considera-se que a divida aduaneira foi constituida no Estado-Membro
em que foi constatado esse facto.

(') JO L 324 de 10.12.2009, p. 23.
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Artigo 88.°

Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar:

a) As regras para o calculo do montante dos direitos de importagdo ou
de exportagdo aplicaveis as mercadorias para as quais foi constituida
uma divida aduaneira no contexto de um regime especial, em com-
plemento das previstas nos artigos 85.° e 86.°

b) Os casos a que se refere o artigo 86.°, n.° 4.%

¢) O prazo a que se refere o artigo 87.°, n.° 2.

CAPITULO 2

Garantia referente a uma divida aduaneira potencial ou existente

Artigo 89.°

Disposi¢des gerais

1.  Salvo disposicdo em contrario, o presente capitulo aplica-se as
garantias relativas tanto a dividas aduaneiras ja constituidas como as
que possam vir a ser constituidas.

2. Caso as autoridades aduaneiras exijam a prestagdo de uma garantia
relativamente a uma divida aduaneira potencial ou existente, essa ga-
rantia deve cobrir o montante dos direitos de importacdo ou de expor-
tacdo e as outras imposi¢des devidas relacionadas com a importagdo ou
exportagdo das mercadorias, nas seguintes situagcdes sempre que:

a) A garantia seja utilizada para a sujei¢io das mercadorias ao regime
de transito da Unido; ou

b) A garantia possa ser utilizada em mais de um Estado-Membro.

Uma garantia que nao possa ser utilizada fora do Estado-Membro em
que ¢é exigida s6 ¢ valida nesse Estado-Membro e deve cobrir, pelo
menos, o montante dos direitos de importagdo ou de exportagao.

3. Caso as autoridades aduaneiras exijam a prestacdo de uma garan-
tia, esta ¢ exigida ao devedor ou a pessoa suscetivel de vir a ser
devedora. As autoridades aduaneiras podem também permitir que a
garantia seja prestada por uma pessoa que ndo seja aquela a quem a
garantia ¢ exigida.

4. Sem prejuizo do disposto no artigo 97.°, as autoridades aduaneiras
exigem apenas a prestacdo de uma garantia para mercadorias especificas
ou para uma declaragdo especifica.

A garantia prestada relativamente a uma declarag@o especifica é aplica-
vel ao montante dos direitos de importagdo ou de exportagdo corres-
pondente a divida aduaneira e de outras imposigdes relativas a todas as
mercadorias abrangidas pela declaragdo ou que obtiveram autorizagdo de
saida ao abrigo dessa declarag@o, independentemente de essa declaragdo
estar ou ndo correta.
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Se a garantia ndo tiver sido liberada, pode igualmente ser utilizada,
dentro dos limites do montante garantido, para a cobranga dos montan-
tes dos direitos de importagdo ou de exportacdo e de outras imposigdes
que se verifique serem devidos na sequéncia de um controlo apos a
autorizacdo de saida dessas mercadorias.

5. A pedido da pessoa a que se refere o n.° 3 do presente artigo, as
autoridades aduaneiras podem, nos termos do artigo 95.°, n.° 1, 2 e 3,
autorizar a prestacdo de uma garantia global para cobrir o montante dos
direitos de importacdo ou de exportagcdo correspondente a divida adua-
neira em relacdo a duas ou mais operagdes, declaracdes ou regimes
aduaneiros.

6.  As autoridades aduaneiras monitorizam a garantia.

7. Nao sdo exigidas garantias ao Estado, a autoridades regionais e
locais, nem a outros organismos de direito publico, no que respeita a
atividades exercidas na qualidade de autoridades publicas.

8. Nao sdo exigidas garantias nas seguintes situagdes:

a) Mercadorias transportadas no Reno, nas vias renanas, no Danubio ou
nas vias danubianas;

b) Mercadorias transportadas por instalacdes de transporte fixas;

¢) Em casos especificos em que as mercadorias sdo sujeitas a um
regime de importacdo tempordria;

d) Mercadorias sujeitas ao regime de transito da Unido com recurso a
simplificagdo a que se refere o artigo 233.°, n.° 4, alinea e), trans-
portadas por via maritima ou aérea entre portos ou aeroportos da
Unido.

9.  As autoridades aduaneiras podem dispensar a prestagdo da garantia
caso o montante dos direitos de importagdo ou de exportagdo a garantir
ndo exceda o limiar do valor estatistico para as declaragdes fixado nos
termos do artigo 3.°, n.° 4, do Regulamento (CE) n.° 471/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de maio de 2009, relativo
as estatisticas comunitarias do comércio externo com paises terceiros (1).

Artigo 90.°

Garantia obrigatéria

1. Caso esteja prevista a prestacdo de uma garantia a titulo obriga-
torio, as autoridades aduaneiras fixam o montante dessa garantia a um
nivel igual ao montante exato dos direitos de importagdo ou de expor-
tagdo correspondente a divida aduaneira e de outras imposi¢des, caso
esse montante possa ser estabelecido com exatiddo no momento em que
¢ exigida a garantia.

Caso nao seja possivel estabelecer o montante exato, a garantia ¢ fixada
no montante mais elevado, calculado pelas autoridades aduaneiras, dos
direitos de importagdo ou de exportagdo correspondente a divida adua-
neira e de outras imposigdes ja constituidas ou suscetiveis de se cons-
tituirem.

(1) JO L 152 de 16.6.2009, p. 23.
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2. Sem prejuizo do artigo 95.°, caso seja prestada uma garantia glo-
bal relativamente ao montante dos direitos de importagdo ou de expor-
tagdo correspondente a dividas aduaneiras e de outras imposi¢des cujo
montante varie ao longo do tempo, o montante dessa garantia ¢ fixado a
um nivel que permita cobrir, em qualquer momento, o montante dos
direitos de importacdo ou de exportagdo correspondente as dividas adua-
neiras e de outras imposigoes.

Artigo 91.°

Garantia facultativa

Caso a prestacdo de uma garantia seja facultativa, as autoridades adua-
neiras devem em todo o caso exigi-la se considerarem que ndo esta
assegurado o pagamento dentro do prazo fixado do montante dos direi-
tos de importagdo ou de exportagdo correspondente a divida aduaneira e
de outras imposi¢des. O montante dessa garantia ¢ fixado pelas referidas
autoridades a um nivel que ndo exceda o previsto no artigo 90.°.

Artigo 92.°

Prestacdo de uma garantia

1. A garantia pode ser prestada numa das seguintes formas:

a) Por depoésito em numerario ou por outros meios de pagamento reco-
nhecidos pelas autoridades aduaneiras como equiparados a um de-
posito em numerario, em euros ou na moeda do Estado-Membro
onde ¢ exigida;

b) Através de compromisso assumido pela entidade garante;

¢) Por qualquer outra forma de garantia que assegure de forma equi-
valente o pagamento do montante dos direitos de importagdo ou de
exportagdo correspondente a divida aduaneira e de outras imposi-
¢oes.

2. A garantia sob forma de depésito em numerario ou de outro meio
de pagamento equiparado deve ser prestada de acordo com as disposi-
¢des em vigor no Estado-Membro onde ¢ exigida a garantia.

A prestagdo de uma garantia através de depdsito em numerario ou de
outro meio de pagamento equiparado ndo da direito ao pagamento de
juros pelas autoridades aduaneiras.

Artigo 93.°

Escolha da garantia

A pessoa obrigada a prestar uma garantia pode optar por uma das
formas de garantia previstas no artigo 92.°, n.° 1.

Todavia, as autoridades aduaneiras podem recusar-se a aceitar a forma
de garantia proposta caso esta seja incompativel com o bom funciona-
mento do regime aduaneiro em causa.

As autoridades aduaneiras podem exigir que a forma de garantia esco-
lhida seja mantida durante um periodo determinado.
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Artigo 94.°

Entidade garante

1. A entidade garante a que se refere o artigo 92.°, n.° 1, alinea b),
deve ser uma terceira pessoa estabelecida no territorio aduaneiro da
Unido. A entidade garante deve ser aprovada pelas autoridades adua-
neiras que exigem a prestacdo da garantia, a menos que se trate de uma
instituicdo de crédito, uma instituicdo financeira ou uma empresa de
seguros, acreditadas na Unido nos termos das disposicdes da Unido
em vigor.

2. A entidade garante deve comprometer-se, por escrito, a pagar o
montante garantido dos direitos de importa¢do ou de exportagdo corres-
pondente a uma divida aduaneira e outras imposicdes.

3. As autoridades aduaneiras podem recusar-se a aprovar a entidade
garante ou o tipo de garantia proposto caso considerem que ndo estd
assegurado de forma certa o pagamento dentro do prazo fixado do
montante dos direitos de importagdo ou de exportagdo correspondente
a divida aduaneira e outras imposigoes.

Artigo 95.°

Garantia global

1. A autorizagdo a que se refere o artigo 89.°, n.° 5, s6 é concedida
as pessoas que satisfagam cumulativamente as seguintes condic¢des:

a) Estejam estabelecidas no territorio aduaneiro da Unido;
b) Cumpram os critérios previstos no artigo 39.°, alinea a);

c) Sejam utilizadores regulares dos regimes aduaneiros em causa ou
operadores de armazéns de deposito temporario, ou cumprirem o0s
critérios do artigo 39.°, alinea d).

2. Caso tenha de ser prestada uma garantia global referente a dividas
aduaneiras e a outras imposi¢des que possam vir a ser constituidas, o
operador econdomico pode ser autorizado a prestar uma garantia global
de montante reduzido, ou a beneficiar da dispensa de garantia, desde
que satisfaga os critérios previstos no artigo 39.°, alineas b) ¢ c¢).

3. Caso tenha de ser prestada uma garantia global referente a dividas
aduaneiras e outras imposi¢des que tenham sido constituidas, o operador
econdmico autorizado para simplificacdes aduaneiras é autorizado, me-
diante pedido, a prestar uma garantia global de montante reduzido.

4. A garantia global de montante reduzido a que se refere o n.° 3
deve ser equivalente a prestacdo de uma garantia.

Artigo 96.°

Proibicées temporarias relativas ao recurso a garantias globais

1.  No contexto dos regimes especiais ou do deposito temporario, a
Comissao pode proibir temporariamente:

a) O recurso a garantia global de montante reduzido ou a dispensa de
garantia a que se refere o artigo 95.°, n.° 2;
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b) O recurso a garantia global a que se refere o artigo 95.° relativamente
as mercadorias que tenham sido identificadas como sendo objeto de
fraude em grande escala.

2. Caso se aplique o n.° 1, alineas a) ou b), do presente artigo, o
recurso a garantia global de montante reduzido, a dispensa de garantia
ou o recurso a garantia global a que se refere o artigo 83.° podem ser
autorizados se a pessoa em causa preencher uma das seguintes condi-
¢des:

a) A pessoa em causa pode provar ndo terem sido constituidas dividas
aduaneiras em relagdo as mercadorias em causa no decurso das
operagdes que efetuou nos dois anos anteriores a decisdo referida

o 1.
no n.° 1;

b) A pessoa em causa pode provar, caso tenham sido contraidas dividas
aduaneiras nos dois anos anteriores a decisdo referida no n.° 1, que
as mesmas foram totalmente pagas pelo devedor ou devedores, ou
pela entidade garante, dentro do prazo prescrito.

Para ser autorizado a recorrer a uma garantia global temporariamente
proibida, a pessoa em causa deve preencher também os critérios previs-
tos no artigo 39.°, alineas b) e ¢).

Artigo 97.°

Garantia complementar ou de substituicio

Caso as autoridades aduaneiras verifiquem que a garantia prestada nao
assegura ou deixou de assegurar de forma certa ou integral o pagamento
dentro do prazo fixado do montante dos direitos de importagdo ou de
exportagdo correspondente a divida aduaneira e de outras imposigdes,
devem exigir de qualquer uma das pessoas a que se refere artigo 89.°,
n.° 3, 4 escolha desta, a prestagdo de uma garantia complementar ou a
substituicdo da garantia inicial por uma nova garantia.

Artigo 98.°

Liberacio da garantia

1.  As autoridades aduaneiras devem liberar imediatamente a garantia,
logo que a divida aduaneira ou a divida relativa a outras imposicdes
estiver extinta ou ja ndo puder ser constituida.

2. Caso a divida aduaneira ou a divida relativa a outras imposi¢des
esteja parcialmente extinta ou sd possa ser constituida relativamente a
parte do montante garantido, deve ser liberada a parte correspondente da
garantia, a pedido da pessoa em causa, salvo se 0 montante envolvido o
ndo justificar.

Artigo 99.°

Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar:

a) Os casos especificos, a que se refere o artigo 89.°, n.° 8, alinea c),
em que ndo ¢ exigida qualquer garantia para as mercadorias sujeitas
ao regime de importagdo temporaria;
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b) A forma da garantia, a que se refere o artigo 92.°, n.° 1, alinea c), e
as regras relativas a entidade garante a que se refere o artigo 94.°%;

¢) As condigdes concessdo da autorizagdo de prestacdo de uma garantia
global de montante reduzido ou para a concessdo da dispensa de
garantia a que se refere o artigo 95.°, n.° 2:

d) Os prazos de liberagdo de uma garantia.

Artigo 100.°

Atribuicao de competéncias de execucio

1. A Comissdo especifica, por meio de atos de execucdo, as regras
processuais aplicaveis:

a) Ao calculo do montante da garantia, incluindo o montante reduzido a
que se refere o artigo 95.°, n.°® 2 e 3;

b) A prestagio e verificagio da garantia a que se refere o artigo 89.°, &
revogacdo e cancelamento do compromisso assumido pela entidade
garante a que se refere o artigo 94.°, e a liberagdo da garantia a que
se refere o artigo 98.%

¢) As proibigdes temporarias a que se refere o artigo 96.°.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

2. A Comissio adota as medidas referidas no artigo 96.° por meio de
atos de execugdo.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Por imperativos de urgéncia relacionados com tais medidas, devida-
mente justificados pela necessidade de reforcar rapidamente a protegdo
dos interesses financeiros da Unido e dos seus Estados-Membros, a
Comissao adota atos de execucdo imediatamente aplicaveis pelo proce-
dimento a que se refere o artigo 285.°, n.° 5.

Caso o parecer do comité referido no artigo 285.°, n.° 1, deva ser obtido
por procedimento escrito, aplica-se o artigo 285.°, n.° 6.
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CAPITULO 3

Cobranca, pagamento, reembolso e dispensa de pagamento do
montante dos direitos de importacdo ou de exportacio

Secg¢ao 1

Determinacdo do montante dos direitos de
importacdo ou de exportacdo, notificacdo da
divida aduaneira e registo de liquidacao

Artigo 101.°

Determinacio do montante dos direitos de importacdo ou de
exportacio

1. O montante dos direitos de importagdo ou de exportacdo devidos é
determinado pelas autoridades aduaneiras responsaveis pelo local em
que a divida aduaneira é constituida, ou em que se considera ter sido
constituida nos termos do artigo 87.°, logo que essas autoridades dispo-
nham das informagdes necessarias para o efeito.

2. Sem prejuizo do artigo 48.°, as autoridades aduaneiras podem
aceitar o montante dos direitos de importagdo ou de exportagdo devidos,
determinado pelo declarante.

3. O montante dos direitos de importagdo ou de exportagdo devidos
pode ser arredondado se ndo resultar num niimero inteiro.

Se o montante a que se refere o primeiro paragrafo for expresso em
euros, o arredondamento ndo pode exceder um arredondamento para a
unidade imediatamente superior ou inferior.

Um Estado-Membro cuja moeda nio seja o euro pode aplicar com as
necessarias adaptagdes o disposto no segundo paragrafo ou estabelecer
uma derrogacdo a esse paragrafo, desde que as regras aplicaveis ao
arredondamento ndo tenham um impacto financeiro superior a aplicagdo
das regras do segundo paragrafo.

Artigo 102.°

Notificacdo da divida aduaneira

1. A divida aduaneira ¢ notificada ao devedor segundo a forma pre-
vista no local em que a divida aduaneira ¢ constituida, ou em que se
considera ter sido constituida nos termos do artigo 87.°.

A notificagdo prevista no primeiro paragrafo ndo é efetuada nas seguin-
tes situagoes:

a) Caso, na pendéncia da determinag@o final do montante dos direitos
de importacdo ou de exportacdo, tenha sido instituida uma medida
provisoria de politica comercial sob a forma de um direito;

b) Caso o montante dos direitos de importagdo ou de exportagdo devi-
dos exceda o montante determinado com base numa decisdo adotada
nos termos do artigo 33.°;
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¢) Caso a decisdo inicial de ndo notificar a divida aduaneira ou de a
notificar com um montante de direitos de importacdo ou de expor-
tacdo de valor inferior a0 montante dos direitos de importagdo ou de
exportagdo devidos tenha sido tomada com base em disposigdes
gerais que sejam posteriormente anuladas por decisdo judicial,

d) Caso as autoridades aduaneiras estejam dispensadas, ao abrigo da
legislagdo aduaneira, de notificar a divida aduaneira.

2. Caso o montante dos direitos de importagdo ou de exportacdo
devidos seja igual ao montante indicado na declaragdo aduaneira, a
autorizacdo de saida das mercadorias pelas autoridades aduaneiras equi-
vale a notificacdo da divida aduaneira ao devedor.

3. Caso ndo seja aplicavel o disposto no n.° 2, as autoridades adua-
neiras notificam a divida aduaneira ao devedor quando estiverem em
condi¢des de determinar o montante dos direitos de importacdo ou de
exportagdo devidos e de tomar a respetiva deciséo.

No entanto, caso a notificagdo da divida aduaneira possa prejudicar uma
investigacdo criminal, as autoridades aduaneiras podem diferir a notifi-
cagdo até ao momento em que esta deixe de prejudicar a referida in-
vestigacao.

4.  Desde que o pagamento tenha sido garantido, a divida aduaneira
correspondente ao montante total dos direitos de importagdo ou de
exportagdo relativos a todas as mercadorias cuja autorizagdo de saida
tenha sido concedida a uma mesma pessoa, durante um periodo fixado
pelas autoridades aduaneiras, pode ser notificada no final desse periodo.
O periodo fixado pelas autoridades aduaneiras ndo pode ultrapassar 31
dias.

Artigo 103.°

Caducidade da divida aduaneira

1.  As dividas aduaneiras ndo podem ser notificadas ao devedor apos
o termo de um prazo de trés anos a contar da data de constitui¢io da
divida aduaneira.

2. Caso a divida aduaneira seja constituida em resultado de um ato
que, no momento em que foi praticado, era passivel de procedimento
judicial repressivo, o prazo de trés anos fixado no n.° 1 é alargado para
um prazo minimo de cinco anos ¢ maximo de 10 anos, de acordo com a
legislagdo nacional.

3. Os prazos fixados nos n.°®* 1 e 2 sdo suspensos:

a) Se tiver sido interposto recurso nos termos do artigo 44.°; essa
suspensdo aplica-se a partir da data de interposicdo do recurso e
vigora até ao termo do processo de recurso; ou
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b) Se as autoridades aduaneiras tiverem comunicado ao devedor, nos
termos do artigo 22.°, n.° 6, os motivos pelos quais tencionam
notificar a divida aduaneira; essa suspensdo aplica-se a partir da
data dessa comunicag@o até ao termo do periodo em que ¢ dada
ao devedor a oportunidade de apresentar o seu ponto de vista.

4. Caso uma divida aduaneira seja restabelecida nos termos do ar-
tigo 116.°, n.° 7, os prazos fixados nos n.® 1 e 2 devem considerar-se
suspensos a partir da data em que seja apresentado o pedido de reem-
bolso ou de dispensa de pagamento nos termos do artigo 121.°, até que
tenha sido tomada uma decisdo sobre esse pedido.

Artigo 104.°
Registo de liquidacdo

1. As autoridades aduaneiras a que se refere o artigo 101.° devem
proceder ao registo de liquidago, nos termos da legislacdo nacional, do
montante dos direitos de importagdo ou de exportagdo devidos, tal como
determinado nos termos daquele artigo.

O primeiro pardgrafo nio é aplicavel nos casos referidos no artigo 102.°,
n.° 1, segundo paragrafo.

2. As autoridades aduaneiras podem ndo proceder ao registo de li-
quidagdo de montantes de direitos de importacdo ou de exportacdo que,
por forga do artigo 103.°, correspondam a uma divida aduaneira que ja
ndo possa ser notificada ao devedor.

3.  Os Estados-Membros devem determinar os procedimentos praticos
do registo de liquidacdo dos montantes de direitos de importacdo ou de
exportagdo. Esses procedimentos podem diferir consoante, em fungao
das circunstancias em que foi constituida a divida aduaneira, as autori-
dades aduaneiras estejam ou ndo asseguradas do pagamento dos mon-
tantes em causa.

Artigo 105.°

Prazo do registo de liquidacao

1. Caso seja constituida uma divida aduaneira pela aceitagdo da de-
claracdo aduaneira de mercadorias para um regime aduaneiro, distinto
da importagdo temporaria com franquia parcial de direitos de importa-
¢do, ou por qualquer outro ato com os mesmos efeitos juridicos dessa
aceitagdo, as autoridades aduaneiras procedem ao registo de liquidagdo
do montante dos direitos de importagdo ou de exportagdo devidos no
prazo de 14 dias a contar da data da autorizacdo de saida das
mercadorias.

Todavia, sob reserva de o seu pagamento ter sido garantido, o montante
total do direito de importacdo ou de exportagdo relativo a todas as
mercadorias cuja autorizagdo de saida tenha sido concedida a uma
mesma pessoa durante um periodo fixado pelas autoridades aduaneiras,
que ndo pode ultrapassar 31 dias, pode ser objeto de um registo de
liquidagdo tnico no termo desse periodo. Esse registo deve ser efetuado
no prazo de 14 dias a contar do termo do periodo em causa.
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2. Caso a autorizacdo de saida das mercadorias esteja sujeita a de-
terminadas condi¢des que regulam quer a determinagdo do montante dos
direitos de importacdo ou de exportagdo devidos quer a sua cobranga, o
registo de liquidag@o deve ser efetuado no prazo de 14 dias a contar da
data em que for determinado o montante dos direitos de importagdo ou
de exportagdo devidos ou for fixada a obrigacdo de pagamento desses
direitos.

No entanto, caso a divida aduaneira esteja relacionada com uma medida
provisoria de politica comercial sob a forma de um direito, o registo de
liquidagdo do montante dos direitos de importagdo ou de exportagdo
devidos deve ser efetuado no prazo de dois meses a contar da data
da publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia do regulamento
que institui a medida definitiva de politica comercial.

3. No caso de constituicdo de uma divida aduaneira em circunstan-
cias ndo abrangidas pelo n.° 1, o registo de liquidagdo do montante dos
direitos de importagdo ou de exportagdo devidos deve ser efetuado no
prazo de 14 dias a contar da data em que as autoridades aduaneiras
possam determinar o montante dos direitos de importagdo ou de expor-
tagdo em questdo e tomar uma decisdo.

4. O n.° 3 ¢ aplicavel no que respeita a0 montante dos direitos de
importacdo ou de exportagdo a cobrar ou da parte por cobrar caso o
montante dos direitos de importagdo ou de exportagdo devidos ndo
tenha sido objeto de registo de liquidagdo nos termos dos n.°° 1, 2 e
3 ou o montante tenha sido determinado e registado num nivel inferior
ao devido.

5. Os prazos do registo de liquidagdo fixados nos n.°® 1, 2 e 3 nio
sdo aplicaveis em circunstancias imprevistas ou em caso de for¢a maior.

6. O registo de liquidagdo pode ser diferido no caso a que se refere o
artigo 102.°, n.° 3, segundo paragrafo, até a0 momento em que a noti-
ficagdo da divida aduaneira deixe de prejudicar uma investigagdo
criminal.

Artigo 106.°
Delegacdo de poderes
A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, »C2 a fim de determinar os casos referidos no ar-

tigo 102.°, n.° 1, segundo paragrafo, alinea d), « em que as autoridades
aduaneiras estdo dispensadas de notificar a divida aduaneira;

Artigo 107.°
Atribuicdo de competéncias de execucio
A Comissao adota, por meio de atos de execug@o, medidas destinadas a

garantir a assisténcia mutua entre autoridades aduaneiras em caso de
constitui¢do de uma divida aduaneira.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.
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Secc¢dao 2

Pagamento do montante dos direitos de
importaciao ou de exportacio

Artigo 108.°

Prazos gerais para pagamento e suspensido do prazo do pagamento

1. O montante dos direitos de importagdo ou de exportagdo, corres-
pondente a uma divida aduaneira notificada nos termos do artigo 102.°,
deve ser pago pelo devedor no periodo fixado pelas autoridades
aduaneiras.

Sem prejuizo do artigo 45.°, n.° 2, esse periodo ndo pode exceder 10
dias a contar da data da notificacdo ao devedor da divida aduaneira.
No caso de globalizagdo dos registos de liquidagdo nas condi¢des fixa-
das no artigo 105.°, n.° 1, segundo paragrafo, o prazo deve ser fixado de
forma a impedir que o devedor obtenha um periodo de pagamento mais
longo do que aquele de que beneficiaria em caso de diferimento do
pagamento nos termos do artigo 110.°.

Mediante pedido do devedor, as autoridades aduaneiras podem conceder
uma prorroga¢do do prazo caso o montante dos direitos de importagdo
ou de exportagdo devidos tenha sido determinado no decurso de um
controlo apds a autorizagdo de saida tal como previsto no artigo 48.°.
Sem prejuizo do artigo 112.°, n.° 1, a prorrogagdo do prazo ndo deve
exceder o tempo necessario para permitir que o devedor tome as me-
didas necessarias para o cumprimento da sua obrigacao.

2. Se o devedor beneficiar de qualquer uma das facilidades de paga-
mento previstas nos artigos 110.° a 112.°, o pagamento deve ser efe-
tuado no termo do(s) periodos(s) fixado(s) no ambito dessas facilidades.

3. O prazo de pagamento do montante dos direitos de importagdo ou
de exportagdo correspondente a uma divida aduaneira deve ser suspenso
caso:

a) Seja apresentado um pedido de dispensa de pagamento dos direitos
nos termos do artigo 121.°%

b) As mercadorias devam ser confiscadas, inutilizadas ou abandonadas
a favor do Estado;

¢) A divida aduaneira seja constituida em conformidade com o ar-
tigo 79.° e existam varios devedores.

Artigo 109.°
Pagamento
1. O pagamento deve ser efetuado em numerario ou através de qual-

quer outro meio com poder liberatdrio equivalente, nomeadamente me-
diante compensacdo, nos termos da legislacdo nacional.
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2. O pagamento pode ser efetuado por uma terceira pessoa em subs-
tituicdo do devedor.

3. O devedor pode, em qualquer circunstancia, efetuar o pagamento
da totalidade ou de parte do montante dos direitos de importacdo ou de
exportagdo sem aguardar o termo do prazo que lhe foi concedido.

Artigo 110.°

Diferimento do pagamento

As autoridades aduaneiras autorizam, mediante pedido da pessoa em
causa e prestacdo de uma garantia, o diferimento do pagamento dos
direitos devidos de acordo com as seguintes modalidades:

a) Quer isoladamente, para cada montante de direitos de importagdo ou
de exportagdo objeto de registo de liquidacdo nos termos do ar-
tigo 105.°, n.° 1, primeiro paragrafo, ou n.° 4;

b) Quer globalmente, para o conjunto dos montantes de direitos de
importacdo ou de exportagdo objeto de registo de liquidagdo nos
termos do artigo 105.°, n.° 1, primeiro paragrafo, durante um periodo
fixado pelas autoridades aduaneiras ¢ que ndo pode ultrapassar 31
dias;

¢) Quer globalmente, para o conjunto dos montantes de direitos de
importacdo ou de exportacdo objeto de um registo de liquidagdo
unico nos termos do artigo 105.°, n.° 1, segundo paragrafo.

Artigo 111.°

Periodo de diferimento do pagamento

1. O periodo de diferimento do pagamento ao abrigo do artigo 110.° é
de 30 dias.

2. Caso o pagamento seja diferido nos termos do artigo 110.°, ali-
nea a), o periodo comeca a correr no dia seguinte ao da notificagdo ao
devedor da divida aduaneira.

3. Caso o pagamento seja diferido nos termos do artigo 110.°, ali-
nea b), o prazo comega a correr no dia seguinte ao do termo do periodo
de globalizagdo. A este prazo ¢ deduzido o niimero de dias correspon-
dente a metade do niimero de dias do periodo de globalizagdo.

4. Caso o pagamento seja diferido nos termos do artigo 110.°, ali-
nea c), o prazo comega a correr no dia seguinte ao termo do periodo
fixado para a autorizag@o de saida das mercadorias em questdo. A este
prazo ¢ deduzido o niimero de dias correspondente a metade do niimero
de dias do periodo em causa.

5. Caso os periodos a que se referem os n.°® 3 e 4 tenham um
nimero de dias impar, o numero de dias a deduzir ao periodo de 30
dias, nos termos das referidas disposigoes, ¢ igual a metade do numero
par imediatamente inferior a esse nimero impar.
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6. Caso os periodos referidos nos n.°* 3 e 4 correspondam a uma
semana, os Estados-Membros podem determinar que o pagamento dos
montantes dos direitos de importagdo ou de exportagdo objeto do dife-
rimento seja efetuado até a sexta-feira da quarta semana seguinte a essa
semana.

Caso esses periodos correspondam a um més, os Estados-Membros
podem determinar que o pagamento dos montantes dos direitos de
importacdo ou de exportagdo objeto do diferimento seja efetuado até
ao décimo sexto dia do més seguinte a esse més.

Artigo 112.°

QOutras facilidades de pagamento

1.  As autoridades aduaneiras podem conceder ao devedor outras fa-
cilidades de pagamento, distintas do diferimento, sob reserva da presta-
¢do de uma garantia.

2. Caso sejam concedidas facilidades de pagamento nos termos do
n.° 1, sdo cobrados juros de crédito sobre o montante dos direitos de
importacdo ou de exportagdo.

Relativamente aos Estados-Membros cuja moeda seja o euro, a taxa de
juros de crédito corresponde a taxa de juros publicada no Jornal Oficial
da Unido Europeia, série C, aplicada pelo Banco Central Europeu as
suas principais operagdes de refinanciamento, no primeiro dia do més
em que o pagamento ¢ devido, acrescida de um ponto percentual.

Se se tratar de um Estado-Membro cuja moeda ndo ¢ o euro, a taxa de
juro do crédito corresponde a taxa aplicada no primeiro dia do més em
causa pelo banco central nacional para as suas principais operagdes de
refinanciamento, acrescida de um ponto percentual, ou, no caso de um
Estado-Membro para o qual ndo esta disponivel a taxa do banco central
nacional, a taxa mais equivalente aplicada no primeiro dia do més em
causa no mercado monetario do Estado-Membro, acrescida de um
ponto percentual.

3.  As autoridades aduaneiras podem renunciar a exigéncia de uma
garantia ou a cobrancga de juros de crédito, se for comprovado, com base
numa avaliacdo documentada da situacdo do devedor, que tal é susce-
tivel de provocar graves dificuldades de ordem econémica ou social.

4. As autoridades aduaneiras renunciam a cobranga de juros de cré-
dito se o montante por a¢do de cobranca for inferior a 10 EUR.

Artigo 113.°

Execucao forcada

Caso o pagamento do montante dos direitos de importacdo ou de ex-
portacdo devidos ndo tenha sido efetuado no prazo fixado, as autorida-
des aduaneiras recorrem a todos os meios previstos na legislacdo do
Estado-Membro em causa para assegurar o pagamento desse montante.
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Artigo 114.°

Juros de mora

1.  Sdo cobrados juros de mora sobre o montante dos direitos de
importacdo ou de exportagdo entre a data de termo do prazo fixado e
a data do pagamento.

Relativamente aos Estados-Membros cuja moeda seja o euro, a taxa de
juros de mora corresponde a taxa de juros publicada no Jornal Oficial
da Unido Europeia, série C, aplicada pelo Banco Central Europeu as
suas principais operagdes de refinanciamento, no primeiro dia do més
em que o pagamento ¢ devido, acrescida de dois pontos percentuais.

Se se tratar de um Estado-Membro cuja moeda néo ¢ o euro, a taxa de
juros de mora corresponde a taxa aplicada no primeiro dia do més em
causa pelo banco central nacional para as suas principais operagdes de
refinanciamento, acrescida de dois pontos percentuais, ou, no caso de
um Estado-Membro para o qual ndo esta disponivel a taxa do banco
central nacional, a taxa mais equivalente aplicada no primeiro dia do
més em causa no mercado monetario do Estado-Membro, acrescida de
dois pontos percentuais.

2. Caso a divida aduaneira tenha sido constituida com base nos
artigos 79.° ou 82.°, ou caso a notificagdo da divida aduaneira resulte
de um controlo apos a autorizagdo de saida, sdo cobrados juros de mora
sobre o montante dos direitos de importagdo ou de exportagdo, entre a
data de constituicdo da divida aduaneira e a data da respetiva notifica-
¢do.

A taxa dos juros de mora ¢ fixada nos termos do n.° 1.

3. As autoridades aduaneiras podem renunciar a cobranga de juros de
mora nos casos em que for comprovado, com base numa avaliagdo
documentada da situagdo do devedor, que essa cobranga ¢ suscetivel
de provocar graves dificuldades de ordem econdémica ou social.

4.  As autoridades aduaneiras renunciam a cobranga de juros de mora
se o montante por agdo de cobranga for inferior a 10 EUR.

Artigo 115.°
Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar as regras aplicaveis a suspensdo do
prazo para o pagamento do montante dos direitos de importagdo ou de
exportagdo correspondente a uma divida aduaneira a que faz referéncia
o artigo 108.°, n.° 3, e o periodo de suspensio.
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Secg¢ao 3

Reembolso e dispensa de pagamento

Artigo 116.°

Disposicdes gerais

1.  Sob reserva das condigdes previstas na presente secgdo, procede-se
ao reembolso ou a dispensa de pagamento dos montantes dos direitos de
importacdo ou de exportagdo pelas seguintes razoes:

a) Montantes de direitos de importagdo ou de exportagdo cobrados em
eXCesso;

b) Mercadorias defeituosas ou ndo conformes com as estipulagdes do
contrato;

¢) Erro imputavel as autoridades competentes;
d) Equidade.

E reembolsado o montante dos direitos de importagdo ou de exportagio
que tiver sido pago caso a declaracdo aduaneira correspondente seja
anulada nos termos do artigo 174.°.

2. As autoridades aduaneiras procedem ao reembolso ou a dispensa
de pagamento dos montantes dos direitos de importacdo ou de expor-
tagdo a que se refere o n.° 1 se o montante em causa for igual ou
superior a 10 EUR, a ndo ser que a pessoa em causa solicite o reem-
bolso ou a dispensa de pagamento de um montante inferior.

3. Se as autoridades aduaneiras considerarem que deve ser concedido
o reembolso ou a dispensa de pagamento com base nos artigos 119.° ou
120.°, o Estado-Membro em causa deve transmitir o processo & Comis-
sd0, para que seja tomada uma decisdo, em qualquer dos seguintes
€asos:

a) As autoridades aduaneiras consideram que as circunstancias especiais
resultam de incumprimento das obrigacdes da Comissdo;

b) As autoridades aduaneiras consideram que a Comissdo cometeu um
erro na acegdo do artigo 119.%

¢) As circunstancias do caso em apreco estdo relacionadas com os
resultados de um inquérito da Unido efetuado em conformidade
com as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 515/97 do Conselho,
de 13 de margo de 1997, relativo a assisténcia mutua entre as auto-
ridades administrativas dos Estados-membros e a colaboragdo entre
estas ¢ a Comissdo, tendo em vista assegurar a correta aplicagdo das
regulamentagdes aduaneira e agricola ('), ou com base noutra dispo-
si¢do legislativa da Unido ou em acordos celebrados pela Unido com
paises ou grupos de paises que prevejam a possibilidade de proceder
a tais inquéritos;

d) O montante de que a pessoa em causa seja devedora, em relagdo a
uma ou mais operagdes de importagdo ou exportagdo ¢ igual ou
superior a 500 000 EUR, em resultado de um erro ou de circuns-
tancias especiais.

(') JO L 82 de 22.3.1997, p. 1.
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Nao obstante o primeiro paragrafo, os processos ndo sdo transmitidos
em qualquer das seguintes situagdes:

a) A Comissdo ja adotou uma decis@o sobre um caso em que se apre-
sentavam elementos de facto e de direito comparaveis;

b) Ja foi apresentado a Comissdo um caso em que se apresentavam
elementos de facto e de direito comparaveis.

4. Sob reserva das regras de competéncia em matéria de decisoes,
caso, nos prazos a que se refere o artigo 121.°, n.° 1, as proprias
autoridades aduaneiras verifiquem que o montante dos direitos de im-
portacdo ou de exportacdo pode ser objeto de reembolso ou de dispensa
de pagamento nos termos dos artigos 117.°, 119.° ou 120.°, procedem
por iniciativa propria a esse reembolso ou dispensa.

5. Nao ¢ concedido qualquer reembolso ou dispensa de pagamento
caso a situagdo que esteve na origem da notificacdo da divida aduaneira
resulte de um ato fraudulento por parte do devedor.

6. O reembolso ndo implica qualquer pagamento de juros por parte
das autoridades aduaneiras.

Todavia, sdo pagos juros caso uma decisdo de concessdo de reembolso
ndo seja executada no prazo de trés meses a contar da data da sua
aprovacdo, a menos que o ndo cumprimento do prazo ndo seja imputd-
vel as autoridades aduaneiras.

Neste caso, sdo pagos juros entre a data de termo do prazo de trés
meses ¢ a data de reembolso. A taxa de juros ¢ estabelecida nos termos
do artigo 112.°.

7.  Caso o reembolso ou a dispensa de pagamento tenham sido erra-
damente concedidos pelas autoridades aduaneiras, a divida aduaneira
inicial torna-se novamente devida, se ndo tiver caducado por forca do
artigo 103.°.

Neste caso, »C2 devem ser reembolsados os juros eventualmente pa-
gos ao abrigo do n.° 6, segundo paragrafo. «

Artigo 117.°

Direitos de importacio ou de exportacdo cobrados em excesso

1. O montante dos direitos de importagdo ou de exportacdo ¢ objeto
de reembolso ou de dispensa de pagamento se o montante correspon-
dente & divida aduaneira inicialmente notificada exceder o montante
devido ou se a divida aduaneira tiver sido notificada »C2 ao devedor
contrariamente ao disposto no artigo 102.°, n.° 1, segundo paragrafo,
alineas c) ou d). <

2. Se o pedido de reembolso ou de dispensa do pagamento se basear
na existéncia, a data de aceitagdo da declaragdo de introdugdo em livre
pratica das mercadorias, de um direito de importacdo reduzido ou nulo,
aplicavel no ambito de um contingente pautal, de um teto pautal ou de
outro regime pautal favoravel, o reembolso ou a dispensa do pagamento
so sdo concedidos se, no momento da entrega do pedido acompanhado
dos documentos necessarios, estiver preenchida uma das seguintes con-
dicdes:

a) Se se tratar de um contingente pautal, este ndo estiver esgotado;
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b) Nos outros casos, se nao tiver sido efetuada a reintrodugao do direito
normalmente devido.

Artigo 118.°

Mercadorias defeituosas ou nao conformes com as estipulacdes do
contrato

1. O montante dos direitos de importagdo ¢ objeto de reembolso ou
de dispensa de pagamento se a notificacdo da divida aduaneira for
relativa a mercadorias que tenham sido recusadas pelo importador
por, no momento em que foi concedida a autorizacdo de saida, serem
defeituosas ou ndo cumprirem as estipulagdes do contrato que esteve na
base da sua importacdo.

Sdo equiparadas a mercadorias defeituosas as mercadorias danificadas
antes de lhes ser concedida a autorizagdo de saida.

2. Nio obstante o disposto no n.° 3, o reembolso ou a dispensa de
pagamento ¢ concedido desde que as mercadorias ndo tenham sido
utilizadas, a menos que tenha sido necessaria uma utilizagdo inicial
para avaliar o seu carater defeituoso ou a sua ndo conformidade com
as estipula¢des do contrato, ¢ desde que as mercadorias sejam retiradas

do territorio aduaneiro da Unido.
3. O reembolso ou a dispensa de pagamento ndo ¢ concedido se:

a) As mercadorias, antes de serem introduzidas em livre pratica, foram
sujeitas a um regime especial para ensaios, exceto se se provar que o
carater defeituoso dessas mercadorias ou a sua ndao conformidade
com as estipulagdes do contrato ndo podia ser normalmente detetado
no decurso desses ensaios;

b) O carater defeituoso das mercadorias foi tomado em consideragao no
momento da fixagdo dos termos do contrato, em especial o preco,
antes de as mercadorias serem sujeitas a um regime aduaneiro que
implicava a constitui¢do de uma divida aduaneira; ou

¢) As mercadorias foram vendidas pelo requerente apés ter sido dete-
tado o seu carater defeituoso ou a sua ndo conformidade com as
estipulagdes do contrato.

4.  Mediante pedido apresentado pela pessoa em causa, as autoridades
aduaneiras devem autorizar que, em vez de serem retiradas do territorio
aduaneiro da Unido, as mercadorias sejam sujeitas ao regime de aper-
feicoamento ativo, designadamente a fim de serem inutilizadas, ao re-
gime de transito externo, ao regime de entreposto aduaneiro ou ao
regime de zona franca.

Artigo 119.°

Erro imputavel as autoridades competentes

1. Em casos distintos dos referidos no artigo 116.°, n.° 1, segundo
paragrafo, e nos artigos 117.°, 118.° e 120.°, o montante dos direitos de
importacdo ou de exportacdo deve ser objeto de reembolso ou de dis-
pensa de pagamento caso, em consequéncia de erro das autoridades
competentes, o montante correspondente a divida aduaneira inicialmente
notificada seja inferior ao montante devido, desde que estejam reunidas
as seguintes condigdes:

a) O devedor ndo podia razoavelmente ter detetado esse erro; e

b) O devedor agiu de boa-fé.
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2. O reembolso ou a dispensa do pagamento sdo concedidos, mesmo
que ndo estejam preenchidas as condi¢des previstas no artigo 117.°,
n.° 2, se o direito reduzido ou nulo ndo tiver sido aplicado em conse-
quéncia de erro das proprias autoridades aduaneiras e se a declaragdo
aduaneira para introdugdio em livre pratica tiver sido entregue com todos
os elementos e acompanhada de todos os documentos necessarios para a
aplicacdo do direito reduzido ou nulo.

3. Caso o tratamento preferencial das mercadorias seja concedido
com base num sistema de cooperagdo administrativa que envolva as
autoridades de um pais ou territorio situado fora do territério aduaneiro
da Unido, a emissdo de um certificado por estas autoridades constitui,
caso este se revele incorreto, um erro que nao podia razoavelmente ter
sido detetado, na ace¢do do n.° 1, alinea a).

Todavia, a emissdo de um certificado incorreto ndo constitui um erro se
o certificado se basear numa incorreta descricdo dos factos pelo expor-
tador, exceto se for evidente que as autoridades emissoras tinham ou
deveriam ter tido conhecimento de que as mercadorias ndo preenchiam
as condigdes exigidas para o tratamento preferencial.

Deve considerar-se que o devedor agiu de boa-fé caso este possa de-
monstrar que, durante o periodo das operagdes comerciais em causa,
diligenciou no sentido de assegurar o respeito de todas as condig¢des
exigidas para o tratamento preferencial.

O devedor ndo pode, todavia, invocar a boa-fé caso a Comissdo tenha
publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia um aviso que refira
duvidas fundadas sobre a correta aplicagdo do regime preferencial pelo
pais ou territério beneficiario.

Artigo 120.°
Equidade

1.  Em casos distintos dos referidos no artigo 116.°, n.° 1, segundo
paragrafo, e nos artigos 117.°, 118.° ¢ 119.°, 0 montante dos direitos de
importacdo ou de exportagdo ¢ objeto de reembolso ou de dispensa de
pagamento por razdes de equidade caso a divida aduaneira tenha sido
constituida em circunstancias especiais que ndo envolvam ato fraudu-
lento nem negligéncia manifesta imputéveis ao devedor.

2. Considera-se que existem as circunstancias especiais a que se
refere 0 n.° 1 quando, tendo em conta as circunstincias do caso, se
torna manifesto que o devedor se encontra numa situa¢do excecional,
em comparagdo com outros operadores que exercem a mesma atividade,
e que, na auséncia dessas circunstincias, nao teria sofrido a desvanta-
gem pela cobranga do montante dos direitos de importagcdo ou de ex-
portacao.

Artigo 121.°

Procedimento de reembolso e de dispensa de pagamento

1. Os pedidos de reembolso ou de dispensa de pagamento nos termos
do artigo 116.° devem ser apresentados as autoridades aduaneiras nos
seguintes prazos:

a) No caso de montantes de direitos de importacdo ou de exportacdo
cobrados em excesso, de erro por parte das autoridades competentes
ou de equidade, no prazo de trés anos a contar da data da notificagdo
da divida aduaneira;
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b) No caso de mercadorias defeituosas ou ndo conformes com as esti-
pulacdes do contrato, no prazo de um ano a contar da data da
notificagdo da divida aduaneira;

¢) No caso de anulagdo de uma declaragdo aduaneira, no prazo espe-
cifico previsto nas regras aplicaveis a anulagdo.

Os prazos fixados nas alineas a) e b) do primeiro pardgrafo sdo pror-
rogados se o requerente provar que foi impedido de apresentar um
pedido no prazo previsto devido a circunstancias imprevistas ou em
caso de for¢a maior.

2. Se as autoridades aduaneiras ndo estiverem em posi¢do de, com
base nos motivos aduzidos, conceder o reembolso ou a dispensa de
pagamento de um montante de direitos de importagdo ou exportacao,
devem examinar os méritos do pedido de reembolso ou de dispensa de
pagamento com base nos outros motivos de reembolso ou de dispensa
de pagamento a que se refere o artigo 103.°.

3. Em caso de recurso da notificagdo da divida aduaneira interposto
ao abrigo do artigo 44.°, o prazo correspondente fixado no primeiro
pargrafo do n.° 1 fica suspenso entre a data de interposi¢do do recurso
e o termo do processo de recurso.

4.  Caso uma autoridade aduaneira conceda o reembolso ou a dis-
pensa de pagamento em conformidade com os artigos 119.° ¢ 120.°,
o Estado-Membro em causa deve informar a Comissdo desse facto.

Artigo 122.°
Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, que estabelecem as regras que a Comissdo deve cumprir
para tomar a decisdo a que se refere o artigo 116.°, n.° 3, nomeada-
mente:

a) As condic¢les de aceitagdo do processo;
b) O prazo para a tomada de decisdo e suspensdo deste prazo;

¢) A comunicacdo das razdes em que a Comissdo tenciona fundamentar
a sua decisdo, antes de tomar qualquer decisdo suscetivel de ter
consequéncias adversas para a pessoa em causa;

d) A notificagdo da decisdo;

e) As consequéncias da falta de decisdo ou de notificagdo da mesma.

Artigo 123.°

Atribuicio de competéncias de execucio

1. A Comissdo especifica, por meio de atos de execucdo, as regras
processuais para:

a) O reembolso ¢ a dispensa de pagamento, a que se refere o ar-
tigo 116.°;

b) A informagio da Comissdo nos termos do artigo 121.°, n.° 4, bem
como sobre as informagdes a prestar.
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Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

2. A Comissio adota a decisdo referida no artigo 116.°, n.° 3, por
meio de atos de execucdo.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento consul-
tivo a que se refere o artigo 285.°, n.° 2.

Caso o parecer do comité referido no artigo 285.°, n.° 1, deva ser obtido
por procedimento escrito, aplica-se o artigo 285.°, n.° 6.

CAPITULO 4

Extingdo da divida aduaneira

Artigo 124.°

Extinc¢ao

1.  Sem prejuizo das disposi¢des em vigor relativas a ndo cobranga do
montante dos direitos de importacdo ou de exportagdo correspondente a
uma divida aduaneira no caso de insolvéncia do devedor verificada por
via judicial, a divida aduaneira na importagdio ou na exportagdo
extingue-se das seguintes formas:

a) Quando o devedor ja ndo puder ser notificado da divida aduaneira,
nos termos do artigo 103.°%;

b) Mediante pagamento do montante dos direitos de importacdo ou de
exportagao;

¢) Sob reserva do n.° 5, mediante dispensa de pagamento do montante
dos direitos de importagdo ou de exportacao;

d) Caso, em relacdo a mercadorias declaradas para um regime adua-
neiro que implique a obrigagdo de pagar direitos de importagdo ou
de exportacdo, a declaragdo aduaneira seja anulada;

e) Caso as mercadorias passiveis de direitos de importagcdo ou de ex-
portacdo sejam confiscadas ou apreendidas e simultanea ou poste-
riormente confiscadas;

f) Caso as mercadorias passiveis de direitos de importacdo ou de ex-
portagdo sejam inutilizadas sob fiscalizagdo aduaneira ou abandona-
das a favor do Estado;

g) Caso o desaparecimento das mercadorias ou o incumprimento das
obrigacdes decorrentes da legislagdo aduaneira resulte da inutilizagdo
total ou da perda irremediavel das referidas mercadorias por causa
inerente a propria natureza das mercadorias ou devido a circunstan-
cias imprevistas ou em caso de for¢ca maior, ou em consequéncia de
instru¢des das autoridades aduaneiras; para efeitos da presente alinea,
considera-se que as mercadorias estdo irremediavelmente perdidas
caso tenham sido inutilizadas por qualquer pessoa;
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h) Caso a divida aduaneira tenha sido constituida por forga dos artigos
79.° ou 82.° e estejam preenchidas as seguintes condigdes:

i) o incumprimento que deu origem & constituicdo da divida adua-
neira ndo teve qualquer efeito significativo sobre o correto fun-
cionamento do depdsito temporario ou do regime aduaneiro em
questdo e ndo constituiu uma tentativa de fraude;

ii) as formalidades necessarias a regularizacdo da situacdo das mer-
cadorias sdo posteriormente cumpridas;

i) Caso as mercadorias introduzidas em livre pratica com isengdo de
direitos ou com uma taxa reduzida de direitos de importacdo em
fungdo da sua utilizacdo especifica tenham sido exportadas com a
autorizacdo das autoridades aduaneiras;

j) Caso a divida aduaneira tenha sido constituida por for¢a do ar-
tigo 78.° e as formalidades cumpridas para permitir o beneficio do
tratamento pautal preferencial previsto no referido artigo sejam
canceladas;

k) Caso, sem prejuizo do disposto no n.° 6, a divida aduaneira tenha
sido constituida ao abrigo do artigo 79.° e tenha sido apresentada as
autoridades aduaneiras prova suficiente de que as mercadorias ndo
foram utilizadas nem consumidas e foram retiradas do territorio
aduaneiro da Unido.

2. Nos casos referidos no n.° 1, alinea €), a divida aduaneira é, no
entanto, para efeitos das sangdes aplicaveis as infracdes aduaneiras,
considerada ndo extinta caso a legislagdo de um Estado-Membro preveja
que os direitos de importagdo ou de exportagdo ou a existéncia de uma
divida aduaneira servem de base a determinagdo de sangdes.

3. Caso, nos termos do n.° 1, alinea g), a divida aduaneira seja
extinta em relagdo a mercadorias introduzidas em livre pratica com
isengdo de direitos ou com uma taxa reduzida de direitos de importagao
em func@o da sua utilizacdo especifica, os residuos e desperdicios re-
sultantes da inutilizagdo dessas mercadorias sdo considerados mercado-
rias ndo-UE.

4.  Aplicam-se as disposi¢cdes em vigor relativas a taxas fixas de
perda irremedidvel por uma causa inerente a natureza da mercadoria,
no caso de a pessoa em causa ndo apresentar prova de que a perda real
foi superior a calculada pela aplicagdo da taxa fixa correspondente a
mercadoria em questdo.

5. Caso varias pessoas sejam devedoras do montante dos direitos de
importacdo ou de exportagdo correspondente a uma divida aduaneira e
seja concedida uma dispensa de pagamento, a divida aduaneira
extingue-se somente em relagdo a pessoa ou pessoas a quem ¢ conce-
dida a dispensa.

6. No caso referido no n.° 1, alinea k), a divida aduaneira ndo se

extingue em relagdo a pessoa ou pessoas que tenha(m) agido
fraudulentamente.

7.  Caso tenha sido constituida nos termos do artigo 79.°, a divida
aduaneira extingue-se em relagdo a pessoa que ndo tenha agido fraudu-
lentamente ¢ que tenha contribuido para a luta contra a fraude.
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Artigo 125.°
Aplicacdo de sancoes
Sempre que a divida aduaneira se extinga com base no artigo 124.°,

n.° 1, alinea h), tal ndo impede que os Estados-Membros apliquem
sangdes por incumprimento da legislacdo aduaneira.

Artigo 126.°
Delegacdo de poderes
A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar a lista de incumprimentos que nfo
tém consequéncias significativas para o bom funcionamento do depésito

temporario ou do regime aduaneiro em causa, ¢ complementar o ar-
tigo 124.°, n.° 1, alinea h), subalinea i).

TITULO 1V

MERCADORIAS INTRODUZIDAS NO TERRITORIO ADUANEIRO DA
UNIAO

CAPITULO 1

Declaracio sumdria de entrada

Artigo 127.°

Entrega de uma declaracio sumaria de entrada

1.  As mercadorias introduzidas no territorio aduaneiro da Unido de-
vem ser cobertas por uma declaragdo sumaria de entrada.

2. A obrigagdo referida no n.° 1 ¢ dispensada:

a) Para os meios de transporte e as mercadorias neles transportadas que
apenas atravessem as aguas territoriais ou o espago aéreo do territo-
rio aduaneiro da Unido sem nele fazerem escala; e

b) Noutros casos, devidamente justificados pelo tipo de mercadorias ou
de trafego, ou por exigéncias de acordos internacionais.

3. A declaragdo suméria de entrada deve ser entregue na primeira
estancia aduaneira de entrada dentro de um prazo especifico, antes da
introdugdo das mercadorias no territorio aduaneiro da Unido.

As autoridades aduaneiras podem permitir que a declaragdo sumaria de
entrada seja entregue noutra estdncia aduaneira, desde que esta comu-
nique ou disponibilize os elementos necessarios, imediatamente ¢ por
via eletronica, a primeira estdncia aduaneira de entrada.

4. A entrega da declaragdo sumaria de entrada cabe ao transportador.
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Nao obstante as obrigagdes do transportador, em alternativa a declaragdo
sumaria de entrada pode ser entregue por uma das seguintes pessoas:

a) Pelo importador ou destinatario, ou por outra pessoa em cujo nome
ou por conta de quem o transportador atue;

b) Por qualquer pessoa capaz de apresentar as mercadorias em questdo,
ou de as mandar apresentar, a estincia aduaneira de entrada.

5. A declaragdo sumaria de entrada deve conter os elementos neces-
sarios a analise de risco para fins de protecdo e seguranca.

6. Em casos especificos, em que os elementos referidos no n.° 5 ndo
possam ser fornecidos pelas pessoas referidas no n.° 4, pode o forneci-
mento desses elementos ser exigido a outras pessoas que os detenham e
que estejam devidamente habilitadas a faculta-los.

7. As autoridades aduaneiras podem permitir a utilizagdo de sistemas
de informagdes comerciais, portudrias ou de transportes para efeitos da
entrega da declaragdo sumaria de entrada, desde que esses sistemas
contenham os elementos necessarios para essa declaragdo e estes ele-
mentos estejam disponiveis, dentro de um prazo especifico, antes da
introdugdo das mercadorias no territorio aduaneiro da Unido.

8. As autoridades aduaneiras podem permitir que a entrega da decla-
racdo sumaria de entrada seja substituida pela entrega de uma notifica-
¢do e pelo acesso aos elementos de uma declaragdo sumaria de entrada
no sistema informatico do operador econoémico.

Artigo 128.°

Analise de risco

A estancia aduaneira referida no artigo 127.°, n.° 3, deve, dentro de um
prazo especifico, assegurar a realizagdo de uma analise de risco, essen-
cialmente para fins de prote¢do e seguranga, com base na declaragdo
sumaria de entrada a que se refere o artigo 127.°, n.° 1, ou nos elemen-
tos a que se refere o artigo 127.°, n.° 5, e tomar as medidas necessarias
em funcdo dos resultados dessa analise.

Artigo 129.°

Alteracao e anulacio da declaracdo sumaria de entrada
1. O declarante pode, mediante pedido, ser autorizado a alterar um
ou mais elementos da declaragdo sumaria de entrada apos a sua entrega.

Deixa de ser possivel qualquer alteracdo depois de:

a) As autoridades aduaneiras terem informado a pessoa que entregou a
declaragdo sumadria de entrada de que tencionam proceder a verifi-
cacdo das mercadorias;
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b) As autoridades aduaneiras terem determinado que os elementos con-
tidos na declaragdo sumaria de entrada sdo incorretos; ou

¢) As mercadorias terem sido apresentadas a alfandega.

2. Se as mercadorias em relagdo as quais foi entregue uma declaragio
sumaria de entrada ndo forem introduzidas no territério aduaneiro da
Unido, as autoridades aduaneiras anulam sem demora essa declaracdo
nos seguintes casos:

a) A pedido do declarante; ou

b) Decorridos 200 dias a contar da entrega da declarag@o.

Artigo 130.°

Declaracoes entregues em vez da declaracio sumaria de entrada

1. A estincia aduaneira a que se refere o artigo 127.°, n.° 3, pode
dispensar a entrega da declaragdo sumaria de entrada no que respeita a
mercadorias em relagdo as quais, antes do termo do prazo de entrega
daquela declaragdo, seja entregue uma declaracdo aduaneira. Nesse caso,
a declarag@o aduaneira deve conter pelo menos os elementos necessarios
a declaragdo sumaria de entrada. Até ao momento da aceitagdo da
declaragdo aduaneira nos termos do artigo 172.°, essa declaragdo tem
o estatuto de declaracdo sumaria de entrada.

2. A estincia aduaneira a que se refere o artigo 127.°, n.° 3, pode
dispensar a entrega da declaragdo sumaria de entrada no que respeita a
mercadorias em relagdo as quais, antes do termo do prazo de entrega
daquela declaragdo, seja entregue uma declaracdo de depoésito tempora-
rio. A declaragdo de depoésito temporario deve conter pelo menos os
elementos necessarios para a declaragdo sumaria de entrada. Até ao
momento da apresentagdo a alfindega das mercadorias declaradas nos
termos do artigo 139.°, a declaragdo de depdsito temporario tém o
estatuto de declaracdo sumaria de entrada.

Artigo 131.°

Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar:

a) Os casos em que a obrigacdo de entregar uma declaragdo sumaria de
entrada ¢ objeto de dispensa, nos termos do artigo 127.°, n.° 2,
alinea b);

b) O prazo especifico a que se refere o artigo 127.°, n.°® 3 e 7, dentro
do qual deve ser entregue a declaragdo sumadria de entrada antes da
introdugdo das mercadorias no territério aduaneiro da Unido, tendo
em conta o tipo de mercadorias ou de trafego;

¢) Os casos a que se refere o artigo 127.°, n.° 6, e as outras pessoas a
quem pode ser exigido o fornecimento dos elementos da declaracdo
sumaria de entrada nesses casos.
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Artigo 132

Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissao especifica, por meio de atos de execugdo:

a) As regras processuais aplicaveis a entrega da declara¢do sumaria de
entrada a que se refere o artigo 127.°

b) As regras processuais aplicaveis ao fornecimento de elementos da
declaragdo sumaria de entrada pelas outras pessoas a que se refere o
artigo 127.°, n.° 6;

¢) O prazo de realizacdo da andlise de risco bem como da tomada das
medidas necessarias, em conformidade com o disposto no ar-
tigo 128.°;

d) As regras processuais aplicaveis a alteragdo da declaragdo sumaria de
entrada, em conformidade com o artigo 129.°, n.° I;

e) As regras processuais aplicaveis a anulagdo da declaragdo sumaria de
entrada, em conformidade com o artigo 129.°, n.° 2, tendo em conta
a boa gestdo da entrada das mercadorias.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

CAPITULO 2

Chegada de mercadorias

Secg¢ao 1

Entrada de mercadorias no territério aduaneiro
da Unido

Artigo 133.°

Notificacio de chegada de uma embarcacio maritima ou de uma
aeronave

1. O operador de uma embarca¢do maritima ou de uma aeronave que
entre no territério aduaneiro da Unido deve, a chegada desse meio de
transporte, notificar do facto a primeira estancia aduaneira da entrada.

Se as autoridades aduaneiras dispuserem de informagdes acerca da che-
gada de uma embarcagdo maritima ou de uma aeronave, podem dispen-
sar a notifica¢do referida no primeiro paragrafo.

2. As autoridades aduaneiras podem permitir a utilizacdo dos siste-
mas portuarios ou aeroportuarios de informacao, ou de outros métodos
de informagdo disponiveis, para efeitos de notificagdo da chegada dos
meios de transporte.
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Artigo 134.°

Fiscalizacdo aduaneira

1.  As mercadorias introduzidas no territério aduaneiro da Unido fi-
cam, desde a sua entrada, sujeitas a fiscalizagdo aduaneira e podem ser
submetidas a controlos aduaneiros. Se for caso disso, estdo igualmente
sujeitas as proibi¢des e restricdes justificadas, nomeadamente, por ra-
zdes de moral publica, ordem publica e seguranga publica, proteg¢do da
saude e da vida das pessoas, dos animais e das plantas, protecdo do
ambiente, protegdo do patrimoénio nacional de valor artistico, histérico
ou arqueologico e protecdo da propriedade industrial e comercial, in-
cluindo os controlos de precursores de drogas, de mercadorias que
violem certos direitos de propriedade intelectual e de dinheiro liquido,
bem como a execucdo de medidas de conservagdo e de gestdo dos
recursos da pesca e de medidas de politica comercial.

As mercadorias permanecem sob essa fiscalizagdo o tempo necessario
para determinar o seu estatuto aduaneiro e ndo podem ser subtraidas a
essa fiscalizacdo sem a autoriza¢do das autoridades aduaneiras.

Sem prejuizo do artigo 254.°, as mercadorias UE deixam de estar su-
jeitas a fiscalizagdo aduaneira logo que tenha sido determinado o seu
estatuto aduaneiro.

As mercadorias ndo-UE permanecem sob fiscaliza¢do aduaneira até que
o respetivo estatuto aduaneiro seja alterado ou até que as mercadorias
sejam retiradas do territorio aduaneiro da Unido ou inutilizadas.

2. O detentor das mercadorias sob fiscalizagdo aduaneira pode, me-
diante autorizagdo das autoridades aduaneiras, proceder em qualquer
momento a verificagdo dessas mercadorias ou a extracdo de amostras,
com vista, nomeadamente, a determinacdo da classificacdo pautal, do

valor aduaneiro ou do estatuto aduaneiro dessas mercadorias.

Artigo 135.°

Encaminhamento até ao local adequado

1. A pessoa que introduz as mercadorias no territorio aduaneiro da
Unido deve encaminha-las, sem demora, seguindo o itinerario determi-
nado pelas autoridades aduaneiras e as eventuais instrugdes destas ulti-
mas, para a estdncia aduaneira designada pelas autoridades aduaneiras,
para qualquer outro local por elas designado ou aprovado ou para uma
zona franca.

2. A introdu¢do de mercadorias numa zona franca deve ser feita
diretamente quer por via maritima quer por via aérea ou, se o transporte
for efetuado por via terrestre, sem passagem por outra parte do territorio
aduaneiro da Unido, caso se trate de uma zona franca contigua a fron-
teira terrestre entre um Estado-Membro e um pais terceiro.

3. As pessoas que assumirem a responsabilidade pelo transporte das
mercadorias apds a sua introdugdo no territério aduaneiro da Unido
tornam-se responsaveis pelo cumprimento das obrigagdes estabelecidas
nos n. 1 e 2
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4.  Sdo equiparadas as mercadorias introduzidas no territério adua-
neiro da Unido as mercadorias que, embora encontrando-se ainda fora
do territério aduaneiro da Unido, possam ser submetidas a controlos
aduaneiros pelas autoridades aduaneiras de um Estado-Membro em con-
sequéncia de um acordo celebrado com o pais ou territério em causa,
situado fora do territorio aduaneiro da Unido.

5. Os n 1 e 2 ndo obstam a aplicagdo de regras especiais no que
respeita a mercadorias transportadas nas zonas fronteiri¢as ou por cana-
lizagdes ou fios, bem como a todo o trafego de importancia econdmica
negligenciavel, tais como cartas, postais e impressos ¢ seus equivalentes
eletronicos gravados noutros suportes ou a mercadorias transportadas
por viajantes, desde que tal ndo comprometa a fiscalizagdo aduaneira
e as possibilidades de controlo aduaneiro.

6. O n.° 1 ndo é aplicavel aos meios de transporte que apenas atra-
vessem as aguas territoriais ou o espago aéreo do territorio aduaneiro da
Unido sem nele fazerem escala, nem as mercadorias neles transportadas.

Artigo 136.°

Mercadorias que tenham saido temporariamente do territério
aduaneiro da Unido por via maritima ou aérea

1.  Os artigos 127.° a 130.° e o artigo 133.° ndo se aplicam nos casos
em que as mercadorias ndo-UE sdo introduzidas no territério aduaneiro
da Unido depois de terem saido temporariamente desse territorio por via
maritima ou por via aérea, e o transporte foi efetuado por linha direta,
sem escala fora do territorio aduaneiro da Unido.

2. Os artigos 127.° a 130.° e o artigo 133.° ndo se aplicam nos casos
em que as mercadorias UE cujo estatuto deve ser provado nos termos
do artigo 153.°, n.° 2, sdo introduzidas no territério aduaneiro da Unido
depois de terem saido temporariamente desse territdrio por via maritima
ou por via aérea, e o transporte foi efetuado por linha direta, sem escala
fora do territorio aduaneiro da Unido.

3. Os artigos 127.° a 130.° € os artigos 133.°, 139.° ¢ 140.° ndo se
aplicam nos casos em que as mercadorias UE que circulam sem altera-
¢do do seu estatuto aduaneiro, nos termos do artigo 155.°, n.° 2, séo
introduzidas no territorio aduaneiro da Unido depois de terem saido
temporariamente desse territorio por via maritima ou por via aérea, e
o transporte foi efetuado por linha direta, sem escala fora do territorio
aduaneiro da Unido.

Artigo 137.°

Encaminhamento em circunstincias especiais

1. Caso, na sequéncia de circunstancias imprevistas ou em caso de
for¢a maior, ndo possa ser cumprida a obrigagdo prevista no artigo 135.°,
n.° 1, a pessoa sujeita ao cumprimento dessa obrigagdo, ou qualquer
outra pessoa que atue por conta da primeira, deve informar imediata-
mente as autoridades aduaneiras dessa situacdo. Quando a circunstancias
imprevista ou o caso de for¢ca maior ndo tiver dado origem a perda total
das mercadorias, as autoridades aduaneiras devem também ser informa-
das do local exato onde essas mercadorias se encontram.
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2. Caso, na sequéncia circunstancias imprevistas ou em caso de forga
maior, um navio ou aeronave abrangido pelo artigo 135.°, n.° 6, seja
obrigado a fazer escala ou a estacionar temporariamente no territorio
aduaneiro da Unido sem poder respeitar a obrigagdo prevista no n.° 1
desse artigo, a pessoa que introduziu esse navio ou aeronave no referido
territério aduaneiro, ou qualquer outra pessoa que atue por conta da
primeira, deve informar sem demora as autoridades aduaneiras dessa
situagdo.

3. As autoridades aduaneiras devem determinar as medidas a obser-
var para permitir a fiscalizagdo aduaneira das mercadorias a que se
refere 0 n.° 1, ou do navio ou da aeronave e das mercadorias que se
encontrem a bordo nas circunstincias especificadas no n.° 2, e para
assegurar, se for caso disso, o seu posterior encaminhamento para
uma estancia aduaneira ou para qualquer outro local designado ou au-
torizado pelas autoridades aduaneiras.

Artigo 138.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis:

a) A notificagiio da chegada a que se refere o artigo 133.%;

b) Ao encaminhamento das mercadorias a que se refere o artigo 135.°,
o
n.” 5.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Secg¢dao 2

Apresentacio, descarga e verificacio das
mercadorias

Artigo 139.°

Apresentacio das mercadorias a alfandega

1.  As mercadorias introduzidas no territorio aduaneiro da Unido de-
vem ser apresentadas a alfindega, imediatamente apos a sua chegada, a
estancia aduaneira designada, a qualquer outro local designado ou apro-
vado pelas autoridades aduaneiras ou a zona franca, por uma das se-
guintes pessoas:

a) A pessoa que introduziu as mercadorias no territério aduaneiro da
Unido;

b) A pessoa em cujo nome ou por conta de quem atue a pessoa que
introduziu as mercadorias nesse territorio;

c) A pessoa que assumiu a responsabilidade pelo transporte das mer-
cadorias apds a sua introducdo no territorio aduaneiro da Unido.

2. As mercadorias introduzidas no territério aduaneiro da Unido por
via maritima ou aérea que permanecam a bordo do mesmo meio de
transporte para continuagdo da viagem apenas tém de ser apresentadas a
alfandega no porto ou aeroporto de descarga ou transbordo. Contudo,
ndo tém de ser apresentadas a alfandega nesse porto ou aeroporto as
mercadorias introduzidas no territério aduaneiro da Unido que, no de-
curso da viagem, sejam descarregadas e recarregadas no mesmo meio de
transporte, a fim de permitir a descarga ou carga de outras mercadorias.
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3. Nio obstante as obrigagdes da pessoa a que se refere o n.° 1, a
apresentacdo das mercadorias pode ser efetuada por uma das seguintes
pessoas:

a) Qualquer pessoa que sujeite imediatamente as mercadorias a um
regime aduaneiro;

b) O titular de uma autorizagdo de exploragdo de instalagdes de arma-
zenamento ou qualquer pessoa que exerca uma atividade numa zona
franca.

4. A pessoa que apresenta as mercadorias deve fazer referéncia a
declaragdo sumaria de entrada ou, nos casos a que se refere o ar-
tigo 130.°, a declaragdo aduaneira ou a declaragdo de depdsito tempo-
rario entregue para as mercadorias, exceto em caso de dispensa da
entrega de declaracdo sumaria de entrada.

5. Sempre que mercadorias ndo-UE apresentadas na alfindega ndo
estejam abrangidas por uma declaracdo sumaria de entrada, uma das
pessoas a que se refere o artigo 127.°, n.° 4, deve, sem prejuizo do
artigo 127.°, n.° 6, entregar imediatamente essa declaragdo ou, se tal for
autorizado pelas autoridades aduaneiras, em alternativa, entregar uma
declaragdo aduaneira ou uma declaracdo de depdsito temporario, exce-
tuados os casos de dispensa da entrega de tal declaragdo. Nessas cir-
cunstancias, sempre que for entregue, uma declaragdo aduaneira ou uma
declaragdo de depodsito temporario, a declaragdo deve incluir, pelo me-
nos, os elementos necessarios para a declaragdo sumdria de entrada.

6. O n.° 1 nfo obsta a aplicagdo de regras especiais no que respeita a
mercadorias transportadas nas zonas fronteiri¢as ou por canalizagdes ou
fios, bem como a todo o trdfego de importincia econémica negligen-
ciavel, tais como cartas, postais e impressos e seus equivalentes eletro-
nicos gravados noutros suportes ou a mercadorias transportadas por
viajantes, desde que tal ndo comprometa a fiscalizagdo aduaneira e as
possibilidades de controlo aduaneiro.

7.  As mercadorias apresentadas a alfandega ndo devem ser retiradas
do local onde foram apresentadas sem autorizagdo das autoridades
aduaneiras.

Artigo 140.°

Descarga e verificacio das mercadorias

1.  As mercadorias apenas podem ser descarregadas ou transbordadas
do meio de transporte onde se encontram mediante autorizacdo das
autoridades aduaneiras e nos locais designados ou aprovados por essas
autoridades.

Todavia, ndo se exige esta autorizagdo em caso de perigo iminente que
obrigue a descarga imediata, total ou parcial, das mercadorias. Nesse caso,
as autoridades aduaneiras devem ser imediatamente informadas do facto.

2. As autoridades aduaneiras podem exigir em qualquer momento a
descarga e a desembalagem das mercadorias a fim de proceder a sua
verificagdo, a extragdo de amostras ou a inspe¢do do meio de transporte

onde se encontram.

Artigo 141.°

Mercadorias transportadas sob regime de transito

1. O artigo 135.°, n.°® 2 a 6, e os artigos 139.°, 140.° ¢ 144.° a
149.° ndo sdo aplicaveis em caso de introdugdo no territorio aduaneiro
da Unido de mercadorias que ja se encontrem sujeitas a um regime de
transito.
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2. Os artigos 140.° ¢ 144.° a 149.° sdo aplicaveis as mercadorias néo-
-UE transportadas em regime de transito, a partir do momento em que
estas tenham sido apresentadas na estancia aduaneira de destino, no
territorio aduaneiro da Unido, nos termos das disposi¢cdes em vigor
em matéria de regime de transito.

Artigo 142.°
Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar as condi¢des de aprovagdo dos locais
a que se refere o artigo 139.°, n.° 1.

Artigo 143.°

Atribuicio de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execucdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis a apresentagdo das mercadorias a alfandega a que se
refere o artigo 139.°.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Seccao 3

Depoésito temporario de mercadorias

Artigo 144.°

Mercadorias em deposito temporario

As mercadorias ndo-UE consideram-se em depdsito temporario desde o
momento da sua apresentacdo na alfandega.

Artigo 145.°

Declaracdo de depdsito temporario

1.  As mercadorias ndo-UE apresentadas a alfandega devem ser objeto
de uma declaragdo de depdsito temporario que contenha todos os ele-
mentos necessarios para a aplicagdo das disposi¢cdes que regem o depo-
sito temporario.

2. Sempre que a legislacdo da Unido assim o exigir ou sempre que
tal seja necessario para os controlos aduaneiros, os documentos relativos
as mercadorias em depdsito temporario devem ser fornecidos as autori-
dades aduaneiras.

3. P C2 A declaragdo de depodsito temporario deve ser entregue por
uma das pessoas a que se refere o artigo 139.°, n.°° 1 ou 3 «, o mais
tardar no momento da apresentagdo das mercadorias a alfandega.

4.  Exceto em caso de dispensa da entrega de declaracdo sumaria de
entrada, a declaracdo de depdsito temporario deve fazer referéncia a
qualquer declaragdo sumaria de entrada entregue para as mercadorias
apresentadas a alfindega, exceto se estas ja tiverem estado em depoésito
temporario ou estiverem sujeitas a um regime aduaneiro e nao tiverem
saido do territorio aduaneiro da Unido.
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5. As autoridades aduaneiras podem aceitar que a declaragdo de de-
pésito temporario assuma também uma das seguintes formas:

a) Uma referéncia a qualquer declaragdo sumadria de entrada entregue
para as mercadorias em causa, complementada com os elementos de
uma declara¢do de depodsito temporario;

b) Um manifesto ou outro documento de transporte, desde que conte-
nha os elementos de uma declaragdo de deposito temporario, in-
cluindo uma referéncia a qualquer declaracdo sumaria de entrada
das mercadorias em causa.

6.  As autoridades aduaneiras podem permitir a utilizagdo dos siste-
mas de informag¢des comerciais, portuarios ou de transporte para efeitos
da entrega da declaracdo de depodsito temporario, desde que esses sis-
temas contenham os elementos necessarios a declaragdo e estes elemen-
tos estejam disponiveis nos termos do n.° 3.

7. Os artigos 188.° a 193.° sdo aplicaveis a declaragdo de deposito
temporario.

8. A declaragdo de deposito temporario pode ser igualmente utilizada
para os seguintes efeitos:

a) Notificagdo da chegada a que se refere o artigo 133.% ou

b) Apresentacdo das mercadorias a alfindega a que se refere o ar-
tigo 139.°, desde que cumpridas as condigdes estabelecidas nessas
disposigoes.

9. A declaragdo de depdsito temporario ndo ¢ exigida se, o mais
tardar no momento da apresentagdo das mercadorias a alfandega, for
determinado o seu estatuto aduaneiro de mercadorias UE nos termos dos
artigos 153.° a 156.°.

10. A declaragdo de depoésito temporario € conservada pelas autori-
dades aduaneiras, ou fica acessivel a estas autoridades, a fim de verificar
se as mercadorias a que se refere sdo posteriormente sujeitas a um
regime aduaneiro ou reexportadas nos termos do artigo 149.°.

11.  Para efeitos dos n.°* 1 a 10, no caso de mercadorias ndo-UE
transportadas em regime de transito serem apresentadas a alfindega
numa estiancia de destino situada no territorio aduaneiro da Unido,
considera-se que os elementos para a operagdo de trinsito em causa
constituem a declaracdo de deposito temporario, desde que se encontrem
preenchidos os requisitos para o efeito. No entanto, o detentor das
mercadorias pode apresentar uma declaragdo de deposito temporario
apos o termo do regime de transito.

Artigo 146.°

Alteracio e anulacio da declaracido de depdsito temporario

1. O declarante deve, mediante pedido, ser autorizado a alterar um ou
mais elementos da declaragdo de deposito temporario ap6s a sua entre-
ga. A alteracdo ndo pode ter por efeito fazer incidir a declaragdo sobre
mercadorias distintas daquelas que inicialmente abrangia.
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Deixa de ser possivel qualquer alteragdo depois de as autoridades adua-
neiras:

a) Terem informado a pessoa que entregou a declaracdo de que tencio-
nam verificar as mercadorias;

b) Terem determinado que os elementos contidos na declaragdo sdo
incorretos.

2. Se as mercadorias em rela¢do as quais foi entregue uma declaragio
de depdsito temporario ndo forem apresentadas a alfandega, as autori-
dades aduaneiras anulam sem demora essa declaracdo nos seguintes
Casos:

a) A pedido do declarante; ou

b) Decorridos 30 dias a contar da entrega da declaragéo.

Artigo 147.°

Condicdes e responsabilidades relativas ao depésito temporario de
mercadorias

1.  As mercadorias em depdsito temporario devem ser armazenadas
exclusivamente em armazéns de deposito temporario, nos termos do
artigo 148.°, ou, caso se justifique, noutros locais designados ou apro-
vados pelas autoridades aduaneiras.

2. Sem prejuizo do artigo 134.°, n.° 2, as mercadorias em depdsito
temporario s6 podem ser objeto de manipulagdes destinadas a assegurar
a sua conservagdo em estado inalterado, sem que seja modificada a sua
apresentacdo ou caracteristicas técnicas.

3. O titular da autoriza¢do a que se refere o artigo 148.°, ou a pessoa
que armazena as mercadorias caso estas sejam armazenadas noutros
locais designados ou aprovados pelas autoridades aduaneiras, ¢ respon-
savel por:

a) Assegurar que as mercadorias em depdsito temporario ndo sejam
subtraidas a fiscaliza¢do aduaneira;

b) Cumprir as obrigacdes decorrentes do armazenamento das mercado-
rias em deposito temporario.

4.  Sempre que, por qualquer motivo, ndo for possivel manter as
mercadorias em depdsito temporario, as autoridades aduaneiras devem
tomar de imediato todas as medidas necessarias para regularizar a si-
tuagdo das mercadorias, nos termos dos artigos 197.°, 198.° e 199.°

Artigo 148.°

Autorizacido de exploracdo de armazéns de depésito temporario

1. A exploracdo de armazéns de depoOsito temporario requer autori-
zagdo das autoridades aduaneiras. Essa autorizagdo ndo ¢ exigida se o
operador do armazém de depdsito temporario for a propria autoridade
aduaneira.

A autorizagdo define as condigdes em que € permitida a exploracdo de
armazéns de deposito temporario.
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2. A autorizagdo referida no n.° 1 s6 é concedida as pessoas que
preencham cumulativamente as seguintes condicdes:

a) Estarem estabelecidas no territorio aduaneiro da Unido;

b) Apresentarem as condigdes necessarias para a correta condugdo das
operagdes em causa; considera-se que um operador econdmico au-
torizado para simplificacdes aduaneiras preenche esta condig¢@o se a
exploragdo de armazéns de depdsito temporario tiver sido tida em
conta na autorizagdo a que se refere o artigo 38.°, n.° 2, alinea a);

¢) Prestarem uma garantia nos termos do artigo 89.°.

Caso seja prestada uma garantia global, o cumprimento das obrigagdes
inerentes a essa garantia ¢ monitorizado mediante uma auditoria
adequada.

3. A autorizagio referida no n.° 1 s6 é concedida se as autoridades
aduaneiras estiverem em condi¢des de exercer a fiscalizagdo aduaneira
sem que tenham de criar um dispositivo administrativo desproporcio-
nado em relagdo as necessidades econdémicas em causa.

4. O titular da autorizagdo deve manter uma contabilidade adequada
sob uma forma aprovada pelas autoridades aduaneiras.

A contabilidade deve conter as informagdes e os elementos que per-
mitam as autoridades aduaneiras assegurar a fiscalizagdo da exploragdo
dos armazéns de deposito temporario, nomeadamente a identificagdo, o
estatuto aduaneiro e a circulacdo das mercadorias armazenadas.

Considera-se que um operador econdomico autorizado para simplifica-
¢des aduaneiras cumpre a obrigagdo a que se referem os primeiro e
segundo paragrafos desde que a sua contabilidade seja adequada para
efeitos da exploragdo do deposito temporario.

5. As autoridades aduaneiras podem autorizar o titular da autorizacdo
a movimentar as mercadorias em depdsito temporario entre diferentes
armazéns de depdsito temporario, na condicdo de essa circulagdo nao
aumentar o risco de fraude, a saber:

a) A circulagdo deve ter lugar sob a responsabilidade de uma tnica
autoridade aduaneira;

b) A circulagdo deve ser coberta por uma unica autorizac¢do, concedida
a um operador econdémico autorizado para simplificacdes aduaneiras;

¢) Noutros casos de circulagdo.

6. Caso se verifique uma necessidade econdémica e a fiscalizagao
aduaneira nio seja afetada desfavoravelmente por esse facto, as autori-
dades aduaneiras podem autorizar o armazenamento de mercadorias UE
num armazém de depdsito temporario. Essas mercadorias ndo sdo con-
sideradas mercadorias em depdsito temporario.
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Artigo 149.°

Termo do deposito temporario

As mercadorias ndo-UE em deposito temporario sdo sujeitas a um re-
gime aduaneiro ou reexportadas no prazo de 90 dias.

Artigo 150.°

Escolha do regime aduaneiro

Salvo disposi¢do em contrario, o declarante pode escolher livremente o
regime aduaneiro ao qual deseja sujeitar as mercadorias, nas condi¢des
estabelecidas para esse regime, independentemente da natureza ou quan-
tidade das mesmas ou do respetivo pais de origem, de expedi¢do ou de
destino.

Artigo 151.°
Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar:

a) As condigdes de aprovagio dos locais a que se refere o artigo 147.°,
n° 1;

b) As condi¢des de concessdo da autorizagdo de exploragdo de arma-
zéns de deposito temporario, a que se refere o artigo 148.°;

¢) Os outros casos de circulagdo a que se refere o artigo 1148.°, n.° 5,
alinea c).

Artigo 152.°

Atribuicido de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execucdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis:

a) A entrega da declaragio de deposito temporario a que se refere o
artigo 145.%

b) A alteragio da declaragio de depédsito temporario, nos termos do
artigo 146.°, n.° 1;

¢) A anulagio da declaragio de deposito temporario, nos termos do
artigo 146.°, n.° 2;

d) A circulagiio de mercadorias em depdsito temporario a que se refere
o artigo 148.°, n.° 5.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.
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TITULO V

REGRAS GERAIS SOBRE O ESTATUTO ADUANEIRO, A SUJEICAO
DAS MERCADORIAS A UM REGIME ADUANEIRO, A CONFERENCIA,
A AUTORIZACAO DE SAIDA E A CESSAO DAS MERCADORIAS

CAPITULO 1

Estatuto aduaneiro das mercadorias

Artigo 153.°

Presuncio do estatuto aduaneiro de mercadorias UE

1.  Presume-se que todas as mercadorias que se encontrem no terri-
tério aduaneiro da Unido tém o estatuto aduanciro de mercadorias UE,
salvo se se comprovar que ndo sdo mercadorias UE.

2. Em casos especificos, em que ndo seja aplicavel a presuncao
referida no n.° 1, é necessario provar o estatuto aduaneiro das merca-
dorias UE.

3. Em casos especificos, as mercadorias inteiramente obtidas no ter-
ritério aduaneiro da Unido ndo tém o estatuto aduaneiro de mercadorias
UE se forem obtidas a partir de mercadorias em depdsito temporario ou
sujeitas aos regimes de transito externo, de armazenamento, de impor-
tacdo temporaria ou de aperfeicoamento ativo.

Artigo 154.°

Perda do estatuto aduaneiro de mercadorias UE

As mercadorias UE passam a ser mercadorias ndo-UE nos seguintes
Casos:

a) Caso sejam retiradas do territorio aduaneiro da Unido, desde que nao
sejam aplicdveis as disposi¢des em matéria de transito interno;

b) Caso tenham sido sujeitas aos regimes de transito externo, de arma-
zenamento ou de aperfeicoamento ativo, na medida em que a legis-
lagdo aduaneira o permita;

¢) Caso tenham sido sujeitas ao regime de destino especial e sejam
seguidamente abandonadas a favor do Estado ou inutilizadas dei-
xando residuos;

d) Caso a declaragdo de introdugdo em livre pratica seja anulada depois
de ter sido concedida a autorizagdo de saida das mercadorias.

Artigo 155.°

Mercadorias UE que saem temporariamente do territério aduaneiro
da Unido

1. Nos casos referidos no artigo 227.°, n.° 2, alineas b) a f), as
mercadorias s6 mantém o respetivo estatuto aduaneiro de mercadorias
UE se esse estatuto for estabelecido em determinadas condi¢des e pelos
meios estabelecidos na legislagdo aduaneira.
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2. Em casos especificos, as mercadorias UE podem circular, sem
estarem sujeitas a um regime aduaneiro, de um ponto do territorio
aduaneiro da Unido para outro e, temporariamente, para fora desse
territorio, sem alteragdo do seu estatuto aduaneiro.

Artigo 156.°
Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar:

a) Os casos em que ndo seja aplicavel a presungdo referida no ar-
tigo 153.°, n.° 1;

b) As condigdes para que seja concedida a facilitacdo no estabeleci-
mento da prova do estatuto aduaneiro de mercadorias UE;

¢) Os casos em que as mercadorias referidas no artigo 153.°, n.° 3, ndo
tém o estatuto aduaneiro de mercadorias UE;

d) Os casos em que o estatuto aduaneiro das mercadorias referidas no
artigo 155.°, n.° 2, ndo ¢é alterado.

Artigo 157.°

Atribuicio de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis a apresentagdo e verificagdo da prova do estatuto
aduaneiro das mercadorias UE.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

CAPITULO 2

Sujeicao das mercadorias a um regime aduaneiro

Seccdo 1

Disposicdes gerais

Artigo 158.°

Declaracao aduaneira das mercadorias e fiscalizacdo aduaneira das
mercadorias UE

1.  Qualquer mercadoria destinada a ser sujeita a um regime aduanei-
ro, exceto o regime de zona franca, deve ser objeto de uma declaragdo
aduaneira especifica para o regime aduaneiro em causa.
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2. »C2 Em casos especificos, diferentes dos referidos no artigo 6.°,
n.° 3, a declaragdo aduaneira pode ser entregue <« por meios que nao
sejam técnicas de processamento eletronico de dados.

3.  As mercadorias UE declaradas para exportagdo, transito interno da
Unido ou aperfeicoamento passivo ficam sob fiscalizagdo aduaneira a
partir do momento da aceitagdo da declaracdo aduaneira a que se refere
o n.° 1 até que sejam retiradas do territério aduaneiro da Unido, sejam
abandonadas a favor do Estado ou inutilizadas, ou até a anulagdo da
declaragdo aduaneira.

Artigo 159.°

Estincias aduaneiras competentes

1. Salvo disposicdo em contrario da legislagdio da Unido, os
Estados-Membros determinam a localizacdo e as competéncias das di-
versas estancias aduaneiras situadas no respetivo territdrio.

2. Os Estados-Membros asseguram que o hordrio oficial de funcio-
namento dessas estancias seja razoavel e adequado, tendo em conta a
natureza do trafego e das mercadorias, bem como os regimes aduaneiros
a que sdo sujeitas, por forma a evitar obstaculos ou distorgdes do fluxo
de trafego internacional.

3. Salvo disposi¢do em contrario, a estancia aduaneira competente para
sujeitar as mercadorias a um regime aduaneiro ¢ a estancia aduaneira
responséavel pelo local de apresenta¢do das mercadorias a alfandega.

Artigo 160.°
Delegacdo de poderes
A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar os casos em que a declaragdo adua-

neira pode ser entregue por meios que ndo sejam técnicas de processa-
mento eletronico de dados, nos termos do artigo 158.°, n.° 2.

Artigo 161.°

Atribuicio de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis:

a) A determinagdo das estincias aduaneiras competentes que ndo as
referidas no artigo 159.°, n.° 3, incluindo as estincias aduaneiras
de entrada e as estincias aduaneiras de saida;

b) A entrega da declaragdo aduaneira nos casos a que se refere o
artigo 158.°, n.° 2.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.
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Secc¢dao 2

Declaracdes aduaneiras normalizadas

Artigo 162.°
Conteudo da declaracio aduaneira normalizada
As declarag¢des aduaneiras normalizadas devem conter todos os elemen-

tos necessarios a aplicacdo das disposi¢des que regem o regime adua-
neiro para o qual sdo declaradas as mercadorias.

Artigo 163.°
Documentos de suporte
1. Os documentos de suporte necessarios a aplicagdo das disposi¢des
que regem o regime aduaneiro para o qual sdo declaradas as mercado-

rias devem estar na posse do declarante e a disposi¢do das autoridades
aduaneiras no momento da entrega da declaragdo aduaneira.

2. Sempre que a legislagdo da Unifo assim o exigir ou seja neces-
sario para os controlos aduaneiros, os documentos de suporte devem ser
entregues as autoridades aduaneiras.

3. Em casos especificos, os operadores econdmicos podem emitir os
documentos de suporte, desde que autorizados para o fazer, pelas auto-
ridades aduaneiras.

Artigo 164.°
Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, que estabelecam as regras aplicaveis a concessdo da auto-
rizagdo a que se refere o artigo 163.°, n.° 3.

Artigo 165.°
Atribuicio de competéncias de execucio
A Comissdo especifica, por meio de atos de execucdo, as regras pro-

cessuais:

a) Aplicaveis a entrega da declaragdo aduaneira normalizada referida no
artigo 162.%

b) Relativas a disponibilizacdo dos documentos de suporte a que se
refere o artigo 163.°, n.° 1.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.
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Secg¢ao 3

Declaracdes aduaneiras simplificadas

Artigo 166.°

Declaracgao simplificada

1.  As autoridades aduaneiras podem autorizar uma pessoa a sujeitar
mercadorias a um regime aduaneiro com base numa declaragdo simpli-
ficada, que pode omitir alguns dos elementos mencionados no ar-
tigo 162.° ou os documentos de suporte a que se refere o artigo 163.°.

2. A utilizagdo regular da simplificacdo a que se refere o n.° 1 fica
sujeita a autorizagdo das autoridades aduaneiras.

Artigo 167.°

Declaracdo complementar

1. No caso de uma declaragdo simplificada ao abrigo do ar-
tigo 166.° ou de uma inscri¢gdo nos registos do declarante ao abrigo
do artigo 182.°, o declarante deve entregar na estincia aduaneira com-
petente, dentro de um prazo especifico, uma declaragdo complementar
que contenha os elementos necessarios para o regime aduaneiro em
causa.

Em caso de declaragdo simplificada nos termos do artigo 166.°, os
documentos de suporte necessarios devem estar na posse do declarante
e a disposi¢ao das autoridades aduaneiras dentro de um prazo especifi-
co.

A declaragdo complementar pode ter natureza global, periddico ou
recapitulativo.

2. A declaragdo complementar ¢ dispensada nos seguintes casos:

a) Caso as mercadorias sejam sujeitas ao regime de entreposto
aduaneiro;

b) Outros casos especificos.

3.  As autoridades aduaneiras podem dispensar a declaragdo comple-
mentar caso estejam preenchidas as seguintes condig¢des:

a) A declaracdo simplificada diz respeito a mercadorias de valor e
quantidade inferiores ao limiar estatistico;

b) A declaragdo simplificada ja contém todas as informagdes necessa-
rias para o regime aduaneiro em causa; e

¢) A declaragdo simplificada ndo ¢é feita mediante inscri¢do nos registos
do declarante.

4.  Considera-se que a declaragdo simplificada a que se refere o ar-
tigo 166.° ou a inscri¢do nos registos do declarante a que se refere o
artigo 182.°, bem como a declaragdo complementar, constituem um
instrumento Unico e indivisivel que produz efeitos, respetivamente, na
data de aceitagdo da declaragdo simplificada nos termos do artigo 172.° e
na data em que as mercadorias sdo inscritas nos registos do declarante.
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5. Para efeitos do artigo 87.°, considera-se que o local em que deve
ser entregue a declaracdo complementar ¢ o local onde foi entregue a
declaragdo aduaneira.

Artigo 168.°
Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar:

a) As condigdes de concessdo da autorizagdo a que se refere o ar-
tigo 166.°, n.° 2;

b) O prazo especifico a que se refere o artigo 167.°, n.° 1, primeiro
paragrafo, dentro do qual deve ser entregue a declaragdo
complementar;

¢) O prazo especifico a que se refere o artigo 167.°, n.° 1, segundo
paragrafo, dentro do qual os documentos de suporte devem estar na
posse do declarante;

d) Os outros casos especificos em que a obrigagdo de entregar uma
declaragdo complementar ¢ objeto de dispensa, nos termos do ar-
tigo 167.°, n.° 2, alinea b).

Artigo 169.°
Atribuicao de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-
cessuais para a entrega:

a) Da declaragio simplificada a que se refere o artigo 166.%;
b) Da declaragio complementar a que se refere o artigo 167.°.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Secg¢dao 4

Disposicdes aplicaveis a todas as declaracgdes
aduaneiras

Artigo 170.°

Entrega da declaracdo aduaneira

1. Sem prejuizo do artigo 167.°, n.° 1, a declaragdo aduaneira pode
ser entregue por qualquer pessoa que possa fornecer todas as informa-
¢Oes necessarias a aplicagdo das disposi¢des que regem o regime adua-
neiro para o qual as mercadorias sdo declaradas. Essa pessoa deve
igualmente poder apresentar ou mandar apresentar as mercadorias a
alfandega.

No entanto, caso da aceita¢do de uma declaracdo aduaneira resultem
obrigacdes especiais para determinada pessoa, a declaragdo deve ser
entregue por essa pessoa ou pelo seu representante.



02013R0952 — PT — 01.01.2020 — 003.001 — 97

2. O declarante deve estar estabelecido no territério aduanciro da
Unido.

3.  Em derrogagio do n.° 2, os seguintes declarantes ndo estdo obri-
gados a estar estabelecidos no territorio aduaneiro da Unido:

a) Pessoas que entreguem uma declaragdo aduaneira de transito ou de
importacdo temporaria;

b) Pessoas que entreguem ocasionalmente uma declaragdo aduaneira,
incluindo para destino final ou aperfeicoamento ativo, desde que
as autoridades aduaneiras considerem que tal se justifica;

c) Pessoas que se encontrem estabelecidos num pais cujo territorio seja
adjacente ao territorio aduaneiro da Unido e apresentem as merca-
dorias a que se refere a declaracdo aduaneira numa estincia adua-
neira de fronteira da Unido adjacente a esse pais, desde que o pais
em que as pessoas se encontrem estabelecidas conceda beneficios
reciprocos as pessoas estabelecidas no territorio aduaneiro da Unido.

4.  As declaragoes aduaneiras devem ser autenticadas.

Artigo 171.°

Entrega de uma declaracio aduaneira antes da apresentacdo das
mercadorias

A declarac@o aduaneira pode ser entregue antes da apresentagdo prevista
das mercadorias a alfindega. Se as mercadorias ndo forem apresentadas
no prazo de 30 dias a contar da entrega da declaragdo aduaneira,
considera-se que a mesma nao foi entregue.

Artigo 172.°

Aceitacdo de uma declaracdo aduaneira

1.  As declaragdes aduaneiras que respeitem as condigdes estabeleci-
das no presente capitulo devem ser imediatamente aceites pelas autori-
dades aduaneiras, desde que as mercadorias a que se referem tenham
sido apresentadas a alfindega.

2. A data de aceitagdo da declaracdo aduaneira pelas autoridades
aduaneiras ¢, salvo disposicdo em contrario, a data a utilizar para a
aplicacdo das disposi¢des que regem o regime aduaneiro para o qual
as mercadorias sdo declaradas, bem como para todas as outras formali-

dades de importagdo ou de exportacao.

Artigo 173.°

Alteracao de uma declaracdo aduaneira

1.  Mediante pedido, o declarante deve ser autorizado a alterar um ou
varios elementos da declaragdo aduaneira apos aceitagdo desta tultima
pela alfandega. A alteracdo n3o pode ter por efeito fazer incidir a
declara¢do aduaneira sobre mercadorias distintas daquelas que inicial-
mente abrangia.
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2. Tal alteragdo ndo pode ser autorizada se o respetivo pedido tiver
sido formulado depois de as autoridades aduaneiras:

a) Terem informado o declarante da sua inten¢do de proceder a verifi-
cacdo das mercadorias;

b) Terem determinado que os elementos da declaracdo aduaneira sdo
incorretos;

¢) Terem autorizado a saida das mercadorias.

3. A pedido do declarante, no prazo de trés anos a contar da data de
aceitacdo da declaragdo aduaneira, a alteracdo da declaracdo aduaneira
pode ser autorizada apos a autorizagdo de saida das mercadorias, para
que o declarante cumpra as suas obrigagdes relativas a sujeicdo das
mercadorias ao regime aduaneiro em causa.

Artigo 174.°

Anulacio de uma declaracio aduaneira

1.  As autoridades aduaneiras anulam, mediante pedido do declarante,
uma declaragdo aduaneira, que ja tenha sido aceite, num dos seguintes
casos:

a) Caso estejam convencidas de que as mercadorias serdo imediata-
mente sujeitas a outro regime aduaneiro;

b) Caso estejam convencidas de que, em consequéncia de circunstan-
cias especiais, j& ndo se justifica a sujeicdo das mercadorias ao
regime aduaneiro para o qual foram declaradas.

Nio obstante, caso as autoridades aduaneiras tenham informado o de-
clarante da intencdo de procederem a verificagdo das mercadorias, o
pedido de anulagdo da declaracdo aduaneira ndo pode ser aceite antes

da realizagdo dessa verificagdo.

2. Salvo disposi¢do em contrario, a declaragdo aduaneira ndo pode
ser anulada apos a autorizagdo de saida das mercadorias.

Artigo 175.°

Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar os casos em que a declaragdo adua-
neira ¢ anulada apos a autorizagdo de saida das mercadorias, conforme
referido no artigo 174.°, n.° 2.

Artigo 176.°

Atribuicio de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execucdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis:

a) A entrega da declaragdo aduaneira nos termos do artigo 171.%

b) A aceitagio da declaragio aduaneira a que se refere o artigo 172.°,
incluindo a aplicacdo dessas regras nos casos a que se refere o
artigo 179.°%
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¢) A alteragdo da declaragdo aduaneira apds a autorizagdo de saida das
mercadorias, nos termos do artigo 173.°, n.° 3.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Seccdo 5

Outras simplificacodes

Artigo 177.°

Simplificacdo do preenchimento das declaracées aduaneiras para as
mercadorias classificadas em diferentes subposicdes pautais

1. Caso uma mesma remessa seja composta por mercadorias classi-
ficadas em diferentes subposi¢cdes pautais e o tratamento de cada uma
dessas mercadorias, em fungdo da respetiva subposi¢do pautal, envolver,
para o preenchimento da declaragdo aduaneira, operacdes e despesas
desproporcionadas em relagdo ao montante dos direitos de importagdo
ou de exportagdo que lhes sdo aplicaveis, as autoridades aduaneiras
podem, a pedido do declarante, aceitar que a totalidade da remessa
seja tributada em fungdo da subposi¢do pautal da mercadoria sujeita
ao direito de importagdo ou de exportacdo mais elevado.

2. As autoridades aduaneiras recusam o recurso a simplificagdo refe-
rida no n.° 1 para mercadorias sujeitas a proibigdes ou restrigdes ou a
impostos especiais de consumo, no caso de a classificagdo correta ser
necessaria para aplicar a medida.

Artigo 178.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissdo adota, por meio de atos de execucdo, medidas relativas a
determinagdo da subposi¢do pautal para efeitos da aplicacdo do ar-
tigo 177.°, n.° 1.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Artigo 179.°

Desalfandegamento centralizado

1.  As autoridades aduaneiras podem, mediante pedido, autorizar uma
pessoa a entregar, numa estancia aduaneira responsavel pelo local onde
essa pessoa estd estabelecida, uma declaragdo aduaneira relativa a mer-
cadorias que sdo apresentadas a alfindega noutra estdncia aduaneira.

A autorizacdo a que se refere o primeiro paragrafo pode ser dispensada
caso a declaragdo aduaneira seja entregue e as mercadorias sejam apre-
sentadas a estdncias aduaneiras sob responsabilidade de uma unica au-
toridade aduaneira.
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2. O requerente da autorizagdo referida no n.° 1 deve ser um opera-
dor economico autorizado para simplificacdes aduaneiras.

3. Cabe a estincia aduaneira onde ¢ entregue a declaragdo aduaneira:
a) Fiscalizar a sujeicdo das mercadorias ao regime aduaneiro em causa;

b) Proceder aos controlos aduaneiros de conferéncia da declaragdo
aduaneira a que se refere o artigo 188.°, alineas a) e b);

¢) Em casos justificados, solicitar a estdncia aduaneira em que sdo
apresentadas as mercadorias que proceda aos controlos aduaneiros
de conferéncia da declaragdo aduaneira a que se refere o artigo 188.°,
alineas c) e d); e

d) Efetuar as formalidades aduaneiras de cobranga do montante dos
direitos de importacdo ou de exportacdo correspondente a dividas
aduaneiras.

4. A estancia aduaneira onde ¢ entregue a declaragdo aduaneira e a
estancia aduaneira onde sdo apresentadas as mercadorias trocam entre si
as informagdes necessarias para a conferéncia da declaragdo aduaneira e
para a autorizacdo de saida das mercadorias.

5. A estancia aduaneira onde sdo apresentadas as mercadorias, sem
prejuizo dos seus proprios controlos respeitantes as mercadorias intro-
duzidas ou retiradas do territério aduaneiro da Unido, executa os con-
trolos aduaneiros a que se refere o n.° 3, alinea c), e transmite os
resultados desses controlos a estancia aduaneira onde ¢ entregue a de-
claracdo aduaneira.

6. A estancia aduaneira onde ¢é entregue a declaragdo aduaneira au-
toriza a saida das mercadorias, nos termos dos artigos 194.° e 195.°,
tendo em conta:

a) Os resultados dos seus proprios controlos de conferéncia da decla-
racdo aduaneira;

b) Os resultados dos controlos efetuados pela estdncia aduaneira onde
as mercadorias sdo apresentadas, para efeitos de conferéncia da de-
claragdo aduaneira, e dos controlos respeitantes as mercadorias in-
troduzidas ou retiradas do territdrio aduaneiro da Unido.

Artigo 180.°
Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar as condigdes de concessdo da autori-
zagdo a que se refere o artigo 179.°, n.° 1, primeiro paragrafo.

Artigo 181.°

Atribuicido de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execucdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis:

a) Ao desalfandegamento centralizado, incluindo as formalidades e con-
trolos aduaneiros pertinentes, a que se refere o artigo 179.°
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b) A dispensa da obrigagdo de apresentar as mercadorias, a que se
refere o artigo 182.°, n.° 3, no contexto do desalfandegamento
centralizado.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Artigo 182.°

Inscri¢do nos registos do declarante

1.  As autoridades aduaneiras podem, mediante pedido, autorizar uma
pessoa a entregar uma declaragcdo aduaneira, incluindo uma declaragdo
simplificada, sob a forma de inscricdo nos registos do declarante, desde
que os elementos da declaragdo estejam a disposicdo das autoridades
aduaneiras, no sistema eletronico do declarante, no momento da entrega
da declaragdo aduaneira sob a forma de inscrigdo nos registos do
declarante.

2. Considera-se que a declaragdo aduaneira foi aceite no momento da
inscricdo das mercadorias no registo.

3.  As autoridades aduaneiras podem, mediante pedido, conceder uma
dispensa da obrigacdo de apresentar as mercadorias. Nesse caso,
considera-se que a saida das mercadorias foi autorizada no momento
da inscri¢do nos registos do declarante.

A dispensa s6 pode ser concedida se estiverem preenchidas cumulati-
vamente as seguintes condigdes:

a) O declarante ¢ um operador econdmico autorizado para simplifica-
¢Oes aduaneiras;

b) A natureza e o fluxo das mercadorias em causa justificam a dispensa
e s3o do conhecimento da autoridade aduaneira;

¢) A estancia aduaneira de controlo tem acesso a todas as informagdes
que considera necessarias ao exercicio do seu direito de verificar as
mercadorias se tal se revelar necessario;

d) No momento da inscri¢do no registo, as mercadorias ja ndo estdo
sujeitas a proibi¢des ou restri¢des, salvo disposi¢do em contrario da
autorizacao.

Todavia, em situacdes especificas, a estancia aduaneira de controlo pode
solicitar a apresentacdo das mercadorias.

4. A autorizacdo estabelece as condigdes em que a saida das merca-
dorias ¢ autorizada.

Artigo 183.°
Delegacdo de poderes
A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do

artigo 284.°, a fim de determinar as condigdes de concessdo da autori-
zagdo a que se refere o artigo 182.°, n.° 1.
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Artigo 184.°
Atribuicdo de competéncias de execucio
A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis a inscrigdo nos registos do declarante a que se refere

o artigo 182.°, incluindo as formalidades e controlos aduaneiros
pertinentes.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Artigo 185.°

Autoavaliacao
1.  As autoridades aduaneiras podem, mediante pedido, autorizar um
operador econdomico a executar determinadas formalidades aduaneiras
que cabem as autoridades aduaneiras, determinar o montante dos direi-

tos de importagdo e de exportagdo devidos, assim como executar deter-
minados controlos sob fiscalizacdo aduaneira.

2. O requerente da autorizagdo referida no n.° 1 deve ser um opera-
dor economico autorizado para simplificacdes aduaneiras.

Artigo 186.°

Delegacio de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar:

a) As condi¢cdes de concessdo da autorizagdo a que se refere o ar-
tigo 185.°, n.° 1;

b) As formalidades e controlos aduaneiros a executar pelo titular da
autorizagdo a que se refere o artigo 185.°, n.° 1.

Artigo 187.°
Atribuicao de competéncias de execucio
A Comissao especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-

cessuais aplicaveis as formalidades e controlos aduaneiros a executar
pelo titular da autorizagdo nos termos do artigo 185.°, n.° 1.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.
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CAPITULO 3

Conferéncia e autorizacdo de saida das mercadorias

Seccao 1

Conferéncia

Artigo 188.°

Conferéncia de uma declara¢do aduaneira

Para a conferéncia da exatiddo dos elementos de uma declaragdo adua-
neira que tenha sido aceite, as autoridades aduaneiras podem:

a) Verificar a declaracdo, bem como os documentos de suporte;
b) Exigir ao declarante a apresentagdo de outros documentos;
¢) Verificar as mercadorias;

d) Extrair amostras com vista a sua analise ou a uma verificacdo mais
aprofundada das mercadorias.

Artigo 189.°

Verificacao e extracido de amostras das mercadorias

1. O transporte das mercadorias para o local onde se deve proceder a
respetiva verificagdo e a extracdo de amostras, bem como a todas as
manipulagdes necessarias para permitir essa verificagdo ou extragdo,
deve ser efetuado pelo declarante ou sob a responsabilidade deste. As
despesas dai resultantes sdo suportadas pelo declarante.

2. O declarante tem o direito de assistir a verificacdo das mercadorias
e a extracdo de amostras, ou de nelas se fazer representar. Caso consi-
derem que ha motivos razoaveis para tal, as autoridades aduaneiras
podem exigir que o declarante assista a essa verificagdo ou extragdo
de amostras ou nelas se faca representar, ou que lhes preste a assisténcia
necessaria para as facilitar.

3. Desde que seja efetuada em conformidade com as disposigdes em
vigor, a extragdo de amostras ndo da lugar a nenhuma indemnizagdo por
parte das autoridades aduaneiras, mas as despesas de andlise ou de
controlo sdo suportadas por estas Ultimas.

Artigo 190.°

Verificacio e extracio de amostras parciais das mercadorias

1.  Caso s6 parte das mercadorias cobertas pela declaracdo aduaneira
tenha sido objeto de verificagdo ou de extracdo de amostras, os resul-
tados da verificag@o parcial ou da analise ou controlo das amostras sdo
validos para todas as mercadorias cobertas pela mesma declaraggo.

Nao obstante, o declarante pode requerer uma verificagdo ou uma ex-
tracdo de amostras suplementares das mercadorias caso considere que os
resultados da verificagdo parcial ou da analise ou controlo das amostras
ndo sdo validos para as restantes mercadorias declaradas. O pedido ¢
deferido se as mercadorias ainda ndo tiverem obtido autorizacdo de
saida ou, se a autorizagdo ja tiver sido concedida, se o declarante provar

que as mercadorias se mantém inalteradas.
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2. Para efeitos da aplicagdo do n.° 1, caso uma declara¢do aduaneira
cubra mercadorias previstas em duas ou mais adi¢des, considera-se que
os elementos relativos as mercadorias previstas em cada adi¢do cons-
tituem uma declaragdo separada.

Artigo 191.°

Resultados da conferéncia da declaracio

1.  Os resultados da conferéncia da declaracdo aduaneira servem de
base a aplicagdo das disposi¢des que regem o regime aduaneiro a que as
mercadorias se encontram sujeitas.

2. Caso nfo se proceda a conferéncia da declara¢do aduaneira, o n.° 1
¢ aplicavel com base nos elementos constantes da declaragao.

3. Os resultados da conferéncia efetuada pelas autoridades aduaneiras
tém a mesma forga probatdria em todo o territorio aduaneiro da Unido.

Artigo 192.°
Medidas de identificagao

1. As autoridades aduaneiras ou, quando for caso disso, os operado-
res econdmicos por elas autorizados para o efeito devem adotar medidas
que permitam a identificacdo das mercadorias, caso essa identificagdo
seja necessaria para garantir a observancia das disposi¢des que regem o
regime aduaneiro para o qual foram declaradas as mercadorias.

Essas medidas de identificagdo tém os mesmos efeitos juridicos em todo
o territorio aduaneiro da Unido.

2. Os meios de identificacdo apostos nas mercadorias, nas embala-
gens ou nos meios de transporte apenas podem ser removidos ou inu-
tilizados pelas autoridades aduaneiras ou, com autoriza¢do dessas auto-
ridades, pelos operadores economicos, salvo se, na sequéncia de cir-
cunstancias imprevistas ou em caso de for¢a maior, a remogdo ou
inutilizagdo se revelarem indispensaveis para garantir a protecdo das
mercadorias ou dos meios de transporte.

Artigo 193.°
Atribuicido de competéncias de execucio
A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as medidas

relativas a conferéncia da declaragdo aduaneira, a verificagdo e a extra-
¢do de amostras das mercadorias e aos resultados da conferéncia.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.
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Secc¢dao 2

Autorizacao de saida

Artigo 194.°

Autorizacao de saida das mercadorias

1.  Caso as condigdes de sujei¢do ao regime em causa estejam reuni-
das e desde que ndo tenham sido aplicadas quaisquer restrigdoes e as
mercadorias ndo sejam objeto de medidas de proibicdo, as autoridades
aduaneiras devem conceder a das mercadorias depois de os elementos
da declaragdo aduaneira terem sido conferidos ou aceites sem serem
conferidos.

O primeiro paragrafo ¢ igualmente aplicavel no caso de a conferéncia
prevista no artigo 188.° ndo poder ser concluida dentro de um prazo
razoavel e deixar de ser necessaria a presenga das mercadorias para esse
efeito.

2. Todas as mercadorias cobertas pela mesma declaracdo devem ser
objeto de autorizagdo de saida a0 mesmo tempo.

Para efeitos da aplica¢do do n.° 1, caso uma declaragdo aduaneira cubra
mercadorias previstas em duas ou mais adigdes, considera-se que os
elementos relativos as mercadorias previstas em cada adi¢@o constituem
uma declaragdo separada.

Artigo 195.°

Autorizacdo de saida subordinada ao pagamento do montante dos
direitos de importacdo ou de exportacio correspondente a divida
aduaneira ou a prestacio de uma garantia

1. Caso a sujeicdo de uma mercadoria a um regime aduaneiro tenha
por efeito a constituigdo de uma divida aduaneira, a autorizagdo de saida
das mercadorias fica subordinada ao pagamento do montante dos direi-
tos de importacdo ou de exportagdo correspondente a divida aduaneira
ou a prestagdo de uma garantia para cobrir essa divida.

Todavia, sem prejuizo do terceiro paragrafo, o primeiro paragrafo ndo ¢
aplicavel ao regime de importagdo temporaria com franquia parcial de
direitos de importacao.

Caso, nos termos das disposi¢des que regem o regime aduaneiro para o
qual sdo declaradas as mercadorias, as autoridades aduaneiras exijam a
prestagdo de uma garantia, a autorizagdo de saida das mercadorias para
o regime aduaneiro em questdo s6 sera concedida apds a prestagdo dessa
garantia.

2. Em casos especificos, a autorizacdo de saida das mercadorias nao
fica subordinada a prestacdo de uma garantia em relagdo as mercadorias
que sejam objeto de um pedido de saque de um contingente pautal.

3. Quando for utilizada a simplificacdo a que se referem os artigos
166.°, 182.° ¢ 185.° e prestada uma garantia global, a autorizagdo de
saida das mercadorias ndo fica subordinada a uma monitorizagdo da
garantia pelas autoridades aduaneiras.
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Artigo 196.°

Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar os casos a que se refere o artigo 195.°,
n° 2.

CAPITULO 4

Cessdo das mercadorias

Artigo 197.°

Inutiliza¢do de mercadorias

Caso tenham motivos razoaveis para tal, as autoridades aduaneiras po-
dem ordenar a inutilizagdo de mercadorias que tenham sido apresentadas
a alfandega, devendo informar o detentor das mercadorias desse facto.
Os custos decorrentes da inutilizagdo ficam a cargo do detentor das
mercadorias.

Artigo 198.°

Medidas a adotar pelas autoridades aduaneiras

1.  As autoridades aduaneiras devem adotar as medidas necessarias a
cessdo das mercadorias, nomeadamente o confisco € venda ou a inuti-
lizacdo, nos seguintes casos:

a) Nao ter sido cumprida uma das obrigacdes previstas na legislagdo
aduaneira em matéria de introdugdo de mercadorias nao-UE no ter-
ritorio aduaneiro da Unido, ou as mercadorias terem sido subtraidas a
fiscalizagdo aduaneira;

b) Nio poder ser concedida a autorizag@o de saida das mercadorias por
uma das seguintes razdes:

i) ndo ter sido possivel, por motivos imputdveis ao declarante,
iniciar ou prosseguir a verificagdo das mercadorias nos prazos
fixados pelas autoridades aduaneiras,

ii) ndo terem sido exibidos os documentos indispensaveis a sujei¢cao
das mercadorias ao regime aduaneiro solicitado ou a concessdo
da autorizagdo de saida para esse regime,

iii) ndo ter sido efetuado o pagamento ou prestada a garantia, dentro
do prazo fixado, relativamente aos direitos de importacdo ou de
exportacdo, consoante o caso,

iv) as mercadorias estarem sujeitas a proibi¢cdes ou restrigdes;

¢) As mercadorias ndo tenham sido levantadas dentro de um prazo
razoavel apOs a respetiva autorizagdo de saida;

d) Apds a respetiva autorizagdo de saida, se determine que as merca-
dorias ndo preenchiam as condi¢des para essa autorizagdo; ou

e) As mercadorias sejam abandonadas a favor do Estado nos termos do
artigo 199.°.
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2. As mercadorias ndo-UE que tenham sido abandonadas a favor do
Estado, apreendidas ou confiscadas consideram-se sujeitas ao regime de
entreposto aduaneiro. Devem ser inscritas nos registos do operador do
entreposto aduaneiro ou, quando estiverem detidas pelas autoridades
aduaneiras, por estas Ultimas.

Sempre que as mercadorias a inutilizar, abandonadas a favor do Estado,
apreendidas ou confiscadas ja estiverem abrangidas por uma declaragio
aduaneira, os registos devem incluir uma referéncia a declaracdo adua-
neira. As autoridades aduaneiras devem anular essa declaragdo.

3.  Os custos decorrentes das medidas referidas no n.° 1 ficam a
cargo:

a) No caso a que se refere o n.° 1, alinea a), de qualquer pessoa a quem
cabia o cumprimento das obrigacdes em causa, ou que tenha sub-
traido as mercadorias a fiscaliza¢do aduaneira;

b) Nos casos a que se refere o n.° 1, alineas b) € ¢), do declarante;

¢) No caso a que se refere o n.° 1, alinea d), da pessoa a quem cabe o
cumprimento das condicdes em que ¢ autorizada a saida das
mercadorias;

d) No caso a que se refere o n.° 1, alinea €), da pessoa que abandona os
bens a favor do Estado.

Artigo 199.°
Abandono

As mercadorias ndo-UE e as mercadorias sujeitas ao regime de destino
especial podem, mediante autorizag@o prévia das autoridades aduaneiras,
ser abandonadas a favor do Estado pelo titular do regime ou, se for caso
disso, pelo detentor das mercadorias.

Artigo 200.°

Atribuicido de competéncias de execucio
A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis:
a) A inutilizagdo de mercadorias a que se refere o artigo 197.°%;
b) A venda de mercadorias a que se refere o artigo 198.°, n.° 1;

¢) Ao abandono a favor do Estado nos termos do artigo 199.°.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.
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TITULO VI

INTRODUCAO EM LIVRE PRATICA E FRANQUIA DE DIREITOS DE
IMPORTACAO

CAPITULO 1

Introdugdo em livre pratica

Artigo 201.°

Ambito e efeitos

1. As mercadorias ndo-UE destinadas ao mercado da Unido ou des-
tinadas a uso ou consumo privados no territorio aduaneiro da Unido
devem ser introduzidas em livre pratica.

2. A introdugdo em livre pratica implica:

a) A cobranga dos direitos de importagdo devidos;

b) A cobrancga, se necessario, de outras imposi¢des, tal como previsto
nas disposi¢des em vigor aplicaveis relacionadas com a sua cobran-
ca;

¢) A aplicagdo de medidas de politica comercial, bem como de proibi-
¢Oes e restrigdes, desde que estas ndo devam ser aplicadas numa fase
anterior; e

d) O cumprimento das outras formalidades previstas no que respeita a
importacdo das mercadorias.

3. A introdu¢do em livre pratica confere o estatuto aduaneiro de
mercadorias UE as mercadorias ndo-UE.

Artigo 202.°

Medidas de politica comercial

1.  Caso os produtos transformados obtidos no dmbito do regime de
aperfeigoamento ativo sejam introduzidos em livre pratica e o calculo do
montante dos direitos de importacdo seja efetuado nos termos do ar-
tigo 86.°, n.° 3, as medidas de politica comercial a aplicar devem ser as
aplicaveis a introdugdo em livre pratica das mercadorias sujeitas ao
regime de aperfeicoamento ativo.

2. O n.° 1 ndo ¢ aplicavel aos residuos e desperdicios.

3.  Caso os produtos transformados obtidos no dmbito do regime de
aperfeigoamento ativo sejam introduzidos em livre pratica e o calculo do
montante dos direitos de importacdo seja efetuado nos termos do ar-
tigo 85.°, n.° 1, as medidas de politica comercial aplicaveis a essas
mercadorias s6 se aplicam quando as mercadorias que foram sujeitas
ao regime de aperfeigoamento ativo estiverem sujeitas a essas medidas.
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4.  Caso a legislacdo da Unido estabeleca medidas de politica comer-
cial para a introdu¢do em livre pratica, tais medidas ndo se aplicam aos
produtos transformados introduzidos em livre pratica apos o aperfeicoa-
mento passivo se:

a) Os produtos transformados conservarem a sua origem na Unido na
acecdo do artigo 60.°;

b) O aperfeigoamento passivo implicar a reparacdo, incluindo o sistema
de trocas comerciais padrio referido no artigo 261.%; ou

¢) O aperfeicoamento passivo se seguir a operacdes complementares de
aperfeicoamento nos termos do artigo 258.°.

CAPITULO 2

Franquia de direitos de importacdo

Seccao 1

Mercadorias de retorno

Artigo 203.°

Ambito e efeitos

1.  As mercadorias ndo-UE que, tendo sido exportadas inicialmente
como mercadorias da Unifo a partir do territério aduaneiro da Unido,
nele sejam reintroduzidas no prazo de trés anos e declaradas para in-
trodugdo em livre pratica, beneficiam, a pedido da pessoa em causa, da
franquia de direitos de importagdo.

O primeiro paragrafo aplica-se mesmo quando as mercadorias de re-
torno constituam apenas uma parte das mercadorias previamente expor-
tadas do territério aduaneiro da Unido.

2. O prazo de trés anos referido no n.° 1 pode ser ultrapassado para
serem tidas em conta circunstincias especiais.

3.  Caso, antes da sua exportacdo do territorio aduaneiro da Unido, as
mercadorias de retorno tenham sido introduzidas em livre pratica com
isengdo de direitos ou com uma taxa reduzida de direitos de importagao
em fungdo da sua utilizagio especifica, a franquia referida no n.° 1 s6 ¢é
concedida se as mercadorias se destinarem a ser novamente introduzidas
em livre pratica para o mesmo fim.

Caso o fim para o qual as mercadorias em causa se destinem a ser
introduzidas em livre pratica ja ndo for o mesmo, ao montante do direito
de importagdo ¢ deduzido o montante eventualmente cobrado na pri-
meira introducdo das mercadorias em livre pratica. Se este ultimo mon-
tante for superior ao que resulta da introdugdo em livre pratica das
mercadorias de retorno, ndo é concedido nenhum reembolso.

4. Os n.” 1 a3 sdo apliciveis as mercadorias UE que tenham per-
dido o estatuto aduaneiro de mercadorias UE nos termos do artigo 154.° ¢
que sejam seguidamente introduzidas em livre pratica.
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5. So6 ¢ concedida a franquia de direitos de importacdo se as merca-
dorias retornarem no mesmo estado em que se encontravam quando
foram exportadas.

6. A franquia de direitos de importagdo deve basear-se em informa-
¢des que demonstrem o cumprimento das condigdes para a franquia.

Artigo 204.°

Mercadorias que beneficiaram de medidas estabelecidas no ambito
da politica agricola comum

A franquia de direitos de importagdo prevista no artigo 203.° ndo deve
ser concedida as mercadorias que tenham beneficiado das medidas es-
tabelecidas no ambito da politica agricola comum que impliquem a
respetiva exportagdo do territério aduaneiro da Unido, salvo disposigdo
em contrario relativamente a casos especificos.

Artigo 205.°

Mercadorias anteriormente sujeitas ao regime de aperfeicoamento
ativo

1. O artigo 203.° ¢ aplicavel aos produtos transformados inicialmente
reexportados do territério aduaneiro da Unido na sequéncia de um re-
gime de aperfeigoamento ativo.

2. A pedido do declarante e desde que este apresente as informagdes
necessarias, o montante dos direitos de importacdo aplicdveis as merca-
dorias objeto do n.° 1 é determinado nos termos do artigo 86.°, n.° 3. A
data de aceitacdo da declaragdo de reexportagdo ¢ considerada a data da
introdugdo em livre pratica.

3. A franquia de direitos de importagdo prevista no artigo 203.° ndo é
concedida aos produtos transformados que tenham sido exportados nos
termos do artigo 223.°, n.° 2, alinea c), exceto se for assegurado que as
mercadorias ndo serdo sujeitas ao regime de aperfeigoamento ativo.

Artigo 206.°
Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar:

a) Os casos em que se considera que as mercadorias retornam no estado
em que se encontravam quando foram exportadas;

b) Os casos especificos a que se refere o artigo 204.°.

Artigo 207.°
Atribuicido de competéncias de execucio
A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-

cessuais aplicaveis ao fornecimento de informagdes a que se refere o
artigo 203.°, n.° 6.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.
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Secc¢dao 2

Pesca maritima e produtos extraidos do mar

Artigo 208.°

Produtos da pesca maritima e outros produtos extraidos do mar

1. Sem prejuizo do artigo 60.°, n.° 1, beneficiam da franquia de
direitos de importagdo, no caso de introdugdo em livre pratica:

a) Os produtos da pesca maritima e outros produtos extraidos do mar
territorial de um pais ou territorio situado fora do territoério aduaneiro
da Unido por navios exclusivamente matriculados ou registados num
Estado-Membro e que arvorem pavilhdo desse Estado;

b) Os produtos obtidos a partir de produtos referidos na alinea a) a
bordo de navios-fabrica que preencham as condigdes estabelecidas
nessa alinea.

2. A franquia de direitos de importagdo a que se refere o n.° 1 deve
basear-se em provas de que estdo cumpridas as condi¢des previstas
nesse numero.

Artigo 209.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis a apresentacdo das provas a que se refere o ar-
tigo 208.°, n.° 2.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

TITULO VII
REGIMES ESPECIAIS

CAPITULO 1

Disposicoes gerais

Artigo 210.°
Ambito

As mercadorias podem ser sujeitas a qualquer das seguintes categorias
de regimes especiais:

a) Transito, que inclui o transito externo e interno;

b) Armazenamento, que inclui o entreposto aduaneiro e as zonas
francas;

¢) Utilizagdo especifica, que inclui a importacdo temporaria ¢ o destino
especial;

d) Aperfeigoamento, que inclui o aperfeicoamento ativo e passivo.
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Artigo 211.°
Autorizacao

’

1.  E necessaria uma autorizacdo das autoridades aduaneiras para:

a) O recurso aos regimes de aperfeicoamento ativo ou passivo, de
importacdo temporaria ou de destino especial;

b) A exploracdo de instalagdes de armazenamento para o entreposto
aduaneiro das mercadorias, exceto quando essa exploragao seja efe-
tuada pela propria autoridade aduaneira.

As condi¢des em que ¢ autorizado o recurso a um ou mais dos regimes
referidos no primeiro paragrafo ou a exploracdo de instalagdes de ar-
mazenamento sdo definidas na autorizagao.

2. As autoridades aduaneiras devem conceder uma autorizagdo com
efeitos retroativos caso estejam preenchidas cumulativamente as seguin-
tes condi¢des:

a) Existe uma necessidade econdomica comprovada;
b) O pedido ndo estd relacionado com uma tentativa de fraude;

¢) O requerente demonstrou, com base na contabilidade ou em registos,
que:

i) estdo preenchidos todos os requisitos do regime,

i) se for caso disso, ¢ possivel identificar as mercadorias para o
periodo em causa,

iii) a contabilidade ou os registos permitem que o regime seja
controlado;

d) Podem ser cumpridas todas as formalidades necessarias para a regu-
larizacdo da situacdo das mercadorias, incluindo, se for caso disso, a
anulagdo das declaracdes aduaneiras em causa;

e) Nao foi concedida ao requerente qualquer autorizacdo com efeitos
retroativos no periodo de trés anos a contar da data em que o pedido
foi aceite;

f) Nao ¢ exigida qualquer analise das condi¢des econOmicas, exceto
quando um pedido diga respeito a renovagdo de uma autorizagdo
para o mesmo tipo de operagdo ¢ mercadorias;

g) O pedido ndo diz respeito a exploragdo de instalacdes de armazena-
mento para o entreposto aduaneiro de mercadorias;

h) Caso um pedido diga respeito a renovag¢do de uma autorizagdo para
0 mesmo tipo de operagdes e mercadorias, o pedido € apresentado no
prazo de trés anos apds a data do fim de validade da autorizagdo
original.

As autoridades aduaneiras podem igualmente conceder uma autorizagio
com efeitos retroativos caso as mercadorias que estavam sujeitas a um
regime aduaneiro ja ndo estejam disponiveis no momento em que o
pedido referente a essa autorizacdo tenha sido aceite.



02013R0952 — PT — 01.01.2020 — 003.001 — 113

3. Salvo disposi¢do em contrario, a autoriza¢do referida no n.° 1 s6 é
concedida as pessoas que preencham cumulativamente as seguintes con-
dicdes:

a) Estarem estabelecidas no territorio aduaneiro da Unido;

b) Apresentarem as comprovagdes necessarias para a correta realizagdo
das operagdes em causa; considera-se que um operador econdomico
autorizado para simplifica¢des aduaneiras preenche esta condigdo se
a atividade subjacente ao regime especial em causa for tida em
consideragdo na autorizagdo a que se refere o artigo 38.°, n.° 2,
alinea a);

¢) Nos casos em que uma divida aduaneira ou outras imposi¢des pos-
sam vir a ser constituidas relativamente as mercadorias sujeitas a um
regime especial, prestarem uma garantia nos termos do artigo 89.°%;

d) No caso dos regimes de importagdo temporaria ou de aperfeicoa-
mento ativo, utilizarem ou mandarem utilizar as mercadorias ou
efetuarem ou mandarem efetuar as operagdes de aperfeigoamento
das mercadorias, respetivamente.

4. Salvo disposi¢do em contrario, € para além do n.° 3, a autorizagdo
referida no n.° 1 s6 é concedida se estiverem preenchidas cumulativa-
mente as seguintes condi¢des:

a) As autoridades aduaneiras estiverem em condi¢des de exercer a fis-
calizagdo aduaneira sem terem que criar um dispositivo administra-
tivo desproporcionado em relagdo as necessidades econdmicas em
causa;

b) Os interesses essenciais dos produtores da Unido ndo forem afetados
desfavoravelmente pela autorizagdo para um regime de aperfeigoa-
mento (condi¢des econdmicas).

5. Considera-se que os interesses essenciais dos produtores da Unido
ndo sdo afetados desfavoravelmente, tal como referido no n.° 4, ali-
nea b), salvo se existir prova em contrario ou salvo nos casos em que
as condigdes econdomicas se consideram preenchidas.

6.  Se existirem provas de que os interesses essenciais dos produtores
da Unido podem ser afetados desfavoravelmente, deve proceder-se a
uma analise das condigdes econdomicas ao nivel da Unido.

Artigo 212.°
Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 243.°, a fim de determinar:

a) As condigdes de concessdo da autorizacdo dos regimes a que se
refere o artigo 211.°, n.° 1;

b) As excegdes as condigdes a que se refere o artigo 211.°, n.%° 3 e 4;

¢) Os casos em que as condigdes econdmicas se consideram preenchi-
das, tal como referido no artigo 211.°, n.° 5;
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Artigo 213.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis a analise das condigdes economicas a que se refere o
artigo 211.°, n.° 6.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Artigo 214.°
Registos

1.  Exceto no que respeita ao regime de transito, e salvo disposi¢do
em contrario, o titular da autorizagdo, o titular do regime e todas as
pessoas que exer¢am atividades de armazenamento, de fabrico ou de
aperfeigoamento de mercadorias, ou de compra ou venda de mercado-
rias numa zona franca, devem manter registos adequados sob uma forma
aprovada pelas autoridades aduaneiras.

Os registos devem conter as informagdes e os elementos que permitam
as autoridades aduaneiras assegurar a fiscalizagdo do regime em causa,
nomeadamente a identificagdo das mercadorias a ele sujeitas, bem como
o estatuto aduaneiro e a circulacdo dessas mercadorias.

2. Considera-se que um operador econdmico autorizado para simpli-
ficagdes aduaneiras cumpre a obrigagdo estabelecida no n.° 1 desde que
os seus registos sejam adequados para efeitos do regime especial em
causa.

Artigo 215.°

Apuramento de um regime especial

1.  Em casos distintos do regime de transito e sem prejuizo do dis-
posto no artigo 254.°, um regime especial é apurado quando as merca-
dorias a ele sujeitas ou os produtos transformados forem sujeitos a um
regime aduaneiro subsequente, tiverem sido retirados do territorio adua-
neiro da Unido, tiverem sido inutilizados sem deixar residuos ou forem
abandonados a favor do Estado nos termos do artigo 199.°.

2. As autoridades aduaneiras apuram o regime de trinsito caso pos-
sam determinar, com base na comparagdo dos dados disponiveis na
estancia aduaneira de partida com os dados disponiveis na estincia
aduaneira de destino, que o regime terminou corretamente.

3. As autoridades aduaneiras devem tomar todas as medidas neces-
sarias para regularizar a situagdo das mercadorias cujo regime ndo tenha
sido apurado nas condigdes estabelecidas.

4.  Salvo disposi¢do em contrario, o apuramento do regime deve ser
feito dentro de um determinado prazo.
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Artigo 216.°
Delegacdo de poderes
A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do

artigo 284.°, a fim de determinar o prazo a que se refere o artigo 215.°,
n° 4.

Artigo 217.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis ao apuramento de um regime especial a que se refere
o artigo 215.°

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Artigo 218.°

Transferéncia de direitos e obrigacoes

Os direitos e obrigagdes do titular de um regime aduaneiro, no que
respeita a mercadorias que tenham sido sujeitas a um regime especial
distinto do regime de transito, podem ser transferidos na totalidade ou
em parte para outra pessoa que reina as condigdes estabelecidas para o
regime em causa.

Artigo 219.°
Circulacio de mercadorias
Em casos especificos, as mercadorias sujeitas a um regime especial

distinto do regime de transito ou colocadas numa zona franca podem
circular entre diferentes locais no territério aduaneiro da Unido.

Artigo 220.°

Manipulagdes usuais

As mercadorias sujeitas ao regime de entreposto aduaneiro ou de aper-
feigoamento ou colocadas numa zona franca podem ser sujeitas as ma-
nipulagdes usuais destinadas a assegurar a sua conserva¢do, a melhorar
a sua apresentacdo ou qualidade comercial ou a preparar a sua distri-
bui¢do ou revenda.

Artigo 221.°
Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, que:

a) Estabelecam os casos e as condig¢des aplicaveis a circulagdo de mer-
cadorias sujeitas a um regime especial distinto do regime de transito
ou colocadas numa zona franca, nos termos do artigo 219.°
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b) Determinem as manipulagdes usuais das mercadorias sujeitas ao re-
gime de entreposto aduaneiro ou de aperfeicoamento ou colocadas
numa zona franca a que se refere o artigo 220.°.

Artigo 222.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis:

a) A transferéncia dos direitos ¢ obrigagdes do titular de um regime
aduaneiro, no que respeita a mercadorias que tenham sido sujeitas a
um regime especial distinto do regime de transito, nos termos do
artigo 218.%

b) A circulagdo de mercadorias sujeitas a um regime especial distinto
do regime de transito ou colocadas numa zona franca, nos termos do
artigo 219.°.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Artigo 223.°

Mercadorias equivalentes

1. Por mercadorias equivalentes entendem-se as mercadorias UE que
sdo armazenadas, utilizadas ou transformadas em vez das mercadorias
sujeitas a um regime especial.

Ao abrigo do regime de aperfeicoamento passivo, as mercadorias equi-
valentes consistem em mercadorias ndo-UE que sdo transformadas em
vez das mercadorias UE sujeitas a esse regime.

Salvo disposicdo em contrario, as mercadorias equivalentes devem ter o
mesmo codigo de oito digitos da Nomenclatura Combinada, a mesma
qualidade comercial e as mesmas caracteristicas técnicas que as merca-
dorias que substituem.

2. Na condigdo de estar assegurado o correto funcionamento do re-
gime, nomeadamente no que respeita a fiscalizagdo aduaneira, as auto-
ridades aduaneiras autorizam, mediante pedido:

a) A utilizacdo de mercadorias equivalentes ao abrigo de um regime de
entreposto aduaneiro, zona franca, destino especial e aperfeigoamen-
to;

b) A utilizagdo de mercadorias equivalentes ao abrigo do regime de
importacdo temporaria, em casos especificos;

¢) No caso do regime de aperfeicoamento ativo, a exportacdo de pro-
dutos transformados obtidos a partir de mercadorias equivalentes
antes da importagdo das mercadorias que substituem;

d) No caso do regime de aperfeicoamento passivo, a importagdo de
produtos transformados obtidos a partir de mercadorias equivalentes
antes da exportacdo das mercadorias que substituem.
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Considera-se que um operador econdomico autorizado para simplifica-
¢Oes aduaneiras preenche a condicdo da garantia do correto funciona-
mento do regime desde que a atividade subjacente a utilizacdo de mer-
cadorias equivalentes para o regime em causa seja tida em consideragdo
a autorizagdo a que se refere o artigo 38.°, n.° 2, alinea a).

3. A utilizacdo de mercadorias equivalentes ndo ¢ autorizada em
nenhum dos seguintes casos:

a) Se apenas forem efetuadas as manipulagdes usuais, tal como defini-
das no artigo 220.°, no 4mbito do regime do aperfeigoamento ativo;

b) Se estiver prevista a proibi¢do do draubaque ou a isengdo de direitos
de importacdo para mercadorias ndo originarias utilizadas no fabrico
de produtos transformados no dmbito do regime de aperfeicoamento
ativo, relativamente aos quais seja emitida uma prova de origem no
quadro de um regime preferencial entre a Unido e determinados
paises ou territorios situados fora do territorio aduaneiro da Unido
ou grupos desses paises ou territorios;

¢) Se conduzir a vantagens injustificadas em matéria de direitos de
importacdo ou se a legislacdo da Unido assim o determinar.

4. No caso referido no n.° 2, alinea c), e caso os produtos trans-
formados sejam passiveis de direitos de exportacdo se ndo forem ex-
portados no ambito do regime de aperfeicoamento ativo, o titular da
autorizacdo deve prestar uma garantia por forma a assegurar o paga-
mento dos direitos de exportagdo, caso a importagdo das mercadorias
ndo-UE néo seja efetuada no prazo fixado no artigo 257.°, n.° 3.

Artigo 224.°

Delegacio de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar:

a) As excegdes ao artigo 223.°, n.° 1, terceiro paragrafo;

b) As condi¢des ao abrigo das quais as mercadorias equivalentes sdo
utilizadas nos termos do artigo 223.°, n.° 2;

¢) Os casos especificos em que as mercadorias equivalentes sdo utili-
zadas ao abrigo do regime de importagdo temporaria, nos termos do
artigo 223.°, n.° 2, alinea b);

d) Os casos em que ndo ¢ autorizada a utilizagdo de mercadorias equi-
valentes, em conformidade com o artigo 223.°, n.° 3, alinea c).
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Artigo 225.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis a utilizagdo de mercadorias equivalentes autorizada
nos termos do artigo 223.°, n.° 2.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

CAPITULO 2

Transito

Seccao 1

Transito externo e trinsito interno
Artigo 226.°
Transito externo

1. Ao abrigo do regime de transito externo, as mercadorias ndo-UE
podem circular de um ponto para outro do territdrio aduaneiro da Unido,
sem serem sujeitas:

a) A direitos de importagao;

b) A outras imposi¢des previstas noutras disposi¢cdes em vigor aplica-
veis;

¢) A medidas de politica comercial, na medida em que estas nio proi-
bam a entrada das mercadorias no territorio aduaneiro da Unido ou a
sua saida desse territorio.

2. Em casos especificos, as mercadorias UE devem ser sujeitas ao
regime de transito externo.

3. A circulagdo a que se refere o n.° 1 deve ser realizada de uma das
seguintes formas:

a) Ao abrigo do regime de transito externo da Unido;
b) Nos termos da Convengdo TIR, desde que essa circulagdo:

i) tenha sido iniciada ou deva terminar fora do territério aduaneiro
da Unido,

i) seja efetuada entre dois pontos situados no territério aduaneiro da
Unido, atravessando o territério de um pais ou territorio situado
fora do territério aduaneiro da Unido;

¢) Nos termos da Convengdo ATA/Convengdo de Istambul, caso exista
uma circulagdo em transito;

d) Ao abrigo do Manifesto Renano (artigo 9.° da Convengdo Revista
para a Navegacdao no Reno);
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e) Ao abrigo do formulério 302 previsto no ambito da Convengdo entre
os Estados Partes no Tratado do Atlantico Norte relativa ao Estatuto
das suas Forgas, assinada em Londres em 19 de junho de 1951;

f) Ao abrigo do sistema postal, em conformidade com os atos da Unido
Postal Universal, caso as mercadorias sejam transportadas pelos ti-
tulares dos direitos e obriga¢des consignados nesses atos ou por
conta destes.

Artigo 227.°

Transito interno

1. Ao abrigo do regime de transito interno, e nas condi¢des estabe-
lecidas no n.° 2, as mercadorias UE podem circular entre dois pontos
situados no territorio aduaneiro da Unido, atravessando um pais ou um
territorio situado fora desse territorio aduaneiro, sem que seja alterado o
respetivo estatuto aduaneiro.

2. A circulagdo a que se refere o n.° 1 deve ser realizada de uma das
seguintes formas:

a) Ao abrigo do regime de transito interno da Unido, desde que tal
possibilidade esteja prevista num acordo internacional;

b

~

Nos termos da Convengdo TIR;

¢) Nos termos da Convengdo ATA/Convengdo de Istambul, caso exista
uma circulagdo em transito;

d) Ao abrigo do Manifesto Renano (artigo 9.° da Convengdo Revista
para a Navegacdo no Reno);

e) Ao abrigo do formulario 302 como previsto no ambito da Conven-
¢do entre os Estados que sdo Partes no Tratado do Atlantico Norte
relativa ao Estatuto das suas Forgas, assinada em Londres em 19 de
junho de 1951;

f) Ao abrigo do sistema postal, em conformidade com os atos da Unido
Postal Universal, caso as mercadorias sejam transportadas pelos ti-
tulares dos direitos e obrigagdes consignados nesses atos ou por
conta destes.

Artigo 228.°

Territorio unico para efeitos de transito

Caso as mercadorias sejam transportadas de um ponto do territorio
aduaneiro da Unido para outro em conformidade com a Convengdo
TIR, com a Convengdo ATA/Convengdo de Istambul, ao abrigo do
formulario 302 ou ao abrigo do sistema postal, considera-se, para efeitos
desse transporte, que o territorio aduaneiro da Unido constitui um tnico
territorio.

Artigo 229.°

Exclusdo de pessoas das operacées TIR

1. Caso as autoridades aduaneiras de um Estado-Membro decidam
excluir uma pessoa das operagdes TIR nos termos do artigo 38.° da
Convencdo TIR, tal decisdo aplica-se em todo o territério aduaneiro da
Unido e as cadernetas TIR entregues por essa pessoa ndo devem ser
aceites em nenhuma estancia aduaneira.
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2. O Estado-Membro comunica a sua decisdo referida no n.° 1, bem
como a respetiva data de aplicagdo, aos outros Estados-Membros e a
Comissao.

Artigo 230.°
Destinatario autorizado para efeitos TIR
As autoridades aduaneiras podem, mediante pedido, autorizar uma pes-
soa, referida como "destinatirio autorizado", a receber mercadorias
transportadas em conformidade com a Convengdo TIR num local auto-

rizado, para por termo ao regime nos termos do artigo 1.°, alinea d), da
Convencao TIR.

Artigo 231.°
Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar:

a) Os casos em que as mercadorias UE devem ser sujeitas ao regime de
transito externo, nos termos do artigo 226.°, n.° 2;

b) As condi¢des de concessdo da autorizagdo a que se refere o ar-
tigo 230.°.

Artigo 232.°
Atribuicdo de competéncias de execucio
A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-
cessuais para a aplicagdo do artigo 226.°, n.° 3, alineas b) a f), e do

artigo 227.°, n.° 2, alineas b) a f), no territorio aduaneiro da Unido,
tendo em conta as necessidades da Unido.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Secg¢dao 2

Transito da Uniao

Artigo 233.°

Obrigacdes do titular do regime de trinsito da Unido e do
transportador e do destinatario de mercadorias que circulem ao
abrigo do regime de transito da Unido

1. O titular do regime de transito da Unido é responsavel por:

a) Apresentar as mercadorias intactas e as informacdes necessarias na
estancia aduaneira de destino no prazo fixado, respeitando as medi-
das adotadas pelas autoridades aduaneiras para garantir a sua iden-
tificagdo;

b) Respeitar as disposi¢des aduaneiras relativas ao regime;
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¢) Salvo disposi¢do em contrario da legislacdo aduaneira, prestar uma
garantia para assegurar o pagamento do montante dos direitos de
importacdo ou de exportagdo correspondente a quaisquer dividas
aduaneiras ou de outras imposi¢des, tal como previsto noutras dis-
posi¢des em vigor aplicaveis, que possam vir a ser constituidas em
relagdo as mercadorias.

2. As obrigagdes do titular do regime ficam cumpridas e o regime de
transito termina quando as mercadorias a ele sujeitas e as informagdes
necessarias estiverem disponiveis na estdncia aduaneira de destino, nos
termos da legislacdo aduaneira.

3. O transportador ou o destinatario das mercadorias que receba as
mercadorias sabendo que as mesmas circulam ao abrigo do regime de
transito da Unido ¢é igualmente responsavel pela apresentagdo das mer-
cadorias intactas na estdncia aduaneira de destino no prazo fixado,
respeitando as medidas adotadas pelas autoridades aduaneiras para ga-
rantir a sua identificacdo.

4.  Mediante pedido, as autoridades aduaneiras podem autorizar qual-
quer das seguintes simplificagdes no que respeita a sujeicdo das merca-
dorias ao regime de transito da Unido ou ao termo desse regime:

a) O estatuto de expedidor autorizado, que permite ao titular da auto-
rizagdo sujeitar mercadorias ao regime de transito da Unido sem as
apresentar a alfindega;

b) O estatuto de destinatario autorizado, que permite ao titular da au-
torizacdo receber mercadorias que circulem ao abrigo do regime de
transito da Unio para um local autorizado, para por termo ao regime
nos termos do artigo 233.°, n.° 2;

c) A utilizagdo de selos de um modelo especial, quando seja exigida a
selagem a fim de assegurar a identificacdo das mercadorias colocadas
sob o regime de transito da Unido;

d) A utilizagdo de uma declaragdo aduaneira com um nimero reduzido
de informagdes obrigatérias para sujeitar as mercadorias ao regime
de transito da Unido;

e) A utilizagdo de um documento de transporte eletronico como decla-
racdo aduaneira para sujeitar as mercadorias ao regime de transito da
Unido, desde que contenha os elementos dessa declaragdo e esses
elementos estejam disponiveis para as autoridades aduaneiras a par-
tida e a chegada, a fim de permitir a fiscalizacdo aduaneira das
mercadorias e o apuramento do regime.

Artigo 234.°

Mercadorias que atravessem o territorio de um pais ou um
territorio situado fora do territéorio aduaneiro da Unido ao abrigo
do regime de trinsito externo da Unido

1. O regime de transito externo da Unido ¢é aplicavel as mercadorias
que atravessem um pais ou um territorio situado fora do territorio adua-
neiro da Unido se estiver preenchida uma das seguintes condigdes:

a) Essa possibilidade esteja prevista num acordo internacional;

b) A travessia desse pais ou territorio seja efetuada ao abrigo de um
titulo de transporte unico, emitido no territorio aduaneiro da Unido.
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2. No caso previsto no n.° 1, alinea b), o funcionamento do regime
de transito externo da Unido ¢ suspenso enquanto as mercadorias se
encontrarem fora do territorio aduaneiro da Unido.

Artigo 235.°
Delegacdo de poderes
A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do

artigo 284.°, a fim de determinar as condi¢des de concessdo das auto-
rizagdes a que se refere o artigo 233.°, n.° 4.

Artigo 236.°
Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissao especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis:

a) A sujeicdo das mercadorias ao regime de transito da Unido e ao
termo desse regime;

b) A operagdo das simplificagdes a que se refere o artigo 233.°, n.° 4;

¢) A fiscalizagdo aduaneira das mercadorias que atravessem o territorio
de um pais ou o territério situado fora do territorio aduaneiro da
Unido ao abrigo do regime de transito externo da Unido, a que se
refere o artigo 234.°.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

CAPITULO 3

Armazenamento

Secg¢ao 1

Disposicdes comuns

Artigo 237.°
Ambito

1. Ao abrigo de um regime de armazenamento, as mercadorias néo-
-UE podem ser armazenadas no territorio aduaneiro da Unido sem serem
sujeitas:

a) A direitos de importagao;

b) A outras imposi¢des previstas noutras disposi¢des em vigor aplica-
veis;

¢) A medidas de politica comercial, na medida em que estas ndo proi-
bam a entrada das mercadorias no territorio aduaneiro da Unido ou a
sua saida desse territorio.

2. As mercadorias UE podem ser sujeitas ao regime de entreposto
aduaneiro ou de zona franca nos termos da legislagdo especifica da
Unido, ou a fim de beneficiarem de uma decisdo de concessdo de
reembolso ou dispensa de pagamento dos direitos de importagdo.
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3. Caso se verifique uma necessidade econdémica e a fiscalizagdo
aduaneira nio seja afetada desfavoravelmente por esse facto, as autori-
dades aduaneiras podem autorizar o armazenamento de mercadorias UE
numa instalagdo de armazenamento destinada a entreposto aduaneiro.
Essas mercadorias ndo devem ser consideradas como estando sujeitas
ao regime de entreposto aduaneiro.

Artigo 238.°

Duraciio do regime de armazenamento

1. O periodo de permanéncia das mercadorias sob o regime de ar-
mazenamento ¢ ilimitado.

2. Em circunstincias excecionais, as autoridades aduaneiras podem
fixar um prazo para o apuramento do regime de armazenamento, no-
meadamente se o tipo e a natureza das mercadorias puderem, no caso de
um deposito a longo prazo, constituir uma ameaga para a saude humana,
dos animais ou das plantas, ou para o ambiente.

Artigo 239.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis a sujei¢do de mercadorias UE ao regime de entre-
posto aduaneiro ou ao regime de zona franca a que se refere o ar-
tigo 237.°, n.° 2.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

Secgao 2

Entreposto aduaneiro

Artigo 240.°

Armazenamento em entreposto aduaneiro

1. Ao abrigo do regime de entreposto aduaneiro, as mercadorias ndo-
-UE podem ser armazenadas em instalagdes ou quaisquer outros locais
autorizados para esse regime pelas autoridades aduaneiras, sujeitos a
fiscalizagdo aduaneira ("entrepostos aduaneiros").

2. Os entrepostos aduaneiros podem ser utilizados por qualquer pes-
soa para o entreposto aduaneiro de mercadorias ("entreposto aduaneiro
publico") ou para armazenamento de mercadorias pelo titular de uma
autorizacdo de entreposto aduaneiro ("entreposto aduaneiro privado").

3. As mercadorias sujeitas ao regime de entreposto aduaneiro podem
ser retiradas temporariamente do entreposto aduaneiro. Essa remogdo
deve ser autorizada antecipadamente pelas autoridades aduaneiras, ex-
ceto em casos de forga maior.
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Artigo 241.°
Aperfeicoamento
1. Caso se verifique uma necessidade econoémica e a fiscalizagdo
aduaneira nio seja afetada desfavoravelmente por esse facto, as autori-
dades aduaneiras podem autorizar que o aperfeicoamento de mercado-
rias sujeitas ao regime de aperfeicoamento ativo ou de destino especial

seja realizado num entreposto aduaneiro, desde que sejam respeitadas as
condi¢des previstas por estes regimes.

2. As mercadorias referidas no n.° 1 ndo devem ser consideradas
como estando sujeitas ao regime de entreposto aduaneiro.

Artigo 242.°

Responsabilidades do titular da autorizacdo ou do regime

1. O titular da autorizagdo e o titular do regime sdo responsaveis por:

a) Assegurar que as mercadorias sujeitas ao regime de entreposto adua-
neiro ndo sejam subtraidas a fiscalizagdo aduaneira; e

b) Cumprir as obrigagdes resultantes do armazenamento das mercado-
rias que se encontrem sob regime de entreposto aduaneiro.

2. Em derrogagdo do n.° 1, caso a autorizagdo diga respeito a um
entreposto aduaneiro publico, pode prever que as responsabilidades re-
feridas no n.° 1, alineas a) ou b, incumbam exclusivamente ao titular do
regime.

I3 7

3. O titular do regime ¢ responsavel pelo cumprimento das obriga-
¢Oes resultantes da sujei¢do das mercadorias ao regime de entreposto
aduaneiro.

Secg¢ao 3

Zonas francas

Artigo 243.°

Criagdo de zonas francas

1.  Os Estados-Membros podem criar zonas francas em determinadas
partes do territorio aduaneiro da Unido.

Os Estados-Membros devem determinar os limites geograficos de cada
zona franca e definir os respetivos pontos de entrada e de saida.

2. Os Estados-Membros devem comunicar & Comissdo as informa-
¢Oes relativas as respetivas zonas francas em atividade.

3.  As zonas francas devem estar vedadas.

O perimetro e os pontos de entrada e de saida das zonas francas devem
estar sujeitos a fiscalizagdo aduaneira.

4.  As pessoas, as mercadorias e os meios de transporte que entram
ou saem das zonas francas podem ser sujeitos a controlos aduaneiros.
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Artigo 244.°

Edificios e atividades nas zonas francas

1. A construgdo de edificios numa zona franca estd sujeita a autori-
zagdo prévia das autoridades aduaneiras.

2. Sem prejuizo da legislagdo aduaneira, ¢ autorizado o exercicio de
qualquer atividade com natureza industrial, comercial ou de prestacdo de
servigos nas zonas francas. O exercicio dessas atividades deve ser pre-
viamente notificado as autoridades aduaneiras.

3. As autoridades aduaneiras podem proibir ou restringir as ativida-
des referidas no n.° 2, tendo em conta a natureza das mercadorias em
causa, as necessidades em termos de fiscalizacdo aduaneira e as exigén-
cias em matéria de seguranga e protecao.

4.  As autoridades aduaneiras podem proibir o exercicio de determi-
nada atividade numa zona franca as pessoas que ndo oferegcam as ga-
rantias necessdrias para a correta aplicacdo das disposi¢cdes em matéria
aduaneira.

Artigo 245.°

Apresentacio e sujeicio das mercadorias ao regime

1. Devem ser apresentadas as autoridades aduaneiras e sujeitas as
formalidades aduaneiras prescritas as mercadorias colocadas numa
zona franca que:

a) Sejam introduzidas na zona franca diretamente do exterior do terri-
tério aduaneiro da Unido;

b) Tenham sido sujeitas a um regime aduaneiro que termine ou seja
apurado no momento da sua sujei¢do ao regime de zona franca;

¢) Sejam sujeitas ao regime de zona franca para beneficiarem de uma
decis@o de concessdo de reembolso ou dispensa de pagamento dos
direitos de importagao;

d) Se tais formalidades estiverem previstas noutra legislagdo para além
da legislacdo aduaneira.

2. Nao devem ser apresentadas a alfindega as mercadorias que te-
nham sido introduzidas numa zona franca em circunstincias diferentes
das previstas no n.° 1.

3.  Sem prejuizo do disposto no artigo 246.°, considera-se que as
mercadorias introduzidas numa zona franca estdo sujeitas ao regime
de zona franca:

a) No momento em que entram numa zona franca, exceto se ja tiverem
sido sujeitas a outro regime aduaneiro; ou

b) No momento em que termina o regime de transito, exceto se forem
imediatamente sujeitas a um regime aduaneiro subsequente.

Artigo 246.°

Mercadorias UE em zonas francas

1.  As mercadorias UE podem ser introduzidas, armazenadas, deslo-
cadas, utilizadas, transformadas ou consumidas numa zona franca. Nes-
ses casos, considera-se que as mercadorias ndo se encontram sujeitas ao
regime de zona franca.



02013R0952 — PT — 01.01.2020 — 003.001 — 126

2. Mediante pedido da pessoa em causa, as autoridades aduaneiras
devem estabelecer o estatuto aduaneiro de mercadorias UE das seguintes
mercadorias:

a) Mercadorias UE que sejam introduzidas numa zona franca;

b) Mercadorias UE que tenham sido sujeitas a opera¢des de aperfeigoa-
mento numa zona franca;

¢) Mercadorias introduzidas em livre pratica numa zona franca.

Artigo 247.°

Mercadorias nao-UE em zonas francas

1. As mercadorias ndo-UE podem, durante o periodo de permanéncia
numa zona franca, ser introduzidas em livre pratica ou sujeitas aos
regimes de aperfeigoamento ativo, de importagdo temporaria ou de des-
tino especial, nas condigdes previstas para esses regimes.

Nesses casos, considera-se que as mercadorias ndo se encontram sujeitas
ao regime de zona franca.

2. Sem prejuizo das disposi¢des aplicaveis as entregas ou ao arma-
zenamento de produtos de abastecimento e na medida em que o regime
em causa o permita, o n.° 1 nfo obsta & utilizagdo ou ao consumo de
mercadorias que, no caso de introdu¢do em livre pratica ou de impor-
tacdo temporaria, ndo estariam sujeitas a aplicacdo de direitos de im-
portacdo ou de medidas estabelecidas no ambito das politicas agricola e
comercial comuns.

No caso de tal utilizagdo ou consumo, ndo € exigida qualquer declara-
¢do aduaneira de introdugdo em livre pratica ou de importacdo tempo-
raria.

Todavia, essa declaragdo ¢ exigida se as mercadorias em causa estive-
rem sujeitas a contingentes ou a tetos pautais.

Artigo 248.°

Retirada de mercadorias de uma zona franca

1.  Sem prejuizo da legislagdo aplicavel noutros dominios para além
do aduaneiro, as mercadorias que se encontrem numa zona franca po-
dem ser exportadas ou reexportadas do territorio aduaneiro da Unido ou
introduzidas noutra parte desse territorio.

2. Os artigos 134.° a 149.° aplicam-se as mercadorias retiradas de
uma zona franca e introduzidas noutras partes do territorio aduaneiro da
Unido.

Artigo 249.°

Estatuto aduaneiro

Caso as mercadorias sejam retiradas de uma zona franca e introduzidas
noutra parte do territério aduaneiro da Unido ou sejam sujeitas a um
regime aduaneiro, devem ser consideradas mercadorias nao-UE, a ndo
ser que tenha sido comprovado o seu estatuto aduaneiro de mercadorias
UE.
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No entanto, para efeitos da aplicacdo de direitos de exportagdo, licencas
de exportacdo ou medidas de controlo da exportagdo, previstos no am-
bito das politicas agricola e comercial comuns, essas mercadorias devem
ser consideradas mercadorias UE, salvo se se comprovar que ndo pos-
suem o estatuto aduaneiro de mercadoria UE.

CAPITULO 4

Utilizacdo especifica

Secg¢ao 1

Importacio temporaria

Artigo 250.°
Ambito

1. Ao abrigo do regime de importacdo temporaria, as mercadorias
ndo-UE destinadas a reexportagdo podem ser sujeitas a uma utilizagdo
especifica no territorio aduaneiro da Unifo, com franquia total ou par-

cial dos direitos de importagdo e sem que sejam submetidas:

a) A outras imposi¢des previstas noutras disposigdes em vigor aplica-
veis;

b) A medidas de politica comercial, na medida em que estas ndo proi-
bam a entrada das mercadorias no territorio aduaneiro da Unido ou a
sua saida desse territorio.

2. O regime de importagdo temporaria apenas pode ser utilizado
desde que estejam reunidas as seguintes condigdes:

a) As mercadorias ndo sofrerem qualquer alteracdo para além da de-
preciacdo normal resultante da utilizacdo que lhes seja dada;

b) Ser possivel assegurar a identificagdo das mercadorias sujeitas ao
regime, exceto nos casos em que, tendo em conta a natureza das
mercadorias ou a utilizag@o a que se destinam, a auséncia de medidas
de identificacdo ndo seja suscetivel de conduzir a abusos do regime
ou, no caso referido no artigo 223.° seja possivel verificar que se
encontram preenchidas as condigdes previstas para mercadorias
equivalentes;

¢) O titular do regime estar estabelecido fora do territorio aduaneiro da
Unido, salvo disposi¢do em contrario;

d) Serem observados os requisitos estabelecidos na legislacdo aduaneira
da Unido para a franquia total ou parcial de direitos.

Artigo 251.°

Periodo de permanéncia das mercadorias sob o regime de
importacio temporaria

1.  As autoridades aduaneiras devem determinar o periodo durante o
qual as mercadorias sujeitas ao regime de importagdo temporaria devem
ser reexportadas ou sujeitas a um regime aduaneiro subsequente. Esse
periodo deve ser suficiente para que seja atingido o objetivo da utiliza-
¢do autorizada.
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2. Salvo disposicdo em contrario, o periodo maximo de permanéncia
das mercadorias sob o regime de importa¢do temporaria para 0 mesmo
fim e sob a responsabilidade do mesmo titular da autorizagdo ¢ de 24
meses, mesmo que o regime tenha sido apurado mediante a sujei¢ao das
mercadorias a outro regime especial a que se siga uma nova sujei¢do
das mesmas ao regime de importacdo temporaria.

3. Se, em circunstancias excecionais, ndo tiver sido possivel atingir o
objetivo da utilizagdo autorizada no periodo fixado nos n.® 1 e 2, as
autoridades aduaneiras podem conceder uma prorrogacdo razoavel desse
periodo, mediante pedido devidamente justificado apresentado pelo ti-
tular da autorizagao.

4. O periodo global durante o qual as mercadorias podem permanecer
sob o regime de importacdo temporaria ndo deve exceder 10 anos,
exceto em caso de acontecimento imprevisivel.

Artigo 252.°
Montante do direito de importacio no caso de importagio

temporaria com franquia parcial de direitos de importacio

1. O montante do direito de importagdo aplicavel as mercadorias
sujeitas ao regime de importa¢do tempordria com franquia parcial de
direitos de importagdo ¢ fixado em 3 % do montante do direito de
importacdo que seria devido por essas mercadorias se tivessem sido
introduzidas em livre pratica na data em que foram sujeitas ao regime
de importagdo temporaria.

Esse montante ¢ devido por cada més ou fragdo de més durante o qual
as mercadorias tenham estado sujeitas ao regime de importagdo tempo-
raria com franquia parcial de direitos de importag@do.

2. O montante do direito de importa¢do ndo deve ser superior ao que
seria devido no caso de introducdo em livre pratica das mercadorias em
causa na data em que foram sujeitas ao regime de importacdo tempo-
raria.

Artigo 253.°
Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar:

a) A utilizagdo especifica a que se refere o artigo 250.°, n.° 1;

b) Os requisitos a que se refere o artigo 250.°, n.° 2, alinea d).

Secg¢dao 2

Destino especial

Artigo 254.°
Regime de destino especial
1. Ao abrigo do regime de destino especial, as mercadorias podem

ser introduzidas em livre pratica com isencdo de direitos ou reducdo da
taxa do direito em fungdo da sua utilizagdo especifica.
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2. Caso as mercadorias se encontrem numa fase de producdo em que
apenas o destino especial prescrito possa ser alcancado de uma forma
eficaz em termos de custos, as autoridades aduaneiras podem estabelecer
na autorizacdo as condi¢des em que se deve considerar que as merca-
dorias foram utilizadas para os fins especificados para a aplicagdo da
isencdo de direitos ou da redugdo da taxa do direito.

3. Quando as mercadorias forem suscetiveis de utilizagdes repetidas e
as autoridades aduaneiras o considerem adequado a fim de evitar abu-
sos, deve prosseguir a fiscalizagdo aduaneira por um periodo que ndo
exceda dois anos apés a data da sua primeira utilizagdo para os fins
especificados da isengdo de direitos ou da redugdo da taxa do direito.

4. Ao abrigo do regime de destino especial, a fiscalizagdo aduaneira
termina quando as mercadorias:

a) Tiverem sido utilizadas para os fins especificados para a aplicacdo da
isencdo de direitos ou da redugdo da taxa do direito;

b) Tiverem sido retiradas do territorio aduaneiro da Unido, inutilizadas
ou abandonadas a favor do Estado;

¢) Tiverem sido utilizadas para fins distintos dos prescritos para efeitos
da aplicagdo da isencdo de direitos ou da taxa reduzida do direito e
tenham sido pagos os direitos de importag@o aplicaveis.

5. Caso seja exigida uma taxa de rendimento, o artigo 255.° ¢ apli-
cavel ao regime de destino especial.

6.  Os desperdicios e residuos resultantes das operagdes de comple-
mento de fabrico ou de transformagdo das mercadorias, de acordo com
o destino especial prescrito, bem como as perdas naturais das mercado-
rias, sdo considerados como mercadorias que foram afetadas ao destino
especial prescrito.

7. Os desperdicios e residuos resultantes da inutilizagdo de mercado-
rias sujeitas ao regime de destino especial sdo considerados como su-
jeitos ao regime de entreposto aduaneiro.

CAPITULO 5

Aperfeicoamento

Secg¢ao 1

Disposicdes gerais

Artigo 255.°

Taxa de rendimento

Exceto nos casos em que a taxa de rendimento tenha sido estabelecida
em legislagdo especifica da Unido, as autoridades aduaneiras devem
fixar a taxa de rendimento ou a taxa média de rendimento da operagdo
de aperfeigoamento ou, se for caso disso, 0 modo de determinag@o dessa
taxa.
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A taxa de rendimento ou a taxa média de rendimento devem ser deter-
minadas em func¢do das condi¢des reais em que é efetuada ou deva ser
efetuada a operacdo de aperfeicoamento. Se for caso disso, essa taxa
pode ser ajustada nos termos do artigo 28.°.

Secg¢dao 2

Aperfeicoamento ativo

Artigo 256.°
Ambito

1.  Sem prejuizo do artigo 223.°, ao abrigo do regime de aperfeigoa-
mento ativo as mercadorias ndo-UE podem ser utilizadas no territorio
aduaneiro da Unido para uma ou varias operagdes de aperfeicoamento
sem que sejam sujeitas a:

a) Direitos de importagao;

b) Outras imposi¢des previstas noutras disposi¢cdes em vigor aplicaveis;

¢) Medidas de politica comercial, na medida em que estas ndo proibam
a entrada das mercadorias no territorio aduaneiro da Unido ou a sua
saida desse territorio.

2. O regime de aperfeicoamento ativo s6 pode ser utilizado em casos
que ndo sejam a reparagdo e inutilizacdo se as mercadorias sujeitas ao
regime puderem ser identificadas nos produtos transformados, sem pre-
juizo da utilizagdo de acessorios de produgéo.

No caso referido no artigo 223.°, o regime pode ser utilizado se for
possivel verificar a observancia das condi¢des estabelecidas para mer-
cadorias equivalentes.

3. Além dos casos referidos nos n.”* 1 e 2, o regime de aperfeigoa-
mento ativo pode ainda ser utilizado para:

a) Mercadorias que devam ser submetidas a operagdes destinadas a
assegurar a respetiva conformidade com os requisitos técnicos para
a sua introdugdo em livre pratica;

b) Mercadorias que devam ser submetidas a manipulagdes usuais nos
termos do artigo 220.°.

Artigo 257.°

Periodo de apuramento

1. »C2 As autoridades aduaneiras devem determinar o periodo du-
rante o qual deve ser apurado o regime de aperfeicoamento ativo, nos
termos do artigo 215.°. «

Esse periodo comega a correr na data em que as mercadorias ndo-UE
sd0 sujeitas ao regime, devendo ter em conta o tempo necessario para
efetuar as operacdes de aperfeicoamento e para apurar o regime.
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2. As autoridades aduaneiras podem prorrogar o periodo especificado
no n.° 1 por um lapso de tempo razoavel, mediante apresentacdo de um
pedido devidamente justificado por parte do titular da autorizagao.

A autorizagdo pode especificar que os periodos que tenham inicio no
decurso de um més, de um trimestre ou de um semestre civil terminam
no ultimo dia de um més, trimestre ou semestre civil posterior,
respetivamente.

3.  No caso de exportagdo antecipada nos termos do artigo 223.°,
n.° 2, alinea c), a autorizagdo deve especificar o periodo durante o
qual as mercadorias ndo-UE devem ser declaradas para o regime de
aperfeigcoamento ativo, tendo em conta o tempo necessario para o abas-
tecimento e o transporte para o territorio da Unido.

O periodo referido no primeiro pardgrafo ¢ fixado em meses, ndo de-
vendo exceder seis meses. Esse periodo comeca a correr na data de
aceitagdo da declaracdo de exportagdo dos produtos transformados ob-
tidos a partir das mercadorias equivalentes correspondentes.

4. A pedido do titular da autorizagdo, o periodo de seis meses refe-
rido no n.° 3 pode ser alargado mesmo apds a sua expiragdo, desde que
o periodo total ndo exceda 12 meses.

Artigo 258.°

Reexportacdo temporaria para operacdes de aperfeicoamento
complementares

Mediante pedido, as autoridades aduaneiras podem autorizar que a to-
talidade ou parte das mercadorias sujeitas ao regime de aperfeigoamento
ativo ou dos produtos transformados seja reexportada temporariamente
para efeito de operagdes de aperfeicoamento complementares a realizar
fora do territdrio aduaneiro da Unido, nas condi¢cdes previstas para o
regime de aperfeigoamento passivo.

Seccdo 3

Aperfeicoamento passivo

Artigo 259.°
Ambito

1. Ao abrigo do regime de aperfeicoamento passivo, as mercadorias
UE podem ser exportadas temporariamente do territorio aduaneiro da
Unido para serem submetidas a operagdes de aperfeigoamento. Os pro-
dutos transformados resultantes dessas mercadorias podem ser introdu-
zidos em livre pratica com franquia total ou parcial de direitos de
importacdo, a pedido do titular da autorizagdo ou de qualquer outra
pessoa estabelecida no territério aduaneiro da Unido, desde que essa
pessoa tenha obtido o consentimento do referido titular e estejam reu-
nidas as condi¢bes da autorizagio.

2. Naio ¢ autorizado o recurso ao regime de aperfeigoamento passivo
relativamente a mercadorias UE:

a) Cuja exportacdo dé lugar a reembolso ou dispensa do pagamento dos
direitos de importagao;
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b) Que, antes da sua exportagdo, tenham sido introduzidas em livre
pratica com isengdo de direitos ou redugdo da taxa do direito em
fungdo da sua utilizagdo especifica, enquanto ndo forem atingidos os
fins dessa utilizagdo especifica, exceto se as mercadorias em causa
tiverem de ser submetidas a operagdes de reparagio;

¢) Cuja exportagdo dé lugar a concessdo de restituigdes a exportagdo;

d) Relativamente as quais seja concedida uma vantagem financeira dis-
tinta das restituicdes referidas na alinea c¢), no ambito da politica
agricola comum, em virtude da sua exportacdo.

3. As autoridades aduaneiras devem fixar o periodo durante o qual as
mercadorias exportadas temporariamente devem ser reimportadas para o
territorio aduaneiro da Unido sob a forma de produtos transformados e
introduzidas em livre pratica para poderem beneficiar da franquia total
ou parcial de direitos de importacdo. As autoridades aduaneiras podem
conceder uma prorrogacao desse periodo por um lapso de tempo razoa-
vel, mediante apresentacdo de um pedido devidamente justificado por
parte do titular da autorizagdo.

Artigo 260.°

Mercadorias reparadas gratuitamente

1.  As mercadorias beneficiam da franquia total de direitos de impor-
tacdo caso seja apresentada as autoridades aduaneiras prova suficiente
de que as mesmas foram reparadas gratuitamente, quer em virtude de
uma obrigacdo contratual ou legal de garantia, quer em consequéncia da
existéncia de um defeito material ou de fabrico.

2. O n. 1 ndo é aplicavel caso esse defeito tenha sido detetado no
momento da primeira introdu¢do em livre pratica das mercadorias em
causa.

Artigo 260.°-A4

Mercadorias reparadas ou alteradas no aAmbito de acordos
internacionais

1. A franquia total de direitos de importacdo deve ser concedida aos
produtos transformados resultantes das mercadorias sujeitas ao regime
de aperfeicoamento passivo, se for comprovado, a contento das autori-
dades aduaneiras, que:

a) Essas mercadorias foram reparadas ou alteradas num pais ou territo-
rio situado fora do territorio aduaneiro da Unido, com os quais a
Unido tenha celebrado um acordo internacional que preveja a con-
cessdo dessa franquia; e

b) As condigdes para a franquia de direitos de importagdo prevista no
acordo a que se refere a alinea a) estdo preenchidas.

2. O n.° 1 néo se aplica aos produtos transformados resultantes de
mercadorias equivalentes a que se refere o artigo 223.°, nem aos pro-
dutos de substitui¢do a que se referem os artigos 261.° ¢ 262.°.
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Artigo 261.°

Sistema de trocas comerciais padrao

1. Ao abrigo do sistema de trocas comerciais padrdo, um produto
importado ("produto de substitui¢do") pode, nos termos dos n.°* 2 a 5,
substituir um produto transformado.

2. As autoridades aduaneiras devem autorizar, mediante apresentagiao
de um pedido, o recurso ao sistema de trocas comerciais padrdo caso a
operagdo de aperfeicoamento consista na reparacdo de mercadorias UE
defeituosas que ndo sejam as sujeitas as medidas estabelecidas no am-
bito da politica agricola comum ou aos regimes especificos aplicaveis a
certas mercadorias resultantes da transformacdo de produtos agricolas.

3. Os produtos de substitui¢do devem ter o mesmo codigo de oito
digitos da Nomenclatura Combinada, a mesma qualidade comercial e as
mesmas caracteristicas técnicas que as mercadorias defeituosas, se estas
ultimas tivessem sido objeto de reparacio.

4,  Caso as mercadorias defeituosas tenham sido utilizadas antes da
exportagdo, os produtos de substituicgdo devem também ter sido
utilizados.

As autoridades aduaneiras podem, no entanto, dispensar o requisito
estabelecido no primeiro paragrafo se o produto de substitui¢do tiver
sido fornecido gratuitamente, quer em virtude de uma obrigacdo con-
tratual ou legal de garantia, quer em consequéncia da existéncia de um
defeito material ou de fabrico.

5. Séo aplicaveis aos produtos de substitui¢do as disposi¢cdes que
seriam aplicaveis aos produtos transformados.

Artigo 262.°

Importacio antecipada de produtos de substituicio

1.  As autoridades aduaneiras devem, nas condig¢des por elas estabe-
lecidas e mediante pedido da pessoa em causa, autorizar que os produ-
tos de substituicdo sejam importados antes da exportagdo das mercado-
rias defeituosas.

A importacdo antecipada de um produto de substituigdo implica a pres-
tacdo de uma garantia que cubra o montante dos direitos de importag@o
que seria devido se as mercadorias defeituosas ndo fossem exportadas
nos termos do n.° 2.

2. As mercadorias defeituosas devem ser exportadas no prazo de dois
meses a contar da data de aceitagdo pelas autoridades aduaneiras da
declaragdo de introducdo em livre pratica dos produtos de substituigdo.

3. Caso, em circunstancias excecionais, ndo seja possivel exportar as
mercadorias defeituosas no prazo fixado no n.° 2, as autoridades adua-
neiras podem conceder uma prorrogacdo desse prazo por um lapso de
tempo razoavel, mediante pedido devidamente justificado apresentado
pelo titular da autorizag@o.



02013R0952 — PT — 01.01.2020 — 003.001 — 134

TITULO VIII

MERCADORIAS RETIRADAS DO TERRITORIO ADUANEIRO DA
UNIAO

CAPITULO 1

Formalidades prévias a saida de mercadorias

Artigo 263.°

Entrega da declaracdo prévia de saida

1. As mercadorias destinadas a ser retiradas do territorio aduaneiro da
Unido devem estar cobertas por uma declaragdo prévia de saida, que
deve ser entregue na estdncia aduaneira competente dentro de um prazo
especifico antes de as mercadorias serem retiradas do territério adua-
neiro da Unido.

2. A obrigagdo referida no n.° 1 ¢ dispensada:

a) Para os meios de transporte e as mercadorias neles transportadas que
apenas atravessem as aguas territoriais ou o espago aéreo do territd-
rio aduaneiro da Unido sem nele fazerem escala;

b) Noutros casos especificos, devidamente justificados pelo tipo de
mercadorias ou de trafego, ou por exigéncias de acordos
internacionais.

3. A declaragdo prévia de saida deve revestir uma das seguintes
formas:

a) Uma declaragdo aduaneira, quando as mercadorias a retirar do terri-
torio aduaneiro da Unifo estiverem sujeitas a um regime aduaneiro
para o qual seja exigida essa declaragdo;

b) Uma declaragdo de reexportagdo, nos termos do artigo 270.°%;
¢) Uma declaragdo sumaria de saida, nos termos do artigo 271.°.

4. A declaragdo prévia de saida deve conter os elementos necessarios
para a analise de risco para fins de protecdo e seguranca.

Artigo 264.°

Analise de risco

A estancia aduaneira na qual for entregue a declaragdo prévia de saida
referida no artigo 263.° deve assegurar que, dentro de um prazo espe-
cifico, seja efetuada uma analise de risco, essencialmente para fins de
seguranca e protecdo, com base nessa declaracdo, e sejam tomadas as
medidas necessarias em fun¢do dos resultados dessa analise.

Artigo 265.°
Delegacdo de poderes

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, a fim de determinar:

a) O prazo especifico, referido no artigo 263.°, n.° 1, para a entrega da
declaragdo prévia de saida antes da retirada das mercadorias do
territorio aduaneiro da Unido tendo em conta o tipo de trafego;
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b) Os casos especificos em que a obrigacdo de entregar uma declaragao
prévia de saida ¢ dispensada, nos termos do artigo 263.°, n.° 2,
alinea b).

Artigo 266.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, o prazo, referido
no artigo 264.°, para a realizagdo da analise de risco tendo em conta o
prazo a que se refere o artigo 263.°, n.° 1.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.%, n.° 4.

CAPITULO 2

Formalidades para a saida de mercadorias

Artigo 267.°

Fiscalizacao aduaneira e formalidades de saida

1.  As mercadorias destinadas a ser retiradas do territorio aduaneiro da
Unido ficam sujeitas a fiscalizacdo aduaneira e podem ser submetidas a
controlos aduaneiros. Se necessario, as autoridades aduaneiras podem
determinar o itinerario a seguir e o prazo a respeitar para a retirada das
mercadorias do territorio aduaneiro da Unido.

2. As mercadorias destinadas a ser retiradas do territorio aduaneiro da
Unido devem ser apresentadas a alfdndega na saida por uma das seguin-
tes pessoas:

a) A pessoa que retira as mercadorias do territorio aduaneiro da Unido;

b) A pessoa em cujo nome ou por conta de quem atue a pessoa que
retira as mercadorias do territorio aduaneiro da Unido;

c) A pessoa que assume a responsabilidade pelo transporte das merca-
dorias antes da sua saida do territorio aduaneiro da Unido.

3.  As mercadorias destinadas a ser retiradas do territorio aduaneiro da
Unido ficam sujeitas, se for caso disso:

a) Ao reembolso ou a dispensa de pagamento dos direitos de importa-
¢ao;

b) Ao pagamento de restituicdes & exportagao;
¢) A cobranga de direitos de exportagio;

d) As formalidades previstas nas disposi¢des em vigor em relacdo a
outras imposigdes;

e) A aplicaciio de proibigdes e restri¢des justificadas, nomeadamente,
por razdes de moralidade publica, ordem publica e seguranga publi-
ca, protegdo da satde e da vida das pessoas, dos animais e das
plantas, protecdo do ambiente, prote¢do do patrimoénio nacional de
valor artistico, histdrico ou arqueoldgico e protecdo da propriedade
industrial e comercial, incluindo os controlos dos precursores de
drogas, das mercadorias que violem certos direitos de propriedade
intelectual e do dinheiro liquido, bem como a execugdo de medidas
de conservagdo e de gestdo dos recursos da pesca e de medidas de
politica comercial.
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4. A autorizagdo de saida é concedida pelas autoridades aduaneiras
na condi¢do de as mercadorias em causa serem retiradas do territorio
aduaneiro da Unido no estado em que se encontravam no momento em
que:

a) Foi aceite a declaragdo aduaneira ou de reexportagdo; ou

b) Foi entregue a declaracdo sumadria de saida.

Artigo 268.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-
cessuais respeitantes a saida a que se refere o artigo 267.°.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

CAPITULO 3

Exportacio e reexportacio

Artigo 269.°

Exportagio de mercadorias UE

1.  As mercadorias UE destinadas a ser retiradas do territério adua-
neiro da Unido devem ser sujeitas ao regime de exportacdo.

2. O n° 1 ndo ¢ aplicavel as seguintes mercadorias UE:
a) Mercadorias sujeitas ao regime de aperfeicoamento passivo;

b) Mercadorias retiradas do territério aduaneiro da Unido depois de
terem sido sujeitas ao regime de destino especial;

¢) Mercadorias fornecidas, com isen¢do de IVA ou de imposto especial
de consumo, como abastecimento de aeronaves ou de navios, inde-
pendentemente do destino da aeronave ou do navio, em relagdo as
quais seja exigida uma prova do abastecimento;

d) Mercadorias sujeitas ao regime de transito interno;

e) Mercadorias temporariamente retiradas do territério aduaneiro da
Unido nos termos do artigo 155.°.

3. Nos casos a que se refere o n.° 2, alineas a), b) e ¢), aplicam-se as
formalidades respeitantes a declaragdo aduaneira de exportagdo estabe-
lecidas na legislagdo aduaneira.

Artigo 270.°
Reexportacdo de mercadorias nao-UE
1.  As mercadorias ndo-UE destinadas a ser retiradas do territorio

aduaneiro da Unido devem ser sujeitas a uma declaragdo de reexporta-
¢do a entregar na estancia aduaneira competente.
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2. Os artigos 158.° a 195.° sdo aplicaveis a declaragdo de reexporta-

¢do.
3. O n° 1 ndo é aplicavel:

a) As mercadorias sujeitas ao regime de transito externo que apenas
atravessem o territorio aduaneiro da Unido;

b) As mercadorias objeto de transbordo numa zona franca ou que dela
sejam reexportadas diretamente;

¢) As mercadorias em deposito temporario que sejam reexportadas di-
retamente de um armazém de depoésito temporario.

CAPITULO 4

Declaracdo sumaria de saida

Artigo 271.°

Entrega de uma declaracio sumaria de saida

1.  Quando as mercadorias se destinem a ser retiradas do territdrio
aduaneiro da Unido e ndo tenha sido entregue uma declaracdo aduaneira
ou uma declaragdo de reexportagcdo, como declaragdo prévia de saida,
deve ser entregue uma declaracdo sumaria de saida na estdncia adua-
neira de saida.

As autoridades aduaneiras podem permitir que a declaragdo sumaria de
saida seja entregue a outra estncia aduaneira, desde que esta comuni-
que ou disponibilize imediatamente a estdncia aduaneira de saida, por
via eletronica, os elementos necessarios.

2. A entrega da declaracdo sumaria de saida cabe ao transportador.

Nao obstante as obriga¢des do transportador, a declaragdo sumaria de
saida pode ser entregue alternativamente por uma das seguintes pessoas:

a) Pelo exportador ou expedidor, ou por outra pessoa em cujo nome ou
por conta de quem o transportador atue;

b) Por qualquer pessoa capaz de apresentar as mercadorias em questdo
ou de as mandar apresentar na estdncia aduaneira de saida.

3. As autoridades aduaneiras podem permitir a utilizacdo de sistemas
de informagdes comerciais, portuarios ou de transportes para efeitos da
entrega da declaragdo sumaria de saida, desde que esses sistemas conte-
nham os elementos necessarios para essa declaragdo e esses elementos
estejam disponiveis dentro de um prazo especifico, antes da retirada das
mercadorias do territorio aduaneiro da Unido.

4. As autoridades aduaneiras podem aceitar, em vez da entrega da
declaragdo sumaria de saida, a entrega de uma notificagdo e o acesso
aos elementos de uma declaragdo sumaria de saida no sistema informa-
tico do operador economico.
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Artigo 272.°

Alteracao e anulacio da declaracao sumaria de saida

1. Mediante pedido apresentado pelo declarante, este pode ser auto-
rizado a alterar um ou mais elementos da declaracdo sumaria de saida
apOs a sua entrega.

Deixa de ser possivel qualquer alteragdo depois de as autoridades adua-
neiras:

a) Terem informado a pessoa que entregou a declaracdo sumadria de
saida da sua inten¢do de examinar as mercadorias;

b) Terem verificado que um ou varios dos elementos da declaragdo
sumaria de saida sdo inexatos ou incompletos;

¢) Ja terem autorizado o levantamento das mercadorias para saida.

2. Se as mercadorias para as quais tiver sido entregue uma declaragdo
sumaria de saida ndo forem retiradas do territério aduaneiro da Unido,
as autoridades aduaneiras anulam sem demora essa declaragdo em qual-
quer dos seguintes casos:

a) A pedido do declarante; ou

b) Decorridos 150 dias a contar da entrega da declaragdo.

Artigo 273.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis:

a) A entrega da declaragdo sumaria de saida a que se refere o ar-
tigo 271.°;

b) A alteragio da declaragdo sumaria de saida, nos termos do ar-
tigo 272.°, n.° 1, primeiro paragrafo;

¢) A anulagio da declaragio sumaria de saida, nos termos do ar-
tigo 272.°, n.° 2.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

CAPITULO 5

Notificacdo de reexportacio

Artigo 274.°

Entrega de uma notificacio de reexportacio

1.  Sempre que as mercadorias ndo-UE referidas no artigo 270.°, n.° 3,
alineas b) e c), forem retiradas do territério aduaneiro da Unido e for
dispensada a entrega de uma declaragdo sumaria de saida para essas
mercadorias, deve ser entregue uma notificagdo de reexportacdo.
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2. A notificag@o de reexportacdo deve ser entregue na estancia adua-
neira de saida das mercadorias pela pessoa responsavel pela apresenta-
¢do das mercadorias a saida, nos termos do artigo 267.°, n.° 2.

3. A notificacdo de reexportacdo deve conter os elementos necessa-
rios para apurar o regime de zona franca ou por termo ao deposito
temporario.

As autoridades aduaneiras podem permitir a utilizagdo de sistemas de
informagdes comerciais, portuarios ou de transportes para efeitos da
entrega de uma notificagdo de reexportacdo, desde que esses sistemas
contenham os elementos necessarios para essa notificacdo e esses ele-
mentos estejam disponiveis antes da retirada das mercadorias do terri-
torio aduaneiro da Unido.

4.  As autoridades aduaneiras podem aceitar, em vez da entrega da
notificagdo de reexportagdo, a entrega de uma notificagdo e o acesso aos
elementos de uma notificacdo de reexportacdo no sistema informatico
do operador econdomico.

Artigo 275.°

Alteracio e anulacio da notificacdo de reexportacio

1. Mediante pedido apresentado pelo declarante, este pode ser auto-
rizado a alterar um ou mais elementos da notificagdo de reexportagdo
apos a sua entrega.

Deixa de ser possivel qualquer alteragdo depois de as autoridades adua-
neiras:

a) Terem informado a pessoa que entregou a notificagdo de reexporta-
¢do da sua intengdo de examinar as mercadorias;

b) Terem verificado que um ou varios dos elementos da notificagdo de
reexportagdo sdo inexatos ou incompletos;

¢) Ja terem autorizado o levantamento das mercadorias para saida.

2. Se as mercadorias para as quais tiver sido entregue uma notifica-
¢do de reexportagdo ndo forem retiradas do territorio aduaneiro da
Unido, as autoridades aduaneiras anulam sem demora essa notificagdo
em qualquer dos seguintes casos:

a) A pedido do declarante; ou

b) Decorridos 150 dias a contar da entrega da notificacao.

Artigo 276.°

Atribuicido de competéncias de execucio

A Comissdo especifica, por meio de atos de execugdo, as regras pro-
cessuais aplicaveis:

a) A entrega da notificagio de reexportagio a que se refere o ar-
tigo 274.°,

b) A alteragio da notificagio de reexportagio, nos termos do ar-
tigo 275.°, n.° 1, primeiro paragrafo;
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¢) A anulagdo da notificagdio de reexportagdo, nos termos do ar-
tigo 275.°, n.° 2.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

CAPITULO 6

Franquia de direitos de importacdo

Artigo 277.°

Franquia de direitos de exportacio para mercadorias UE
exportadas temporariamente

Sem prejuizo do artigo 259.°, as mercadorias UE que sdo exportadas
temporariamente do territorio aduaneiro da Unido beneficiam da fran-
quia de direitos de exportagdo na condi¢do de serem reimportadas.

TITULO IX

SISTEMAS ELETRONICOS, SIMPLIFICACOES, DELEGACAO DE
PODERES, PROCEDIMENTO DE COMITE E DISPOSICOES FINAIS

CAPITULO 1

Desenvolvimento de sistemas eletronicos

Artigo 278.°

Medidas transitorias

1. Até 31 de dezembro de 2020, podem ser utilizados a titulo tran-
sitério meios para intercambio e armazenamento de informagdes dife-
rentes das técnicas de processamento eletronico de dados a que se refere
o artigo 6.°, n.° 1, caso ainda nfio estejam operacionais os sistemas
eletronicos necessarios a aplicagdo das disposi¢cdes do Codigo que nao
os referidos nos n.”* 2 e 3 do presente artigo.

2. Até 31 de dezembro de 2022, podem ser utilizados a titulo tran-
sitorio meios diferentes das técnicas de processamento eletronico de
dados a que se refere o artigo 6.°, n.° 1, caso ainda ndo estejam ope-
racionais os sistemas eletronicos necessarios a aplicagdo das seguintes
disposi¢des do Codigo:

a) As disposicdes relativas a notificacdo de chegada, a apresentacdo e
as declaragdes de depdsito tempordario, previstas nos artigos 133.°,
139.%, 145.° ¢ 146.°; ¢

b) As disposi¢des relativas a declaragdo aduaneira relativa a mercado-
rias introduzidas no territério aduaneiro da Unifio, previstas nos
artigos 158.°, 162.°, 163.°, 166.%, 167.°, 170.° a 174.°, 201.°, 240.°,
250.°, 254.° e 256.°.
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3. Até 31 de dezembro de 2025, podem ser utilizados a titulo tran-
sitorio meios diferentes das técnicas de processamento eletronico de
dados a que se refere o artigo 6.°, n.° 1, caso ainda ndo estejam ope-
racionais os sistemas eletronicos necessarios a aplicagdo das seguintes
disposi¢des do Codigo:

a) As disposigdes aplicaveis as garantias relativas a dividas aduaneiras
potenciais ou existentes previstas no artigo 89.°, n.° 2, alinea b), e
o
n.° 6;

b) As disposicdes relativas as declaragdes sumarias de entrada e a
analise de risco previstas nos artigos 46.°, 47.°, 127.°, 128.° ¢ 129.°%

¢) As disposicdes relativas ao estatuto aduaneiro das mercadorias pre-
vistas no artigo 153.°, n.° 2;

d) As disposic¢des relativas ao desalfandegamento centralizado previstas
no artigo 179.%

e) As disposi¢des relativas ao transito previstas no artigo 210.°, ali-
nea a), no artigo 215.°, n.° 2, e nos artigos 226.°, 227.°, 233.° ¢
234.°; e

f) As disposicdes relativas ao regime de aperfeicoamento passivo, a
declaragdo prévia de saida, as formalidades para a saida de merca-
dorias, a exportacdo de mercadorias UE, a reexportacdo de merca-
dorias ndo-UE e a declaragdo sumaria de saida para mercadorias a
retirar do territorio aduaneiro da Unido previstas nos artigos 258.°,
259.°, 263.°, 267.°, 269.°, 270.°, 271.°, 272.°, 274.° e 275.°.

Artigo 278.°-A4

Obrigacées de apresentacio de relatorios

1.  Até 31 de dezembro de 2019 e, posteriormente, todos os anos até
a data em que os sistemas eletronicos referidos no 278.° estejam ple-
namente operacionais, a Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu e
ao Conselho um relatério anual sobre os progressos alcancados no
desenvolvimento desses sistemas eletronicos.

2. O relatério anual deve avaliar os progressos da Comissdo e dos
Estados-Membros no desenvolvimento de cada um dos sistemas eletro-
nicos, tendo especialmente em conta as seguintes etapas:

a) a data de publicac@o das especificacdes técnicas para a comunicagio
externa do sistema eletronico;

b) o periodo dos testes de conformidade com os operadores econdmi-
cos; €

c) as datas previstas e efetivas da implementagdo dos sistemas eletro-
nicos.

3.  Se a avaliagdo demonstrar que o nivel de progresso alcancado nao
¢ satisfatorio, o relatorio deve também descrever as medidas de atenua-
¢do a tomar para garantir a implementagdo dos sistemas eletronicos
antes do final dos periodos de transi¢do aplicaveis.

4. Os Estados-Membros apresentam a Comissao, duas vezes por ano,
um quadro atualizado dos respetivos progressos realizados no desenvol-
vimento e implementacdo dos sistemas eletronicos. A Comissdo publica
estas informagdes atualizadas no seu sitio Web.
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Artigo 279.°

Delegacdo de poderes

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 284.°, que especifiquem as regras apliciveis ao intercimbio e
ao armazenamento de dados nas situagdes referidas no artigo 278.°.

Artigo 280.°

Programa de trabalho

1.  Para apoiar o desenvolvimento dos sistemas eletronicos referidos
no artigo 278.° e gerir os periodos transitorios, a Comissdo deve ela-
borar, atél de maio de 2014, um programa de trabalho para o desen-
volvimento e a aplicagdo dos sistemas eletronicos referidos no ar-
tigo 16.°, n.° 1.

2. O programa de trabalho a que se refere o n.° 1 deve ter as se-
guintes prioridades:

a) Harmonizagdo do intercimbio de informag¢des com base em modelos
de dados e em formatos de mensagens internacionalmente aceites;

b) Remodelagdo das alfandegas e dos processos aduaneiros, tendo em
vista melhorar a eficiéncia, a eficacia e a uniformidade de aplicacdo
e reduzir os custos do cumprimento das formalidades; e

¢) Disponibilizagdo aos operadores economicos de uma vasta gama de
servicos aduaneiros eletronicos que permita a esses operadores inte-
ragir do mesmo modo com as autoridades aduaneiras de qualquer
Estado-Membro.

3. O programa de trabalho a que se refere o n.° 1 deve ser atualizado
regularmente.

Artigo 281.°

Atribuicdo de competéncias de execucio

A Comissdo adota, por meio de atos de execucdo, o programa de
trabalho a que se refere o artigo 280.°.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.%, n.° 4.

Na falta de parecer do comité, a Comissdo ndo deve adotar os atos de
execugdo referidos no primeiro paragrafo do presente artigo,
aplicando-se o artigo 5.°, n.° 4, terceiro paragrafo, do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.
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CAPITULO 2

Simplificacoes na aplicacdo da legislacido aduaneira

Artigo 282.°

Testes

A Comissdo pode, mediante pedido, autorizar um ou mais
Estados-Membros a testar por um periodo de tempo limitado simplifi-
cacdes na aplicagdo da legislagdo aduaneira, designadamente simplifica-
¢oes relacionadas com as tecnologias da informacdo. O teste ndo afeta a
aplicagdo da legislagdo aduaneira nos Estados-Membros que nele ndo
participem, e deve ser avaliado periodicamente.

Artigo 283.°

Atribuicao de competéncias de execucio

A Comissao adota, por meio de atos de execugdo, as decisdes a que se
refere o artigo 282.°.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 285.°, n.° 4.

CAPITULO 3

Delegagio de poderes e procedimento de comité

Artigo 284.°

Exercicio da delegacio

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissdo nas
condigdes estabelecidas no presente artigo.

2. A delegagdo de poderes referida nos artigos 2.°, 7.°, 10.°, 20.°,
24.°, 31.°, 36.°, 40.°, 62.°, 65.°, 75.°, 88.%, 99.°, 106.°, 115.°, 122.°,
126.°, 131.°, 142.°, 151.°, 156.°, 160.°, 164.°, 168.°, 175.°, 180.°, 183.°,
186.°, 196.°, 206.°, 212.°, »C2 216.° «, 221.°, 224.°, 231.°, 235.°,
253.°,265.° € 279.° é conferida & Comissdo por um prazo de cinco anos
a contar de30 de outubro de 2013. A Comissdo elabora um relatério
relativo a delegacdo de poderes pelo menos nove meses antes do final
do prazo de cinco anos. A delegacdo de poderes ¢ tacitamente prorro-
gada por prazos de igual duragdo, salvo se o Parlamento Europeu ou o
Conselho a tal se opuserem pelo menos trés meses antes do final de
cada prazo.

3. A delegagdo de poderes referida nos artigos 2.°, 7.°, 10.°, 20.°,
24.°, 31.°, 36.°, 40.°, 62.°, 65.°, 75.°, 88.%, 99.°, 106.°, 115.°, 122.°,
126.%, 131.°, 142.°, 151.°, 156.°, 160.°, 164.°, 168.°, 175.°, 180.°, 183.°,
186.°, 196.°, 206.°, 212.°, »C2 216.° «, 221.°, 224.°, 231.°, 235.°,
253.°, 265.° € 279.° pode ser revogada em qualquer momento pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogacdo pode
termo a delegacdo dos poderes nela especificados. A decisdo de revo-
gacdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior nela espe-
cificada. A decisdo de revogacdo ndo afeta os atos delegados ja em
vigor.

4. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simul-
taneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.
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5.  Os atos delegados adotados nos termos dos artigos 2.°, 7.°, 10.°,
20.°, 24.°, 31.°, 36.°, 40.°, 62.°, 65.°, 75.°, 88.%, 99.°, 106.°, 115.°,
122.°,126.°, 131.°, 142.°, 151.°, 156.°, 160.°, 164.°, 168.°, 175.°, 180.°,
183.°, 186.°, 196.°, 206.°, 212.°, »C2 216.° 4, 221.°, 224.°, 231.°,
235.°, 253.°, 265.° € 279.° s6 entram em vigor se ndo tiverem sido
formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no
prazo de dois meses a contar da notificagdo desse ato ao Parlamento
Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parla-
mento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de que ndo
tém objecdes a formular. O prazo é prorrogado por dois meses por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 285.°

Procedimento de comité

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comité do Cdodigo Aduaneiro. Este
comit¢ deve ser entendido como comit¢é na acecdo do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Caso se faga referéncia ao presente niimero, aplica-se o artigo 4.° do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

3. Caso se faga referéncia ao presente niimero, aplica-se o artigo 8.° do
Regulamento (UE) n.° 182/2011, em conjugacdo com o artigo 4.° do
mesmo regulamento.

4.  Caso se faga referéncia ao presente namero, aplica-se o artigo 5.° do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

5. Caso se faga referéncia ao presente niimero, aplica-se o artigo 8.° do
Regulamento (UE) n.° 182/2011, em conjugagdo com o artigo 5.° do
mesmo regulamento.

6.  Caso o parecer do comité deva ser obtido por procedimento escrito
e se faca referéncia ao presente nimero, considera-se esse procedimento
encerrado sem resultados se, no prazo fixado para dar o parecer, o
presidente assim o decidir.

CAPITULO 4

Disposicoes finais

Artigo 286.°

Revogacio e alteracdo da legislacio em vigor
1. E revogado o Regulamento (CE) n.° 450/2008.

2. O Regulamento (CEE) n.° 3925/91, o Regulamento (CEE)
n.° 2913/92 e o Regulamento (CE) n.° 1207/2001 sdo revogados a partir
da data referida no artigo 288.°, n.° 2.

3. As remissdes para os regulamentos revogados devem entender-se
como sendo feitas para o presente regulamento e¢ devem ler-se nos
termos das tabelas de correspondéncia constantes do anexo.

4. No artigo 3.°, n.° 1, sexto travessio, do Regulamento (CEE)
n.° 2913/92, a expressio "e Mayotte"é suprimida a partir de 1 de janeiro
de 2014.

5. No artigo 9.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (CEE) n.® 2658/87,
0 primeiro travessdo é suprimido a partir da data referida no artigo 288.°,
n° 2.
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Artigo 287.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 288.°
Aplicacdo

1. Os artigos 2.°, 7.°, 8.°,10.°, 11.°, 17.°, 20.°, 21.°, 24.°, 25.°, 31.°,
32.°% 36.°, 37.°, 40.° 41.°, 50.°, 52.°, 54, 58.°, 62.°, 63.°, 65.°, 66.°,
68.°,75.°,76.°, 88.%,99.%, 100.°, 106.°, 107.°, 115.°, 122.°, 123.°, 126.°,
131.°,132.°, 138.°, 142.°, 143.°, 151.°, 152.°, 156.°, 157.°, 160.°, 161.°,
164.°, 165.°, 168.%, 169, 175.°, 176, 178.°, 180.°, 181.°, 183.°, 184,
186.°, 187, 193.°, 196.°, 200, 206.°, 207.°, 209.°, 212.°, 213.°, 216.°,
217.°,221.°,222.°,224.°, 225.°, 231.°, 232.°, 235.°, 236.°, 239.°, 253.°,
265.°, 266.°, 268.°, 273.°, 276.°, 279.°, 280.°, 281.°, 283.°, 284.°,
285.° ¢ 286.° séo aplicaveis a partir de 30 de outubro de 2013.

2. Os artigos ndo referidos no n.° 1 sdo aplicaveis a partir de 1 de
maio de 2016.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e
diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros.
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ANEXO

TABELA DE CORRESPONDENCIA

Regulamento (CE) n.° 450/2008

Presente regulamento

Artigo 1.°,n.% 1 ¢ 2

Artigo 1.°, n.° 3, primeiro paragrafo
Artigo 1.°, n.° 3, segundo paragrafo
Artigo 2.°

Artigo 3.°

Artigo 4.°, pontos 1 a 8

Artigo 4.°, ponto 9

Artigo 4.°, ponto 10

Artigo 4.°, pontos 11 e 12

Artigo 4.°, pontos 13 a 17

Artigo 4.°, ponto 18, alinea a), pri-
meira frase

Artigo 4.°, ponto 18, alinea a), segunda
frase

Artigo 4.°, ponto 18, alineas b) e ¢)
Artigo 4.°, pontos 19 a 26

Artigo 4.°, pontos 27 a 32

Artigo 4.°, ponto 33

Artigo 5.°, n.° 1, primeiro paragrafo

Artigo 5.°, n.° 1, segundo e terceiro
paragrafos

Artigo 5.°, n.° 2

Artigo 6.°
Artigo 7.°
Artigo 8.°
Artigo 9.°
Artigo 10.°, n.° 1
Artigo 10.°, n.° 2

Artigo 11.°, n.° 1, primeiro e segundo
paragrafos

Artigo 11.°, n.° 1, terceiro paragrafo

Artigo 11.°, n.° 2

Artigo 1.°,n.% 1 e 2
Artigo 1.°, n.° 3

Artigo 2.°

Artigo 3.°

Artigo 4.°

Artigo 5.°, pontos 1 a 8
Artigo 5.°, pontos 9 ¢ 10
Artigo 5.°, ponto 12
Artigo 5.°, pontos 15 e 16
Artigo 5.°, pontos 18 a 22

Artigo 5.°, ponto 23, alinea a)

Artigo 130.°, n.° 3

Artigo 5.°, ponto 23, alineas b) e c¢)
Artigo 5.°, pontos 24 a 31

Artigo 5.°, pontos 33 a 38

Artigo 6.°, n.° 1

Artigo 6.°, n.° 3, e artigo 7.°, alinea b)
Artigo 6.°, n.° 2), artigo 7.°, alinea a),
e artigo 8.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 12.°

Artigo 13.°

Artigo 14.°

Artigo 15.°

Artigos 9.° € 16.°, n.° 1

Artigo 10.°, 11.° ¢ 17.°

Artigo 18.°

Artigo 18.°, n.° 2, primeiro paragrafo

Artigo 18.°, n.° 3
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Regulamento (CE) n.° 450/2008

Presente regulamento

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

11.°, n.° 3, alinea a)

11.°, n.° 3, alinea b)

11.°, n.° 3, alinea c)

125, n° 1

12.°, n.° 2, primeiro paragrafo

12.°, n.° 2, segundo paragrafo

alinea a)

alinea b)

alinea c)

alinea d)

alinea e)

alinea f)

alinea g)

alinea h)

16.°, n.° 2

16.° n° 3

16.°, n.° 4, primeiro paragrafo

16.°, n.° 4, segundo paragrafo

Artigo 18.°, n.° 2, segundo paragrafo,
e artigo 21.° alinea a)

Artigo 21

Artigo 19.°, n.° 1
Artigo 19.°, n.° 2, primeiro paragrafo

Artigo 19.°, n.° 2, segundo paragrafo,
e artigo 20.°, alinea c)

Artigo 38.°, n.° 1
Artigo 38.°, n® 2 ¢ 3
Artigo 38.°, n.° 4

Artigo 38.°, n.° 5, primeira frase

Artigo 23.°, n.° 2
Artigo 39.°

Artigo 22.°, artigo 24.°, alineas a) a g),
e artigo 25.°, alineas a) e b)

Artigo 23.°, n.° 4, alinea b), e ar-
tigo 24.°, alinea h)

Artigo 22.°, n.° 1, terceiro paragrafo, e
artigo 24.°, alinea a)

Artigo 40.°, alinea b)
Artigo 25.°, alinea b)
Artigos 23.°, n.° 4, alinea b), 24.°, ali-

nea h), 24.° alinea c), 28.°, 31.°
alinea b), e 32.°

Artigo 22.°, n.° 1, primeiro e segundo
paragrafos

Artigo 22.°, n.° 3, primeiro e segundo
paragrafos

Artigo 22.°, n.° 2

Artigo 22.°, n.° 6, primeiro paragrafo,
primeira frase

Artigo 22.°, n.° 6, primeiro paragrafo,
segunda frase, e artigo 22.°, n.° 7
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Regulamento (CE) n.° 450/2008

Presente regulamento

Artigo 16.°, n.° 5, alinea a)

Artigo 16.°, n.° 5, alinea b)

Artigo 16.°, n.° 6
Artigo 16.°, n.° 7
Artigo 17.°

Artigos 18.°, n 1 a3
Artigo 18.°, n.° 4
Artigo 19.°, n.° 1
Artigos 19.°, n.% 2 ¢ 3

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo 20.°, n.° 5
Artigo 20.°, n.° 6, primeiro paragrafo
Artigo 20.°, n.° 6, segundo paragrafo
Artigo 20.°, n.° 7

20.°, n.° 8, alinea a)

Artigo

Artigo 20.°, n.° 8, alinea b)

Artigo 20.°, n.° 8, alinea c)

Artigo 20.°, n.° 9

Artigo 21.°
Artigo 22.°
Artigo 23.°
Artigo 24.°, n.® 1 e 2
Artigo 24.°, n.° 3, primeiro paragrafo
Artigo 24.°, n.° 3, segundo pardgrafo
Artigo 25.°, n.° 1

Artigo 25.°, n.° 2, primeiro paragrafo

Artigo 22.°, n.° 6, segundo paragrafo,
e artigo 25.°, alinea g)

Artigo 24.°, alinea f)
Artigo 23.°, n.° 3
Artigo 29.°
Artigo 26.°
Artigo 27.°
Artigo 32.°
Artigo 28.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 28.°, n° 2 ¢ 3

Artigo 28.°, n.° 4, primeiro pargrafo e
segundo paragrafo, primeira frase

Artigo 31.°, alinea a)

Artigo 33.°

Artigo 34.°, n.° 4

Artigo 34.°, n.° 5, primeira frase
Artigo 34.°, n.° 6

Artigos 22.°, 23.°, 24.°,25.° ¢ 32.°
Artigo 34.°, n. 1 a 3

Artigo 34.°, n.° 9, e artigo 37.°, n.° 1
alinea a)

Artigo 34.°, n.° 11, e artigo 37.°, n.° 2

Artigos 35.°, 36.°, alinea b), e 37.°,

n.° 1, alineas c) e d)
Artigo 42.°

Artigo 43.°

Artigo 44.°

Artigo 45.°, n.> 1 e 2

Artigo 45.°, n.° 3

Artigo 46.°, n.° 1

Artigo 46.°, n.° 2



02013R0952 — PT — 01.01.2020 — 003.001 — 149

Regulamento (CE) n.° 450/2008 Presente regulamento

Artigo 25.°, n.° 2, segundo e terceiro | Artigo 46.°, n.° 3

paragrafos

Artigo 25.°, n.° 3 Artigo 46.°, n.° 4 a 8, e artigo 50.°

n’ 1
Artigo 26.° Artigo 47.°
Artigo 27.° Artigo 48.°
Artigo 28.°, n.% 1 e 2 Artigo 49.°

Artigo 28.°, n.° 3 Artigo 50.°, n.° 2

Artigo 29.° Artigo 51.°
Artigo 30.°, n.° 1 Artigo 52.°
Artigo 30.°, n.° 2 —

Artigo 31.°, n.° 1 Artigo 53.°, n.° 1
Artigo 31.°, n.° 2 Artigo 53.°, n.° 3
Artigo 31.°, n.° 3 Artigo 54.°
Artigo 32.° Artigo 55.°
Artigo 33.°,n% 1 a4 Artigo 56.°, n. 1 a 4

Artigo 33.°, n.° 5 Artigo 56.°, n.° 5, e artigo 58.°, n.° 1

Artigo 34.° Artigo 57.°,n. 1,2 ¢ 3

Artigo 35.° Artigo 59.°

Artigo 36.° Artigo 60.°

Artigo 37.° Artigo 61.°

Artigo 38.° Artigos 62.°, 63.°, 67.° ¢ 68.°

Artigo 39.°, n.% 1 e 2 Artigo 64.°, n.% 1 e 2

Artigo 39.°, n.° 3 Artigo 64.°, n.° 3, primeiro paragrafo

Artigo 39.°, n® 4 ¢ 5 Artigo 64.°, n® 4 ¢ 5

Artigo 39.°, n.° 6 Artigo 64.°, n.° 3, segundo paragrafo,
artigo 64.°, n.° 6, e artigos 63.° a 68.°

Artigo 40.° Artigo 69.°

Artigo 41.° Artigo 70.°

Artigo 42.°, n.° 1 Artigo 74.°, n.° 1

Artigo 42.°, n.° 2 Artigo 74.°, n.° 2, alineas a) a c¢), ¢
alinea d), frase introdutoria

Artigo 42.°, n.° 3 Artigo 74.°, n.° 3

Artigo

43.°, alinea a)

Artigos 71.°, 72.° € 76.°, alinea a)
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Regulamento (CE) n.° 450/2008

Presente regulamento

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

43.° alinea b)

43.°, alinea c)
43.°, alinea d)
44.°

45.°

46.°

47°

48.°

49.°

50.°

51.°

52.°
53°n*®1a3
53° n° 4

54.°, alineas a) e b)

54.°, alinea c)

55.°, n° 1

55.°, n.° 2, primeiro paragrafo
55.°, n.° 2, segundo paragrafo
55°,n"3e4
56.°,n®1as

56.°, n.° 6

56.° n.° 7

56.°, n.° 8

56.°, n.° 9, primeiro travessio

56.°, n.° 9, segundo travessdo

56.%, n.° 9, terceiro travessdo

57°,n%1e2

Artigo

74.°, n.° 2.°, alinea d), subali-

neas 1), ii) e iii)

Artigos 73.°, 75.° € 76.°, alineas b) ¢ ¢)

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo
nea a)

Artigo
nea b)

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo
nea a)

Artigo

Artigo

77.°

78.°

79.°

80.°

81.°

82.°

83.°

84.°

85.°
86.°,n*1a3
86.°, n.° 6

86.°, n.° 5, e artigo 88.° ali-

86.°, n.° 4, e artigo 88.° ali-

87.°, n° 1

87.°, n° 2

88.°, alinea c)
87°,n"3¢e¢4

89° n*1as

89.°, n.° 7

89.°, n.° 9

89.%, n.° 2

100.°, n.° 1, alinea b)

89.°, n.° 8, e artigo 99.° ali-

89.%, n.° 2

90.°
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Regulamento (CE) n.° 450/2008 Presente regulamento
Artigo 57.°, n° 3 Artigo 100.°, n.° 1, alinea a)
Artigo 58.°, primeiro paragrafo Artigo 91.°

Artigo 58.°, segundo paragrafo —
Artigo 59.°, n.° 1, primeiro pardgrafo | Artigo 100.°, n.° 1

Artigo 59.°, n.° 1, segundo paragrafo | Artigo 99.°, alinea b)

Artigo 59.°, n.° 2 Artigo 92.°, n.° 2

Artigo 60.° Artigo 93.°

Artigo 61.° Artigo 94.°

Artigo 62.°, n.** 1 e 2 Artigo 95.°, n. 1 e 2

Artigo 62.°, n.° 3 Artigo 22.°, artigo 24.°, alineas a) a g),
artigo 25.°, alineas a) e b) ¢ artigo 99.°,
alinea c)

Artigo 63.°, n. 1 ¢ 2 —

Artigo 63.°, n.° 3, alinea a) —

Artigo 63.°, n.° 3, alinea b) Artigos 96.°, n.° 1, alinea a), 96.°, ali-
nea 2), 100.°, n.° 1, alinea ¢) e 100.°,
n’ 2

Artigo 63.°, n.° 3, alinea c) Artigo 96.°, n.° 1, alinea b), 96.°,
n.° 2), 100.°, n.° 1, alinea c) e 100.°,
n’ 2

Artigo 64.° Artigo 97.°

Artigo 65.°, n.® 1 ¢ 2 Artigo 98.°

Artigo 65.°, n.° 3 Artigos 99.°, alinea d) e 100.°, n.° 1,
alinea b)

Artigo 66.° Artigo 101.°, n.® 1 e 2

Artigo 67.°, n.° 1, primeiro e segundo | Artigo 102.°, n.° 1
paragrafos

Artigo 67.°, n.° 1, terceiro paragrafo | Artigo 106.°, alinea b)

Artigo 67.°,n.% 2 ¢ 3 Artigo 102.°, n.° 2 e n.° 3, primeiro
paragrafo

Artigo 68.°, n.® 1 ¢ 2 Artigo 103.°, n.® 1 ¢ 2

Artigo 68.°, n.° 3 Artigo 103.°, n.° 3, alinea a)

Artigo 68.°, n.° 4 Artigo 103.°, n.° 4

Artigo 69.° Artigo 104.°

Artigo 70.° Artigo 105.°, n.°® 1a 5

Artigo 71.° Artigo 105.°, n.° 6

Artigo 72.°,n.% 1 e 2 Artigo 108.°, n.” 1 e 2
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Regulamento (CE) n.° 450/2008

Presente regulamento

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

72.° n.° 3

73.°

74.°

75.°

76.°

77.°, n.° 1, primeiro paragrafo

77.°, n.° 1, segundo e terceiro

paragrafos

Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

77.°, n.° 2
77.°, 0° 3

78.°, n.° 1, primeiro paragrafo

78.°, n.° 1, segundo paragrafo

78°,n°2 a4
78.°, n.° 5
79.°, n° 1
79.°%, n®2as
80.°

81 n*1e2
81.°, n.° 3
82.° n° 1
82.° n° 2
83.°

84.°, n.° 1
84.°, n.° 2

85.°, primeira frase

85.%, segunda frase

86.°, n.° 1, frase introdutodria

86.%, n.° 1, alineas a) a c)

86.°, n.° 1, alineas d) e e)

Artigos 108.°, n.° 3, e 115.°
Artigo 109.°
Artigo 110.°

Artigo 111.°

Artigo 112.°, n.° 1

Artigo 112.°, n.° 2

Artigo 112.°, n.° 3
Artigo 112.°, n.° 4
Artigo 113.°

Artigos 99.°, alinea d) e 100.°, n.° 1,
alinea b)

Artigo 114.°,n. 1 a 3
Artigo 114.°, n.° 4
Artigo 116.°, n.° 1
Artigos 116.°, n.® 34a 7
Artigo 117.°, n.° 1
Artigo 118.°, n. 1 e 2
Artigo 118.%, n.° 4
Artigo 119.°, n.° 1
Artigo 119.°, n.° 3
Artigo 120.°, n.° 1
Artigo 121.°, n.° 1
Artigo 121.°, n.° 3

Artigos 116.°, n° 2, 117.°, n.° 2,
118.°, n.° 3, 119.°, n.° 2, 120.°, n.° 2
121.°, n° 2 € 123.°, n.° 1

s

Artigos 106.°, n.° 3, 122.°, e 123.°,
n’ 2

Artigo 124.°, n.° 1, frase introdutéria e
alinea a)

Artigo 124.°, n.° 1, alineas b), a d)

Artigo 124.°, n.° 1, alinea e)
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Regulamento (CE) n.° 450/2008

Presente regulamento

Artigo 86.°, n.° 1, alineas f) a k)
Artigo 86.°, n.° 2 ¢ 3
Artigo 86.°, n.® 4 a 6
Artigo 86.°, n.° 7
Artigo 87.°, n.° 1
Artigo 87.°, n.° 2, primeiro paragrafo
Artigo

87.%, n.° 2, segundo paragrafo

Artigo 87.°, n.° 3, primeiro paragrafo,
alinea a)

Artigo 87.°, n.° 3, primeiro paragrafo,
alineas b) ¢ ¢)

Artigo 87.°, n.° 3, primeiro paragrafo,
alinea d)

Artigo 87.°, n.° 3, segundo paragrafo

Artigo 88.°, n.° 1, primeiro paragrafo,
primeira frase

Artigo 88.°, n.° 1, primeiro paragrafo,
segunda frase

Artigo 88.°, n.° 1, segundo paragrafo

Artigo 88.°, n.° 2

Artigo 88.%, n.° 3

Artigo 88.°, n.° 4, primeiro paragrafo

Artigo 88.°, n.° 4, segundo e terceiro
paréagrafos

Artigo 89.°, n.° 1

Artigo 89.°, n.° 2

Artigo 90.°

Artigo 91.°

Artigo 92.°, n.° 1, primeiro paragrafo

Artigo 92.°, n.° 1, segundo paragrafo

Artigo 92.°, n.° 1, terceiro paragrafo

Artigo 124.°, n.° 1, alineas f) a k)

Artigo 124.°, n.® 2 ¢ 3
Artigo 124.°, n.*® 5, a 7
Artigo 126.°
Artigo 127.°, n.° 1 e n.° 2, alinea b)
Artigo 127.°, n.° 3, primeiro paragrafo
Artigo 127.°, n.° 8

Artigo 127.°, n.° 2, alinea b), e ar-
tigo 131.° alinea a)

Artigo 131.°, alinea b)

Artigo 127.°, n.° 3 e 161.° alinea a)

Artigo 6.°, n.° 1

Artigo 127.°, n.° 7

Artigo 6.°, n.° 2

Artigo 127.°, n.° 4, primeiro paragrafo

Artigo 127.°, n.° 4, segundo parégrafo
en’ 6

133.°, n.° 1, primeiro paragrafo

Artigo

Artigo 6.°, n.° 2 e 7.°, alinea a)

Artigo 129.°, n.° 1

Artigo 130.°, n.° 1
Artigo 134.°
Artigo

135.°, n° 1

Artigo 135.°, n.° 2
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Artigo 92.°, n.® 2 a 5
Artigo 93.°, n.° 1
Artigo 93.°, n.° 2
Artigo 94.°

Artigo 95.°, n.° 1
Artigo 95.°, n® 2 ¢ 3
Artigo 95.°, n.° 4
Artigo 96.°, n.%® 1 ¢ 2
Artigo 96.°, n.° 3
Artigo 97.°, n.° 1
Artigo 97.°, n.° 2
Artigo 98.°, n.° 1
Artigo 98.°, n.° 2
Artigo 99.°

Artigo 100.°
Artigo 101.°, n.° 1

Artigo 101.°, n.° 2, alinea a)

Artigo 101.°, n.° 2, alinea b)

Artigo 101.°, n.° 2, alinea c)

Artigo 102.°

Artigo 103.°

Artigo 104.°, n.° 1

Artigo 104.°, n.° 2
Artigo 105.°, n.° 1
Artigo 105.°, n.° 2, alinea a)e b)

Artigo 105.°, n.° 2, alinea c)

Artigo 106.°, n.° 1, primeiro paragrafo,
primeira frase

Artigo 106.°, n.° 1, primeiro paragrafo,
segunda frase

Artigo 106.°, n.° 2

Artigos 135.°, n.* 3 a 6
Artigo 136.°
Artigo 137.°
Artigo 139.°, n.° 1
Artigo 139.°, n.* 3 e 4
Artigo 139.°, n.° 6
Artigo 140.°
Artigo 139.°, n.° 7
Artigo 149.°
Artigo 150.°
Artigo 144.°
Artigo 139.%, n.° 5
Artigo 141.°, n.° 1
Artigo 141.°, n.° 2
Artigo 153.°, n.° 1

Artigo
nea a)

153.°, n.° 2, e artigo 156.°, ali-

Artigos 156.°, alinea b) e 157.°

Artigo
nea c)

153.°, n.° 3, e artigo 156.°, ali-

Artigo 154.°

Artigo
nea d)

155.°, n.° 2, e artigo 156.°, ali-

Artigo 158.°, n.° 1

Artigo 158.°, n.° 3
Artigo 159.°, n.® 1 ¢ 2
Artigos 159.°, n.° 3 e 161.°, alinea a)

Artigos 22.°, n.° 1, terceiro paragrafo,
e 25.°, alinea ¢)

Artigo 179.°, n.° 1, primeiro paragrafo

Artigo 179.°, n.®* 3 ¢ 6
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Artigo 106.°, n.° 3

Artigo 106.°, n.° 4, primeiro paragrafo,
alinea a)

Artigo 106.°, n.° 4, primeiro paragrafo,
alinea b)

Artigo 106.°, n.° 4, primeiro paragrafo,
alinea c)

Artigo 106.°, n.° 4, primeiro paragrafo,
alinea d)

Artigo 106.°, n.° 4, primeiro paragrafo,
alinea e)

Artigo 106.°, n.° 4, primeiro paragrafo,
alinea f)

Artigo 106.°, n.° 4, primeiro paragrafo,
alineas g) e h)

Artigo 106.°, n.° 4, segundo paragrafo

Artigo 107.°, n.° 1, primeira frase

Artigo 107.°, n.° 1, segunda frase

Artigo 107.°, n.° 2

Artigo 107.°, n.° 3

Artigo 108.°, n.° 1, primeiro paragrafo,
primeira frase

Artigo 108.°, n.° 1, primeiro paragrafo,
segunda e terceira frases

Artigo 108.%, n.° 1, segundo pardgrafo

Artigo 108.°, n.° 2
Artigo 108.°, n.° 3, primeiro paragrafo
Artigo 108.°, n.°

3, segundo paragrafo

Artigo 108.°, n.° 4

Artigo 109.°, n.° 1

Artigo 109.°, n.° 2

Artigo 179.°, n.° 5

Artigo 22.° artigo 24.° alineas a) a g)
e artigo 25.°, alineas a) e b)

Artigo 23.°, n.° 4, alinea a) e 24.°,
alinea h)

Artigo 179.°, n.° 1, segundo paragrafo,
artigo 179.°, n.° 2 e artigo 180.°

Artigos 22.°, n.° 1, terceiro paragrafo e
24.°, alinea a)

Artigo 25.°, alinea b)

Artigos 23.°, n.° 4, alinea b), 24.°, ali-
nea h), 28.°, 31.°, alinea b) e 32.°

Artigo 181.°

Artigo 6.°, n.° 1

Artigo 182.°, n.° 1

Artigo 158.°, n.° 2

Artigos 160.°, 161.°, alinea b)182.°,
n’ 2 a4, 183.° ¢ 184.°-A

Artigo 162.°

Artigo 170.°, n.° 4

Artigos 6.°, n.° 2, 7.° alinea a) e 8.°,
n.° 1, alinea a)

Artigo 163.°, n.® 1 e 2

Artigo 6.°, n.° 1

Artigos 163.°, n.° 3, 164.° ¢ 1165.°
alinea b)

Artigo 166.%, n.° 1

Artigos 166.°, n.° 2 e 168.° alinea a)
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Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

109.%, n.° 3

110.°, n.° 1, primeiro paragrafo

110.°, n.° 1, segundo paragrafo

110.°, n.° 1, terceiro paragrafo

110°,n*2e3

111.° n° 1

111.° n.° 2, primeira frase

111.° n.° 2, segunda frase

111.° n° 3

112.°, n.° 1, primeiro paragrafo

112.°, n.° 1, segundo paragrafo,

primeira frase

Artigo

112.°, n.° 1, segundo paragrafo,

segunda frase

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

112.°, n.° 2

112°,n° 3

1122, n° 4

1135 n* 1e2

113.%,n° 3

114.°, n° 1

114.°, n.° 2, primeiro paragrafo

114.°, n.° 2, segundo paragrafo

115.°, primeiro paragrafo

115.° segundo paragrafo

116.°, n.° 1

116.°, n.° 2, primeiro paragrafo,

alinea a)

Artigos 6.°, n.° 2, 7.°, alinea a), 8.°
n.° 1, alinea a) e 165.°, alinea a)

Artigo 167.°, n.° 1, primeiro paragrafo

Artigo 167.°, n.° 1, terceiro paragrafo

Artigo 167.°, n.°® 2 e 3, e artigo 168.°,
alinea d)

Artigo 167.°, n.® 4 e 5

Artigo 170.°, n.° 1

Artigo 170.°, n.° 2

Artigo 170.°, n.° 3, alineas a) e b)

Artigo 170.°, n.° 3, alinea c)

Artigo 172.°, n.° 1

Artigo 182.°, n.° 2

Artigo 182.°, n.° 3

Artigo 172.°, n.° 2

Artigo 176.°, alinea b)

Artigo 173.°, . 1 e 2

Artigo 173.°, n.° 3, e artigo 176.°, ali-
nea c)

Artigo 174.°, n.° 1

Artigo 174.°, n.° 2

Artigo 175.°

Artigo 177.°, n.° 1

Artigos 177.°, n.° 2 ¢ 178.°

Artigo 185.°, n.° 1

Artigo 22.° artigo 24.°, alineas a) a g)
e artigo 25.°, alineas a) e b)
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Artigo 116.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea b)

Artigo 116.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alineas ¢) e d)

Artigo 116.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea e)

Artigo 116.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea f)

Artigo 116.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea g)

Artigo 116.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alineas h) e i)

Artigo 116.%, n.° 2, segundo paragrafo
Artigo 117.°

Artigo 118.°

Artigo 119.°, n.° 1 ¢ 2
Artigo 119.°, n.° 3
Artigo 120.°

Artigo 121.°

Artigo 122.°

Artigo 123.°, n.® 1 ¢ 2
Artigo 123.°, n.° 3
Artigo 124.°, n.° 1
Artigo 124.°, n.° 2
Artigo 125.°

Artigo 126.°. n.° 1

Artigo 126.°. n.° 2

Artigo 127.°, n.° 1
Artigo 127.°. n.° 2

Artigo 128.°

Artigo 129.°

Artigo 130.°, n.° 1

Artigos 23.°, n.° 4, alinea a), 23.°
n.° 5, 24.° alinea h) e 25.°, alinea c)

Artigos 185.°, n.° 2 e 186.° alinea a)

Artigo 22.°, n.° 1, terceiro paragrafo e
24.° alinea a)

Artigo 25.° alinea b)

Artigos 23.°, n.° 4, alinea b), 24.°, ali-
nea h), 28.°, 31.°, alinea b) e 32.°

Artigos 186.°, alinea b) e 187.°

Artigo 188.°
Artigo 189.°
Artigo 190.°
Artigo 193.°
Artigo 191.°
Artigo 192.°
Artigo 193.°
Artigo 194.°
Artigo 179.°, n.° 4
Artigo 195.°, n.° 1
Artigo 195.°, n.°® 2 e 3, e artigo 196.°
Artigo 197.°
Artigo 198.°, n.° 1

Artigo 198.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
primeira frase

Artigo 199.°
Artigo 198.°, n.° 3, alinea d)

Artigos 198.°, n.° 2, primeiro paragra-
fo, segunda frase e segundo paragrafo,
artigo 198.°, n.° 3, alinea a) a ¢) e
artigo 200.°

Artigo 201.°

Artigo 203.°, n.° 1, primeiro paragrafo
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Artigo 130.°, n® 2 a 5
Artigo 131.°, alinea a)
Artigo 131.°, alinea b)
Artigo 132.°
Artigo 133.°

Artigo 134.°

Artigo 135.°

Artigo 136.°, n.° 1

Artigo 136.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea a)

Artigo 136.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea b)

Artigo 136.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea c)

Artigo 136.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea d)

Artigo 136.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea e)

Artigo 136.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea f)

Artigo 136.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea g)

Artigo 136.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea h)

Artigo 136.°, n.° 2, segundo paragrafo

Artigo 136.°, n.° 3, primeiro paragrafo,
alinea a)

Artigo 136.°, n.° 3, primeiro paragrafo,
alinea b)

Artigo 136.°, n.° 3, primeiro paragrafo,
alinea c)

Artigo 136.°, n.° 3, segundo paragrafo
Artigo 136.°, n.° 4, primeiro paragrafo

Artigo 136.°, n.° 4, segundo paragrafo

Artigo 203.°,n® 2 a5

Artigo 204.°
Artigo 205.°
Artigo 208.°, n.° 1

Artigos 202.°, 203.°, n.° 1, segundo
paréagrafo, 203.°, n.° 6, 206.°, 207.° ¢
209.°

Artigo 210.°
Artigo 211.°, n.° 1

Artigo 22.°, artigo 24.°, alinea a) a g)
e artigo 25.°, alinea a) e b)

Artigos 23.°, n.° 4, alinea a) e 24.°
alinea h)

Artigo 212.°, alinea a)

Artigos 22.°, n.° 1, terceiro paragrafo e
24.°, alinea a)

Artigo 25.°, alinea b)

Artigos 23.°, n.° 4, alinea b), 24.°, ali-
nea h), 28.°, 31.°, alinea b) e 32.°

Artigo 211.°, n.° 3, primeiro paragrafo,
alinea a)

Artigo 211.°, n.° 3, primeiro paragrafo,
alineas b) e ¢)

Artigo 211.°, n.° 3, primeiro paragrafo,
alinea d)

Artigo 212.°, alinea b)
Artigo 211.°, n.° 4

Artigo 211.°, n.° 5
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Artigo 136.°, n.° 4, terceiro paragrafo

Artigo 136.°, n.° 4, quarto paragrafo,
alineas a) e b)

Artigo 136.°, n.° 4, quarto paragrafo,
alinea c)

Artigo 136.°, n.° 5
Artigo 137.°, n.° 1

Artigo 137.°, n.° 2

Artigo 138.°
Artigo 139.°
Artigo 140.°, n.° 1

Artigo 140.°, n.° 2

Artigo 141.°

Artigo 142.°, n.° 1, primeiro, segundo
e terceiro paragrafos

Artigo 142.°, n.° 1, quarto paragrafo

Artigo 142.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea a)

Artigo 142.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alineas b) e ¢)

Artigo 142.°, n.° 2, segundo paragrafo

Artigo 142.°, n.° 3, primeiro paragrafo
Artigo 142.°, n.° 3, segundo paragrafo
Artigo 142.°, n.° 4

Artigo 143.°

Artigo 144.°, n.° 1

Artigo 144.°, n.° 2

Artigo 144.°, n.° 3

Artigo 211.°, n.° 6

Artigo 213.°

Artigo 212.°, alinea c)

Artigo 23.°, n.° 2
Artigo 214.°, n.° 1

Artigo 214.°, n.° 2 e artigo 7.°, ali-
nea c)

Artigo 215.°, n.® 1 a 3
Artigo 218.°
Artigo 219.°

Artigos
alinea b)

221.°, alinea a) e 222.°

Artigo 220.°

Artigo 223.°, n.° 1

Artigo 224.°, alinea a)

Artigo 223.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea a)

Artigo 223.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alineas c) e d)

Artigo 223.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea b), e artigo 224.°, alinea c)

Artigo 223.°, n.° 3
Artigo 224.°, alinea d)
Artigo 223.°, n.° 4

Artigos 211.°, n° 2), 216.°, 217.°,
221.°, alinea b), 222.°, alinea b), 224.°,
alinea b), 225.°, 228.°, 229.°, 230.°
231.°, alinea b), 232.°, 233.°. n.° 4,
235.°,236.°, 243.°, n.° 2, 251.°, n.° 4,
254°, n° 2 3, 6¢e7¢e257°%n° 4

Artigo 226.°, n.° 1

Artigo 226.°, n.° 2, e artigo 231.°, ali-
nea a)

Artigo 226.°, n.° 3
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Artigo 144.°, n.° 4

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo

Artigo

145.°,
145.°,
145.°,
146.°
147.°
148.°,
148.°,
148.°,
149.°
150.°,
150.°,
150.°,
150.°,
151.°,
151.°,
151.°,
151.°,
151.°,

151.°,

152.°
153.°
154.°,
154.°,

154.°,

155.°,
155.°,

156.°

n>1e?2
n.° 3, primeiro paragrafo

n.° 3, segundo paragrafo

n’ 1
n.° 2, primeiro paragrafo

n.° 2, segundo paragrafo

n.° 2, alinea a)

n.” 2, alinea b)

n.° 1, primeiro paragrafo

n.° 1, segundo paragrafo

n.° 1, alinea a)
n.° 1, alinea b)

n° 2

n®2e3

Artigo 227.°

Artigo 155.°, n.° 1

Artigo 157.°, alinea a)

Artigo 233.°,n. 1 a3

Artigo 234.°

Artigo 237.°, n.° 1

Artigo 237.°, n.° 2

Artigo 237.°, n.° 3, e artigo 239.°
Artigo 242.°

Artigo 238.°, n.° 1
Artigo 238.%, n.° 2

Artigo 144.°
Artigo 145.°, n.° 3

Artigo 145.°, n.® 5 ¢ 11

Artigo 147.°, n.° 4

Artigo 145°, n.® 1, 2, 4 ¢ 6 a 10,
artigo 146.°, artigo 147.°, n* 3 e 4 ¢
artigos 148.° ¢ 151.°

Artigo 147.°, n.® 1 ¢ 2

Artigo 240.°

Artigo 237.°, n.° 3, primeira frase
Artigo 241.°, n.° 1

Artigo 237.°, n.° 3, segunda frase, ¢
artigo 241.°, n.° 2

Artigo 243.°, n.° 1
Artigo 243.°, n.®* 3 ¢ 4

Artigo 244.°
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Artigo 157.° Artigo 245.°
Artigo 158.° Artigo 246.°
Artigo 159.° Artigo 247.°
Artigo 160.° Artigo 248.°
Artigo 161.° Artigo 249.°
Artigo 162.° Artigo 250.°
Artigo 163.° Artigo 251.°, n.* 1 a 3
Artigo 164.°, primeiro paragrafo Artigo 253.°

Artigo 164.°, segundo paragrafo —

Artigo 165.° Artigo 252.°

Artigo 166.°, n.° 1 Artigo 254.°, n.° 1
Artigo 166.°, n.° 2 e 3 Artigo 254.°, n.* 4 a 5
Artigo 167.° Artigo 255.°

Artigo 168.° Artigo 256.°

Artigo 169.° Artigo 257.°, n.® 1 a 3
Artigo 170.° Artigo 258.°

Artigo 171.°, n.® 1 ¢ 2 Artigo 259.°, n.® 1 ¢ 2
Artigo 171.°, n.° 3 Artigo 86.°, n.° 5
Artigo 171.°, n.° 4 Artigo 259.°, n.° 3
Artigo 172.° Artigo 260.°

Artigo 173.° Artigo 261.°

Artigo 174.° Artigo 262.°

Artigo 175.°, n.° 1, primeiro paragrafo | Artigo 263.°, n.° 1
Artigo 175.°, n.° 1, segundo paragrafo | Artigo 263.°, n.° 2, alinea a)
Artigo 175.°,n.® 2 ¢ 3 Artigo 263.°, n.® 3 ¢ 4

Artigo 176.°, n.° 1, alineas a) e b) Artigo 263.°, n.° 2, alinea b), e ar-
tigo 265.°, alinea b)

Artigo 176.°, n.° 1, alineas ¢) ¢ d) Artigo 265.°, alinea b)
Artigo 176.°, n.° 1, alinea ¢) Artigo 161.°, alinea a)
Artigo 176.°, n.° 2 —

Artigo 177.°, n.% 1 e 2 Artigo 267.°, n. 1 ¢ 3

Artigo 177.°, n.° 3 Artigo 267.°, n.° 2
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Artigo 177.°, n.° 4 Artigo 267.°, n.° 2
Artigo 177.°, n.° 5 Artigo 268.°
Artigo 178.°, n.° 1 Artigo 269.°, n.° 1
Artigo 178.°, n.° 2, alinea a) Artigo 269.°, n.° 2, alineas a) ¢ b)
Artigo 178.°, n.° 2, alinea b) Artigo 269.°, n.° 2, alineas b) € €)
Artigo 178.°, n.° 3 Artigo 269.°, n.° 3
Artigo 179.° Artigo 270.°
Artigo 180.°, n.° 1 Artigo 271.°, n.° 1, primeiro paragrafo
Artigo 180.°, n.° 2, primeira frase Artigo 6.°, n.° 1
Artigo 180.°, n.° 2, segunda frase Artigo 271.°, n.° 3

Artigo 180.°, n.° 3, primeiro paragrafo | Artigo 6.°, n.° 2
Artigo 180.°, n.° 3, segundo paragrafo | Artigo 271.°, n.° 4
Artigo 180.°, n.° 4 Artigo 271.°, n.° 2

Artigo 181.°, primeiro e segundo pard- | Artigo 272.°, n.° 1
grafos

Artigo 181.°, segundo e terceiro pard- | —
grafos

Artigo 182.°, n.° 1 Artigo 277.°
Artigo 182.%, n.° 2 —
Artigo 183.%, n.° 1 Artigos 16.°, n.° 1 e 17.°

Artigo 183.°, n.° 2, alineas a) e b) —

Artigo 183.%, n.° 2, alinea c) Artigos 280.° ¢ 283.°
Artigo 184.° Artigo 285.°

Artigo 185.° —

Artigo 186.° Artigo 286.°, n.® 2 e 3
Artigo 187.° Artigo 287.°

Artigo 188.°, n.° 1 Artigo 288.°, n.° 1
Artigo 188.°, n.° 2 Artigo 288.°, n.° 2

Artigo 188.°, n.° 3 Artigo 288.°, n.° 1
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